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EDITORIAL

Apres les 150 fétes...

Cette année, le Saguenay/Lac-Saint-Jean a célébré son siécle et demi de peuplement blanc.
En nous conviant a participer aux **150 fétes’’, pour reprendre son expression publicitaire, le
comité organisateur des festivités invitait aussi la population 2 commémorer 1'histoire de la
région. L’appel a été entendu: dans chaque localité, des groupes ou des individus ont parrainé
ou organisé différentes activités mettant notre passé en valeur. En méme temps, des manifes-
tations & caractére régional se tenaient surtout a Ville de la Baie sous les auspices de la Corpo-
ration du 150e anniversaire. Ainsi, chose plutot exceptionnelle et au grand plaisir des ama-
teurs comme des professionnels, I'histoire s’est trouvée a 1'avant-scéne de I’actualité pendant
un an. Maintenant que la féte est terminée, que reste-t-il de cet intérét populaire a I’endroit
du passé saguenayen et jeannois?

D’abord, le 150e aura été I'occasion de nombreuses activités conduisant a la production de textes,
recueils de photos et autres qui enrichiront les ressources documentaires de I’histoire régio-
nale. Il faut toutefois déplorer que plusieurs de ces manifestations ont passé presque inaper-
¢ues au profit d’événements plus éclatants et bénéficiant de moyens beaucoup plus importants
(film de I'ONF, spectacle *‘historique’’ monté par Ghislain Bouchard, synthése d’histoire régio-
nale rédigée par Gaston Gagnon...).

En second lieu et surtout, le 150e aura un certain effet d’entrainement sur la production en
histoire régionale. L’éclat et le succes de I'événement ont fait qu'il n’est plus question pour
une corporation publique ou privée de passer sous silence un anniversaire important. Déja, Saint-
Fulgence prépare depuis un an son 150e anniversaire (1989); Saint-Eugéne célébrera son cin-
quantenaire; Saint-Félicien mijote quelque chose pour son 125e (1990).

Pour les amis de I’histoire, ceux qui n’ont pas besoin d’anniversaire & célébrer pour s'intéres-
ser & nos expériences collectives, ces manifestations représentent autant d’occasions de parta-
ger intéréts et connaissances. Il faut en profiter. En attendant les prochaines célébrations, il
faut continuer de travailler & expliquer I’évolution régionale, & faire comprendre le présent
ou, plus simplement, 2 vivifier le souvenir de nos prédécesseurs. C’est 1a notre principal source
de satisfaction. Et pour compléter I'année de la bonne fagon, ce numéro présente deux recher-
ches originales relatives a la formation du Saguenay, I'une de Russel Bouchard sur la création
de la Traite de Tadoussac, I’autre, plus volumineuse, de Jean-Pierre Sanchez sur le ‘‘Royaume
du Saguenay’’. S’ajoutent a ces textes la derniére tranche de la chronologie régionale, nos chro-
niques et un hommage particulier 4 Robert Bergeron, président de la Société historique du Sague-
nay jusqu’a tout récemment, et 3 Normand Perron, qui a dirigé Saguenayensia et assumé la
responsabilité des publications de la Société depuis quatre ans.

Marc Saint-Hilaire
Comité de rédaction de Saguenayensia
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Hommage a Robert Bergeron

[En septembre dernier, M. Robert
Bergeron, président depuis 1983,
remettait sa démission. A I'occasion
d'une féte interne, il était nommé
membre honoraire de la Société.
Voici I'hommage que lui rendit alors
notre nouveau président.

HOMMAGE A ROBERT BERGERON

C'est en 1946, a la Faculté des
Sciences de I'Université Laval, que
j'ai connu Robert Bergeron. Comme
plusieurs jeunes de cette époque, il
avait découvert la noblesse et la
beauté de la science pure et avait
décidé d’y consacrer sa vie. Les pré-
Jugés vis-a-vis la science étant assez
forts, il fallait vraiment étre avant-
gardiste et a contre-courant pour
comprendre que la science n’est pas
plus source de matérialisme et
d’athéisme qu’'elle n’est tarissement
culturel. Ce n’est pas tout le monde
qui découvre sa richesse et sa poésie,
¢'est le lot d’un groupe restreint,
auquel appartient Robert, de ces
pélerins de 1'Absolu qui, selon la
belle expression de Léon Bloy,
“avancent seuls dans 'immensité
noire, portant devant eux leur coeur
comme un flambeau’’,

Certes, la science et la recherche
ont des exigences trés séveres, et
I'équilibre entre une spécialisation
poussée, une culture scientifique
vaste, et la culture générale de I"hon-
néte homme de Montaigne ne
s'obtient ni subitement, ni facile-
ment. Sans nul doute, Robert a su y
parvenir, atteignant méme avec le
temps a cet humanisme réservé aux
hommes de science formés aux dis-
ciplines antiques, mais en méme
temps pénétrés de 1'essence du
monde moderne,

Dans le cortége des sciences pures,
il en est une a laquelle Robert a con-
sacré sa vie et qui nous plonge dans
I'infini des temps, ¢’est la géologie.
Nul n'a mieux chanté sa beauté et sa
grandeur que Pierre Termier. Il a dit
un jour “‘le géologue est le voyant du
passé’’. L'on pourrait peut-étre
croire que ce passé se limite aux pre-
miers essais de solidification de notre
terre et aux premiers plissements de
la croite terrestre. Les conditions
nécessaires a l'apparition de la vie et,
a une époque beaucoup plus
moderne, a celle de 'homme, font
aussi partie de cette vision du géolo-
gue. Ceci inclut méme les conditions
géomorphologiques plus récentes qui
ont influencé les différents peuple-
ments humains, leur donnant des
caractéristiques propres sur lesquel-
les se penchent les historiens, dont
font partie ceux qui étudient un
passé aussi récent que celui de notre
belle région.

Mon cher Robert, je ne résumerai
pas ta longue carriére de géologue et
d’'universitaire distingué, mais je
voudrais souligner ce culte de la
recherche de la vérité et de la beauté
que tu as découvert a vingt ans et qui
a été le fil conducteur de toute ta vie.
Gandhi a dit un jour a I'un de ses plus
proches collaborateurs Patel, que le
pouvoir gatait: ““Tu n’es plus
I"homme que j'ai un jour connu’’. Ce
n'est sirement pas a toi que l'on
pourrait faire un tel reproche, bien
au contraire. Par contre, plus l'on
avance dans la vie, plus il faut met-
tre en pratique la belle phrase de
Charles Péguy: *‘rien ne sert de tou-
jours acquérir, vient un temps ou il
faut produire'’. C'est ce que tu as su
faire, et un jour, le voyant du passé

que tu es a été amené a faire bénéfi-
cier la Société historique de son expé-
rience, de sa sagesse, de sa pondéra-
tion, de son souci de la vérité et de
la richesse de sa personnalité.

Dans une période difficile, tu as
tenu les rénes de la Société et con-
tribué a son développement. Toutes
les personnes ici présentes te sont
reconnaissantes, car elles sont bien
au courant du réle que tu as joué
avec toute la modestie propre a
I’homme de science.

Des raisons personnelles exigent
que tu mettes un terme a cette acti-
vité culturelle et que tu te tournes
vers autre chose. C'est une grande
perte pour nous tous, mais nos meil-
leurs voeux vous accompagnent, tol
et Rachel, et nous vous souhaitons de
continuer a connaitre longtemps
cette ‘‘sérénité croissante’ chantée
par Marguerite Yourcenar.

PAUL-E. LEMIEUX
Chicoutimi, le 25 septembre 1988
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Henri Laborit écrit dans son Eloge
de la fuite que la récompense ne
s’obtient que par l'action. Ce mot
s'applique & Normand pour tout ce
qu’il a réalisé au sein de la Société
historique du Saguenay et surtout
pour le développement de la revue
Saguenayensia. Avec Normand,
Saguenayensia aura connu un
virage définitif, prix un nouveau
tournant.

Nouveaux collaborateurs compé-
tents, planification & long terme du
contenu, rattrapage du retard et
parution a teraps des numéros de la
revue, nouvelle présentation de la
revue, instauration de quelques
chroniques, remplacement des
numéros a théme par un dossier,

Hommage a Normand Perron

création d'un comité de lecture,
informatisation: voila les principales
réalisations de Normand. Et son tra-
vail ne s’est pas arrété 1a. En effet,
deux collections ont été mises sur
pied sous le nom de Cahiers de
Saguenayensia, soient Etudes et
documents et Histoire des municipa-
lités. La premiére compte trois publi-
cations et la seconde en est déja a six
dont une est épuisée. Vraiment, Nor-
mand a fait preuve de flair en nous
engageant dans cette voie.

Merci Normand pour tout ce beau
travail.

Roland Bélanger

archiviste

Chicoutimi, 25 septembre 1988

Feu M. Conrad Vanasse

Membre depuis plusicurs années de
la Société Historique du Saguenay,
Monsieur Vanasse a été élu en 1976
au Conseil d’administration. Il en
devint le trésorier en 1981.

C’est 4 ce moment que ce brillant
et dévoué bénévole entreprit la réor-
ganisation des finances de la Société.
Les visites quotidiennes qu’il multi-
plia, le contrdle vigilant qu’'il exerca
et, surtout la mise sur pied d'un pro-
gramme rigoureusement suivi, permi-
rent a ce banquier retraité d’obtenir
des conditions avantageuses de creé-
dit et d’établir un excellent systéme
comptable.

Ses collégues du Conseil ont été
particuliérement affectés par son
déces. Son départ laisse un vide qui
ne sera pas facile a combler a la
Société historique ainsi qu’a la dou-
zaine d'autres organismes ct institu-
tions qui ont tant profité de son géné-
reux et inlassable bénévolat.

A tous les membres de sa famille,
le président et les administrateurs de
la Société historique du Saguenay
expriment leurs profondes sympa-
thies.

Armand Demers
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La création de la
«Traite de Tadoussac»:
autour de I’Arrét du 2 mars 1652

INTRODUCTION

Les historiens de la génération qui
vient tout juste de nous précéder ont
fait remonter la création de la «Traite
de Tadoussac» au 2 mars 1652. L’éta-
blissement de ce fait historique, qui
aurait pu passer au préalable le
niveau de simple théorie et qui a
dégénéré tres rapidement en asser-
tion, n’a, pour une raison qui nous
échappe, jamais été contesté. Cette
date a été effectivement acceptée
d’emblée par nos historiens contem-
porains sans qu'elle soit soumise a
la critique. Pourtant, lorsque nous
nous interrogeons plus en profon-
deur sur ce véritable certificat de
baptéme, plusieurs questions sautent

par Russel Bouchard

aux yeux. Le phénoméne, s’il en eut
un, est-il si important? Y a-t-il 1a pré-
somption des faits? A-t-elle été créée
véritablement le 2 mars 1652? Les
historiens ont-ils sauté trop facile-
ment aux conclusions? Au fait, ol se
trouve le document officiel qui en
arréte la fondation? Voila quelques-
unes des questions qui nous ont
poussé a rechercher davantage et a
reprendre les textes des auteurs
ayant admis, presque par tradition,
son existence historique. En d’autres
mots, a-t-on négligé d’évaluer la qua-
lité des références et leur contenu?

Pour y arriver, nous vous propo-
sons une analyse en deux volets.
Dans un premier temps, nous allons

Russe) Bouchard
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nous retremper dans le contexte des
années 1651-1652, afin d’apprécier
et de mieux comprendre la trame his-
torique dans laquelle est née la Traite
de Tadoussac. Jusqu’a maintenant,
nous avons lieu de croire que tous les
auteurs ont accepté derechef les
faits, sans imaginer pleinement
I'importance qu'ils revétaient pour
I’histoire de la Nouvelle-France et
plus particulierement pour celle du
Saguenay—Lac-Saint-Jean,

La conclusion de notre recherche
ne remet pas en cause la réalité his-
torique et l'existence méme de
a’arrét du 2 mars 1652, car les docu-
ments déposés sont suffisamment
pertinents pour en confirmer les
faits. Nous somrmes d’avis cependant
que I'importance de cet événement
est telle qu'il est justifié de s’'impo-
ser une critique un peu plus appro-
fondie du sujet. L’organisation légale
de la Traite de Tadoussac par un
«aarrété» du Conseil de Québec, du
moins telle que mentionnée par
I'ordonnance de Duchesneau le 28
avril 1676, nous apparait un peu
comme l'acte de naissance du
Domaine du Roi; cette institution
signale la levée définitive des barrié-
res physiques et psychologiques
interdisant toute pénétration com-
merciale et, dans une certaine
mesure, religieuse, avec I'arriére-pays
du principal poste de I'époque,
Québec.
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CONTEXTE DE CREATION
DE LA TRAITE DE TADOUSSAC

Une Nouvelle-France en état
de guerre

Au niveau des raisons principales
motivant la création de la Traite de
Tadoussac, le contexte militaire dif-
ficile, marqué par la terrible guerre
des Iroquois qui sera 4 I'origine d’un
véritable génocide chez la nation
huronne, nous apparait comme un
¢élément capital. N'eiit ét¢ de la fer-
meture de la route des fourrures pro-
tégée par les Hurons et leurs alliés,
de la menace de destruction de la
colonie et de la crise économique qui
s’explique justement par I'arrét du
trafic en provenance de 1'ouest et du
nord-ouest, les événements auraient
évidemment pu se dérouler d’une
toute autre facon. Le Counseil de Qué-
bec, instigateur de 1'arrét du 2 mars
1652, n’aurait d’abord probablement
pas été formé par les mémes hommes,
et les raisons motivant la mise en
place de la Traite de Tadoussac pour
suppléer a la pénurie de fourrures
n’auraient peut-étre pas vu le jour,
ou i tout le moins peut-étre pas sous
cette forme originale. Nous devons
donc nous arréter sur le point de vue
militaire et en faire ressortir les
grands moments. Imprégnés de cette
ambiance de guerre, de tueries et de
dérobades, nous serons alors plus en
mesure d’évaluer la situation qui pré-
valait et I’état de crise qui habillait
I’atmosphére de la Nouvelle-France.

Jusqu’au début des années 1640,
les Hurons et leurs alliés — Abéna-
quis, Algonquins, Népissingues, Mic-
macs et Montagnais — détiennent
encore une supériorité militaire sur
les Iroquois et nous pouvons dire que
jusqu’'en 1644 environ, ils sont
encore en mesure de leur opposer
une vive résistance. ! En 1645, le
cing juillet plus exactement, une paix
précaire est signée a Trois-Riviéres
par deux -ambassadeurs» des cing
Nations — Agniers, Onneiouts, Onon-
tagués, Goyogouins et Tsonnon-
touans — 2 et le gouverneur Mont-
magny. 3

Dans P'esprit des Iroquois, cette
paix tant souhaitée n’est gueére plus
qu’une tréve; disposant d'environ
1 000 guerriers, ils en profiteront
pour s’armer davantage et reprendre
leur souffle. 4 Dés le mois de janvier

1647, on note déja une certaine agi-
ltation chez les Iroquois % ¢t cette
paix fragile ne dure A peine qu’une
année. Au cours des mois de cette
année-la, ils attaquent partout a la
fois; ¥ les bourgs de Montréal et de
Trois-Riviéres sont particulicrement
affectés et ceux qui doivent sortir
des forts tombent le plus souvent
dans des embuscades, sont tués, tor-
turés ou tout simplement pris comme
esclaves. Le pére Jogues qui était
retourné «pour la troisiesme fois au
pays des Hiroquois» est mis 4 mort en
apprenant leurs intentions et en vou-
lant les dissuader. 7 Au cours de ces
mois difficiles, la route des Pays d'en
haut est une fois de plus fermée et
c'est & partir de ce moment que tout
se dégrade; au printemps, les Hurons
préférent s’abstenir de descendre a
la traite et sont, de ce fait, coupés de
tout contact avec la colonie. 8

En dépit d’une paix espérée qui
tarde d’ailleurs a se réaliser dans les
faits, au cours de 1'été 1648, une
bande de 300 «Sonnotoiiens» s’en
prend méme i une tribu de «Aondi-
ronnon» appartenant a la «Nation
Neutre» et qui avait eu le malheur
d’étre située dans une sorte de région
tampon, entre I'Iroquoisie et la
Huronnie; 9 les Hurons n’ont d'autre
choix que de se replier & la mission
du fort Sainte-Marie, pourtant située
a l'ole(xtrémité nord de leur territoi-
re. 19,

Le 16 mars 1649, ragaillardis et
encouragés par leurs premiéres vic-
toires, ces Iroquois, qui sont pour la
plupart munis d'armes 3 feu «qu’ils
ont des Hollandois leurs alliez», !
prennent par surprise les Hurons,
détruisent complétement le bourg de
la mission de Saint-Ignace et tortu-
rent & mort les péres Brébeuf et Lale-
mant. !2 Ce n’est pas tout, les vain-
queurs poursuivent leur campagne
militaire au bourg Saint-Louis et au
fort Sainte-Marie, dernier retranche-
ment des Hurons qui avaient jusque-
la échappé a la tuerie. Au nombre
d’environ 300 familles, les survivants
se retranchent a leur tour sur une ile
située a environ 35 kilométres de 13,
brilent la mission Sainte-Marie et se
préparent & passer un hiver difficile,
ol sévit la famine, la maladie et la
crainte du retour des Iroquois. 13

Le jour de Paques de I'année 1650,
les fugitifs quittent I'ile pour trouver

de la nourriture mais, ne jouant pas
de chance, tombent dans une embus-
cade et sont tous massacrés. 14 La
déroute est totale; en tout et partout
il ne reste que 400 Hurons environ et
ces survivants réussissent i se
regrouper a Qudébec on ils sont en
mesure d’étre mieux protégés, 15
Sur un total initial de 15 000 qu’ils
étaient avant la guerre, % la situa-
tion qui semble maintenant irréver-
sible frise la catastrophe: au prin-
temps 1651 les Iroquois vont et vien-
nent librement; les Algonquins ne
sont plus en mesure de protéger
I'Outaouais, les Népissinques, plus au
nord, sont anéantis et les Hurons ne
protégent plus rien. Il ne reste main-
tenant aux Iroquois qu’a nettoyer les
survivants et 4 se regrouper pour
venir s'occuper enfin des places for-
tes de Montréal, de Trois-Riviéres et,
si possible, de Québec.

Faut-il en douter, cette seconde
étape du plan militaire sera entre-
prise simultanément: «Les Iroquois
n’ayant plus de cruautés a exercicer
au dessus de nous, parce qu’il n’y
avoit plus de Hurons a détruire, et
que les autres Sauvages s’en étoient
enfuis si avant dans les terres qu’ils
ne pouvoient les aller chercher a
cause du défaut de chasse et qu'il
faut étre plus adroit a la péche qu'il
ne som. pas (...), tournérent la face
vers I'Isle de Montréal qu’ils regar-
doient comme le premier objet de
leur furie dans leur dessente».

La menace iroquoise devint telle
que le 27 mars 1647, un mois aprés
la création du Conseil de Québec, le
Roi (nous devrions parler de régence
car Louis XIV n’est encore qu'un
enfant) ordonne a la Compagnie des
Cent-Associés de délier les cordons
de sa bourse et d’engager des soldats
pour la colonie. 7 Pour différentes
raisons d’économie, de faisabilité et
peut-étre méme pour des motifs liés
a des intrigues politiques, I’organisa-
tion de la garnison dut attendre plu-
sieurs mois. '8 Au printemps 1648,
un second arrété royal, signé a Paris
e 5 mars, fixe les normes minimales
de ce que devra étre la garnison de
la Nouvelle-France: il y aura au
moins 12 soldats & Québec, 6 a Trois-
Riviéres et 6 4 Montréal, forces aux-
quelles s’ajoutera un «camp volant»
de 40 soldats. ! Faut-il le repréciser,
ces troupes ne sont pas royales et
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appartiennent a des intéréts priveés.
Cette facon de procéder, qui aura des
effets extrémement limités, perdu-
rera jusqu’en 1665, date ou le pou-
voir royal acceptera de prendre la
reléve en affectant le régiment de
Carignan i la défence de la Nouvelle-
France. 20,

L’hiver 1649-1650 passé, les Iro-
quois commencent donc par attaquer
Montréal, passent tout 1'été 1650
dans les environs et multiplient leurs
attaques. 2! Méme si les pertes hu-
maines du c6té francais sont encore
minimes et méme si le retrait forcé
a lintérieur de I’enceinte n’empé-
chent pas les habitants de produire
une bonne récolte de blé, 22 toute la
vie économique se trouve ainsi
paralysée.

Au printemps 1651, les Iroquois
redoublent d’ardeur et réussissent a
restreindre grandement les activités
a Trois-Riviéres. Seul le bourg de
Québec profite d'une relative accal-
mie en dépit de I'annonce prochaine
de leur arrivée. 23 L’année 1652 sera
la pire d’entre toutes. De mars i sep-
tembre, les Iroquois attaquent avec
frénésie; les pertes francaises sont
alors plus élevées. A Trois-Riviéres,
le 19 aofit, ils réussissent méme a
tuer le gouverneur, Guillaume Guil-
lemot, qui périt avec une quinzaine
de Francgais. 24

Les Iroquois dominent maintenant
tout le territoire traditionnellement
occupé par les Hurons et leurs alliés,
encerclent Montréal et Trois-Riviéres
et menacent d’étendre leurs attaques
a Québec, paralysant par conséquent
toute I'activité de la traite des four-
rures, Il ne reste aux Frangais que la
région septentrionale immédiate,
c'est-d-dire celle du Saguenay et de
la Cote-Nord, pour alimenter les
comptoirs de traite; la paix n’étant
conclue qu'a la fin de mai 1653, 25 il
va de soi que cette conjoncture par-
ticuliére sera déterminante lors de la
création de la Traite de Tadoussac.

La situation économique de la
Nouvelle-France en 1652

Cette situation d’état de guerre
aura des cffets catastrophiques sur le
plan économique, Malheureusement,
I'aspect financier de cette période
noire de I'histoire de la Nouvelle-
France est encore assez peu connu et

reste confus: les Hamelin, Trudel,
Campeau et La Berge n'ont fait
gqu’effleurer le sujet et n’ont pas véri-
tablement réussi a en lever le voile.
Ils n'ont pu que se retransmettre des
données tirées en général des sour-
ces connues. Nous en savons tout de
méme assez pour présenter un
tableau d’ensemble qui nous permet-
tra une évaluation de cette conjonc-
ture économique dans laquelle a été
établi 'arrét du 2 mars 1652.

Avant 1645 le monopole de la
traite des fourrures appartenait
exclusivement a la Compagnie des
Cent-Associés. Ayant accumulé un
important déficit et n’étant pas en
mesure de la rentabiliser, elle préféra
se retirer de ce secteur et transmit,
moyennant le retour d'un droit de
«un millier pesant de castors assortis»,
ses privileges 4 la Communauté des
Habitants. Le contrat, signé le 14 jan-
vier 1645 par Legardeur de Repen-
tigny au nom des habitants, leur céde
entre autres la traite des fourrures
dans le bassin du Saint-Laurent. 26
L’entente qui est confirmée par un
arrété royal du 6 mars 1645, 27 ne
permet a aucun autre individu ou
particulier de s’en arroger les droits.
C’est cette disposition qui accorde a
I'ensemble des habitants de la colo-
nie le droit de participer a la traite
des fourrures et qui empéche tout
individu de s'en approprier le
monopole.

Les raids militaires des Iroquois et
le péril qu’ils laissent planer sur la
colonie ont des effets immédiats.
Selon plusieurs historiens, les années
1645 a 1650 sont bénéfiques au
monopole de la Communauté des
Habitants; le castor profite d'un bon
débouché en France, car on le paie
11 francs la livre pesant et ce tarif
atteint méme 14 francs. %8 Avant la
destruction des Hurons, les arrivages
de I'ouest sont réguliers. L’historien
Campeau croit plutét que ces années
furent «remplies de tiraillements
internes et le bilan réel est beaucoup
moins prospére qu’on I’a cru«. 2* Les
énergies des assiégés étant directe-
ment concentrées a la défense et i la
volonté de maintenir I'ouverture des
routes du Saint-Laurent et de
I'Outaouais, cela occasionne un
effondrement des contacts commer-
ciaux.

En 1648, le commerce des fourru-

res rapporte au total environ 250 000
livres et Tadoussac y contribue pour
40 000 livres, soit un maigre 16% de
la récolte totale; «il y avoit 22400
livres pesant pour le moins, & plus de
500. orignaux» % Ce n'est pas une
année record, loin de la, car trois ans
auparavant, en 1645, le bénéfice
atteignait 320 000 livres, 3! mais
nous avons la un indice de décrois-
sance important qui s’accentuera de
maniére catastrophique au fur et
mesure que se multiplieront les atta-
ques: en 1651, le trafic baisse a
125 000 livres 32 et en 1652, la pire
année de toutes, il n’atteint plus que
65 000 livres. ¥ Afin de pallier au
plus pressant et pour surmonter la
crise, le Conseil de Québec trouve
comme solution immédiate de lever
un impdét qui sera un droit de la moi-
tié sur le castor apporté au comptoir
par les habitants. 3

Venant accentuer les effets dévas-
tateurs du blocus iroquois, le prix des
fourrures subit une chute dramati-
que. En 1650, alors que la vente de
81 000 livres de castors doit rappor-
ter 8 livres la livre pesant, 35 voila
que les acheteurs n’acceptent de
payer qu’un maigre 6 livres et demi
la livre. 6 La méme chose se produit
I’année suivante; le marchand Jean
Bourdon n'obtiendra que 6 livres dix
sols de ses fourrures lorsqu’il les
vend le ler avril 1651 au marchand
parisien Robert Pocquelin. 37

S’ajoute a tout cela une pénurie ali-
mentaire épisodique qui se généralise
en méme temps que s’intensifient les
attaques. Fort heureusement, la
population de Québec qui subit moins
qu'ailleurs la furie des Iroquois réus-
sit encore a soutirer de la chasse une
partie de son alimentation; méme si
les anguilles sont peu nombreuses
cette année-la, 4 Beauport notam-
ment, les gens réussissent a tuer, au
cours du seul mois de décembre
1648, 1 200 perdrix blanches et sont
en mesure de pécher du saumon et
de I'esturgeon. * A Montréal et a
Trois-Riviéres, la situation est au pire
et le Journal des Jésuites fait état
d’une véritable «famine» au prin-
temps 1649: «Retour des chaloupes
des Trois-Riviéres & de Montreal, oti
partout on trouva famine...» 3% En
1650 et 1651, tous ceux qui quittent
les enceintes pour la chasse ou la
péche le font avec des risques infinis.

' 7




L’administration politique de la
Nouvelle-France en 1652

Nous serons en mesure de consta-
ter dans la seconde partie que le
document de Duchesneau qui reste
quand méme la source la plus rappro-
chée et la plus sérieuse parlant de la
Traite de Tadoussac, méme s’il est
contemporain des événements, est
trop général, trés imprécis et, nous
devons I'avouer, n'est pas bien clair.
Les responsables et promoteurs de
I'époque (qui ne sont d’ailleurs pas
identifiés car le document n’est pas
signé) font état d’'un «arrét du Con-
seil Souverain». Or, élément fort
troublant, ce «Conseil Souverain» ne
sera créé qu’'en 1663, lorsque Louis
XIV décidera de prendre en main la
gouverne du pays et imposera une
réforme de l'administration colo-
niale.%0

Il faut voir 13, dans cette erreur
évidente qui confond les contempo-
rains et séme la confusion chez les
historiens, plutot le travail du «Con-
seil de Québec» (appelé également
«Conseil Supérieur, Conseil de la
Nouvelle-France ou, selon le besoin,
Conseil de Traites)!!, établi par la
Reine-mére, le 22 février 1647.42 Ce
réglement sera d’ailleurs retouché le
5 mars 164843 et portera de trois a
sept le nombre des administrateurs
de la colonie: en plus du gouverneur
général, du gouverneur de Montréal
et du supérieur des Jésuites, il y aura
désormais le gouverneur de Trois-
Riviéres, le prédécesseur du gouver-
neur général en place et deux ha-
bitants ou conseillers élus par le
Conseil et le Syndic* des villes. Si
I'ancien gouverneur général est
décédé ou ne réside plus dans la colo-
nie, on élira un troisi®me habitant.15

Ce sont donc ces représentants du
peuple et ces délégués du Roi qui
dirigent la Nouvelle-France, au prin-
temps 1652 et qui dictent l'arrét
créant la Traite de Tadoussac.
N’ayant pas été en mesure de retra-
cer le document original arrétant la
Traite de Tadoussac, nous sommes
par contre capables d’identifier au
moins cinq des sept membres du Con-
seil de Québec siégeant & I'époque. A
tout seigneur tout honneur, nous
retrouvons en téte de liste le gouver-
neur général, Jean de Lauson (pére),
nommé a ce poste, le 17 janvier

165146, sous la recommandation de
la Compagnie des Cent-Associés bien
appuyée a son tour par le pére
Jérome Lalemant, lequel vient tout
juste d’abandonner son poste de
supérieur des Jésuites du Canada, au
profit du pére Ragueneau. Lauson
débarque le 13 octobre 1651 et arrive
avec une lettre royale bien précise,
datée du 8 mai de cette méme année,
mandat clair lui permettant d'édicter
des statuts et réglements «que vous
Jjugerez raisonnable, soit pour les
armées, la justice, la police (...) et la
traite des castors»."7 1] a ainsi plein
pouvoir, méme sur le commerce des
fourrures, et nous sommes évidem-
ment en mesure de savoir qu'il ne
tardera pas a se servir de ses préro-
gatives, lors de la rencontre du 2
mars 1652,

Le second poste, celui de gouver-
neur de Montréal, est occupé par
Charles-Joseph D’Ailleboust des
Muceaux. Arrivé en Nouvelle-France
le 20 aoit 1648, il avait été comman-
dant 4 Montréal d'une petite troupe
de 40 hommes «qu'il commandoit
sous le nom de camp-volant> 8 et
€tait repassé en France en 1649 pour
revenir définitivement 'année sui-
vante. Lorsque Chomedey de Mai-
sonneuve s’embarque en 1651, pour
aller chercher de 1'aide dans la mére-
patrie, il lui confie la charge de gou-
verneur intérimaire en attendant son
retour. C’est donc D'Ailleboust des
Muceaux qui représente Montréal au
siége du Conseil de Québec, au prin-
temps 1652. 49

Le poste de gouverneur de Trois-
Riviéres est occupé, d’autre part, par
Guillaume Guillemot, appelé aussi Du
Plessis-Kerbodot. 5 Choisi par la
méme commission qui avait nommé
Lauson gouverneur général, il arrive
en Nouvelle-France le 13 octobre
1651, alors que la colonie de Trois-
Riviéres est située a 1’avant-poste
méme des attaques iroquoises. Déte-
nant peu d’expérience sur le plan
militaire et sur le type de guérilla
pratiquée par les Iroquois, il sera tué
le 19 aoit 1652 5! mais aura eu tout
de méme le temps d’assister aux réu-
nions importantes des administra-
teurs du Canada.

L’un des postes les plus importants
au sein du Conseil de Québec, celui
du représentant supérieur des Jésui-
tes, est occupé par le pére Paul

Ragueneau. Aprés avoir fait son
noviciat 4 Paris, enseigné a Bourges
et étudié a La Fleche, entre 1626 et
1636, il arrive a Québec en 1637 pour
se consacrer aux missions huronnes
pendant plusieurs années. A peine
igé de quarante-deux ans, il sera
nommé vice-supéricur par le pére
Jérome Lalemant lorsque celui-ci
abandonnera sa charge et partira
pour la France, le 2 novembre 1650.
Il gouvernera la mission canadienne
jusqu’au 6 aoht 1653. 52 Le pére
Ragueneau est explicitement nommé
par Lanctét comme étant un de ceux
qui ont créé le «monopole régional de
1a fourrure, dit traite de Tadoussac»,
en 1652, 53

Voila les quatre principaux postes
du Conseil de Québec tels qu’ils
devaient étre occupés le 2 mars 1652.
Pour ce qui est des trois autres, nous
savons que l'ancien gouverneur
général de la Nouvelle-France, Louis
D’Ailleboust de Coulonge et d’Argen-
tenay, réside encore dans la colonie
a ce moment, ™ et c¢’est lui, par con-
séquent, qui doit combler le cin-
quiéme siége. Quant aux deux
autres, choisis parmi les habitants,
n'ayant pas le document officiel en
question, il nous est impossible de les
identifier.

Nous ignorons évidemment si tous
ces gens assistaient 4 la rencontre du
2 mars 1652. En tenant compte de la
précarité du moment, nous sommes
portés a croire cependant qu’ils
avaient tous été convoqués avec
insistance par Lauson et le pére
Ragueneau, principaux promoteurs
de la Traite de Tadoussac: I'un avait
des intéréts économiques et militai-
res, 'autre était particulierement
intéressé par l'organisation d’une
expédition mixte missionnaires-
commergants a I'intérieur du Sague-
nay. 5 Un fait intéressant a signaler
et qui ne manque pas de nous préci-
ser une fois de plus I'importance de
la crise que traverse la colonie, les
quatre premiers postes du Conseil de
Québec d'alors sont tous comblés par
des nouveaux venus et les deux habi-
tants, choisis pour trois ans e¢n 1648,
sont donc sensés avoir été remplacés
en 1651; venant tout juste de goiiter
aux privileges de leurs hautes fonc-
tions, cette jeune équipe, totalement
renouvelée, aura ainsi les coudées
franches pour décider des nouvelles
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politiques avant-gardistes qui tire-
ront éventucllement la Nouvelle
France de I'impasse. A ce propos jus-
tement, le mémoire de Charles
Aubert de La Chesnaye qui sera spé-
cifiquement commenté dans la
seconde partie, nous démontre par-
faitement bien la collusion entre le
gouverneur général et I'Homme
d’Eglise, leurs intéréts convergents
et leur commun accord pour organi-
ser la formation du Conseil de
Québec.

De la «chasse-gardée» a la
«Traite de Tadoussac»

Le tableau conjoncturel mainte-
nant bien établi, il ne reste qu’a
déposer cette grille sur Tadoussac et
ses environs immédiats pour tenter
d’en faire ressortir le mieux possible
les liens; une situation militaire
extrémement difficile, un commerce
des fourrures en débandade qui
paralyse les finances de la colonie et,
élément non négligeable, une popu-
lation assiégée sans reliche et de plus
en plus affamée. Pour corriger tout
cela, une nouvelle équipe d’adminis-
trateurs, rajeunie physiquement,
préte & modifier les régles du jeu et
qui n’a pas eu le temps pour cela de
profiter des largesses du régime.
Pour le futur immédiat, il n’y a guére
d’alternative. Seul Tadoussac qui
n'est pas encore menacé conserve
une liaison permanente avec Québec
et lui assure un contact direct avec
'arriere-pays de la Coéte-Nord du
Saint-Laurent et du Saguenay.

Ce poste qui vient tout juste de
lever ses barriéres aux Blancs, en
leur permettant tardivement d’accé-
der au Lac-Saint-Jean, fournit, d'une
certaine maniére, une solution de
rechange. Avant que le Jésuite Jean
Dequen puisse remonter le Saguenay
jusqu’a sa source, au printemps 1647,
cet arriére-pays est encore inconnu
des Francgais. Pour décrire cette
situation, I’'historien Jean-Paul
Simard %6 qui s'est particulierement
intéressé au probléme, avance la
these de la «chasse-gardée de Tadous-
sac».57 Selon ce dernier, le phéno-
méne remonte presqu’a la nuit des
temps. A une époque qu'il situe
approximativement au milieu du
XVle siécle, les Indiens de Tadoussac
exercaient une surveillance trés ser-
rée du territoire, décourageaient et

interdisaient méme aux missionnai-
res, aux trafiquants ainsi qu’aux
autres nations autochtones étrange-
res de s’aventurer i l'intérieur des
terres, dans les régions du Saguenay
et du Lac-Saint-Jean. Toujours selon
le méme historien, cette situation
perdurera jusqu’a la création de la
Traite de Tadoussac, en 1652. Que
penser de tout cela?

Cette théorie, jugée «révolution-
naire» a I'époque, notamment par les
chercheurs intéressés a I'histoire de
la traite des fourrures dans cette par-
tie du continent, ne rallie pas tous les
avis. Pour l'archéologue Céline
Larouche qui ne cache pas ses préoc-
cupations anthropologiques dans
cette problématique, Simard a mani-
festement trop tenu compte de
I'aspect historique et a trop négligé
les autres avenues. Larouche croit
que les Amérindiens de 1’époque ne
sont pas assujettis aux mémes con-
traintes politiques que les Européens
d’alors. 58 Dans ses propos elle rallie
I'archéologue Jean-Francois Moreau
qui pense, pour sa part, que ’histo-
rien adopte une conception trop
européenne. Simard, selon Moreau,
oublie d’observer le cas a la facon des
autochtones de V'époque.’® Enfin,
d’autres, comme Pierre Dufour qui
ne conteste pas nécessairement le
bien-fondé de la thése, parlent avec
nuance d’une «chasse-gardée» qui ne
dépasserait pas le cap des années
1640.%0

Pour notre part, dans toute cette
controverse pour le moins équivo-
que, nous croyons que plusieurs
documents historiques tendent a
démontrer incontestablement 1'éta-
blissement d’un interdit.8! Marcel
Trudel, dans ses travaux sur 1'«His-
toire de la Nouvelle-Frances, s'est
particuliéerement attardé a cette épo-
que. Méme s’il n'a pas directement
abordé la problématique de la
«chasse-gardéen, il essaie de démon-
trer qu'il existe bel et bien une fron-
tiére, une sorte de no man’s land qui
ne sera franchi officiellement
qu'avec le voyage du pére Jean
Dequen au Lac-Saint-Jean, en 1647:
Trudel y voit 1a «une cause impor-
tante qui explique le retard des Fran-
¢ais & découvrir les pays du nord ¢t
ceux de 'ouest» 52

Force nous est d’admettre que les
sources historiques témoignant de

I'existence de la «chasse-gardée de
Tadoussacr sont nombreuses et nous
avons lieu de croire que la thése de
Simard, méme contestable et méme
si I'historien semble ignorer une par-
tie de la documentation existante,
contient, dans sa premiére moitié,
des éléments historiques solides. Les
Montagnais de Tadoussac en sont évi-
demment les principaux acteurs: lors
de ses excursions, en 1608, aux con-
fluents de la riviére Saguenay et du
fleuve Saint-Laurent, Champlain qui
désire fortement explorer le fjord et
ses environs doit se résoudre & aban-
donner son projet car, selon ses pro-
pres aveux, il n'y «peu sans les sau-
vages, qui nont voulu que j'allasses
avec eux ny aucuns de nos gens»%
Les Montagnais lui promettent mal-
gré tout de le conduire un autre jour;
aprés la bataille mémorable rempor-
tée sur les Iroquois, en 1610, Cham-
plain réitére sa requéte mais, une fois
de plus, les Indiens trouvent toutes
sortes de raisons pour revenir sur
leur promesse.%

Malgré ses lacunes et ses faiblesses,
la théorie de la «chasse-gardée de
Tadoussac» reste une thése sédui-
sante au départ. En ce qui concerne
les années 1640 a 1652, celle-ci
résiste cependant beaucoup moins 4
I’analyse. En effet, en 1640-1641, la
situation change. Les Montagnais de
Tadoussac qui avaient jusque-la
résisté a I'évangélisation, sont
influencés par leurs congénéres de la
«Résidence de Sainct loseph» et
demandent aux Jésuites d’aller leur
donner la mission dans leurs habita-
tions. Sans se faire prier, sous la pro-
messe d’une assistance matérielle,
les missionnaires acceptent d’y aller
et partent pour Tadoussac 4 la fin du
mois de mai 1641.5% C'est a cette
date et en regard a ces événements,
croyons-nous, que remonte la fin de
la «chasse-gardées. Selon les péres
Jésuites qui y retourneront régulié-
rement, ce sont les épidémies et la
mortalité qui les ont incités a lever
les premiéres barriéres.

En 1647, les péres qui s'étaient vus
Jjusque-la interdire 'accés du Sague-
nay, font pour la premiére fois de
leur histoire, une percée qui aura des
conséquences immédiates. En effet,
Dequen apprenant que plusieurs
Amérindiens vivant sur les rives du
«Piékouagami» (nom montagnais du
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Lac-Saint-Jean) souffrent de la mala-
die, accepte avec un certain empres-
sement de faire le voyage et se rend
jusqu’a I’embouchure de la riviére
Métabetchouane pour donner les
secours de la foi aux survivants:66
«Ces peuples, qui cachoient jadis aux
Frangois les chemins des Nations ou
ils vont trafiquer, (nous dira la Rela-
tion de 1650) ne voulans pas mesme
que nous en abordassions, nous pres-
sent maintenant qu’ils sont Chres-
tiens, de les suivre dans ces vastes
forests pour baptiser et pour confes-
ser les Nations qui ne peuvent appro-
cher de leur pays. Ils ont mené le
Pére Gabriel Druillettes dans ces con-
trées par un chemin nouveau, mais
trés affreux...».%7 En 1650, les Jésui-
tes, de leur propre aveu, auront pu
se rendre a trois reprises a l'intérieur
du Saguenay, bien conscients du pré-
cédent qu’ils venajent de réaliser.%8

Sur le plan commercial, les premié-
res tentatives de pénétrer le terri-
toire et de profiter des avantages
commerciaux de Tadoussac sont
redevables a Louis Couillard de Les-
pinay, un aventurier audacieux
connu tout d’abord pour son expé-
rience de la chasse aux loups-marins.
Curieusement, le «Journal des Jésui-
tes» qui ne manque pas de relater a
plusieurs occasions la présence de
Lespinay aux environs de Tadoussac
a été, sauf exception,%presqu’en-
tierement négligé par les historiens.
Pourtant, ce que nous pouvons en
retirer est extrémement pertinent et
léve une autre partie du voile pour
expliquer la création de la Traite de
Tadoussac. En effet, en le parcou-
rant, nous sentons particuliérement
une présence réguliére de Lespinay
et de son équipe. Nous le voyons arri-
ver & Tadoussac le 9 mai 1649 accom-
pagné du Pére Druillettes?™ sous le
prétexte de faire la chasse aux loups-
marins et la péche. L’année suivante,
il revient a4 Tadoussac et cette fois-
ci, plus question de jouer sur les
mots. Les commentaires du Jésuite
ne porte i aucune équivoque.”’! Le
moment est mémorable car pour la
premiére fois on parle de pénétration
du Saguenay pour des fins
commerciales:

«Le 10. Simon Guyon, Courville & Lespiné par-
tent par canot pour la chasse de loups marins
vers Tadoussac, selon le convenu par un con-
tract d’association avec M. de Tilly, M. Buis-

sont & M. Godefroy; lequel a eu ordre, allant
en France, d'obtenir le droit de cette pesche

ou chasse de loups marins a (en blanc dans
Yoriginal) de Messieurs de Ia Compagnie & d'y
associer pour un huitiesme M. Rozde... outre
ce dessin de la pesche du loup parin, ils pre-
tendent attirer 12 les sauvages, & y faire bonne
traite de castors; & pour cet offet, les susdits
Courville, Lespiné & Simon Guyon avoient fait
un voyage dans le Sagné pour licr In partie avec
les sauvages, & jetter le hamegon (c’est & dire
les premiéres bases) de cette traite. Le dit
voyage se fit dans le moys d'octobre, & ils en
rapportércnt environ 300. (en blanc dans le
texte) castors.»

Le 16 janvier 1651, Lespinay
retourne avec trois de ses collabora-
teurs & Tadoussac pour «la chasse
pretendue du loup marin». Les faits
semblent dépasser 1'entendement
puisque le relateur y va d’une
réflexion d’épatement: «extrema
omnia passi... Histoire»™ écrit le
pére encore tout ébahi, comme si
I’exploit dépassait 1'inimaginable.™
Pour ces aventuriers, la relache his-
torique des frontiéres par les Monta-
gnais de Tadoussac, le contexte et
I'état de crise permanente qu'était
en train de vivre la colonie, le besoin
de nourritures de toute une popula-
tion assiégée auquel s'ajoute le
besoin pressant et dramatique de
renflouer la caisse de la colonie qui
souffrait de I'absence des fourrures
dans ses comptoirs, et la guerre qui
détournait toute l'attention de la
Communauté des Habitants et des
colons, se présentaient a eux comme
une situation révée pour passer outre
a la tradition et au-dessus des lois
établies par la coutume autochtone
ainsi que par les Européens. Le sort
de l'avenir de Tadoussac comme
poste de traite central venait d'étre
jeté. Nous voila arrivés maintenant
a la date fatidique pour I'ouverture
officielle et légale de cette porte
d’entrée de tout le nord du
continent.

Tout coincide donc pour voir appa-
raitre une politique avant-gardiste
qui légalisera 1’octroi d’'un monopole
de traite a un particulier ou a une
association autre que la Commu-
nauté des Habitants, lequel individu
ou groupe aura le cas échéant toute
autorité pour ouvrir et développer ce
nouveau territoire: le 2 mars 1652,
tel qu'avancé par Duchesneau, sem-
ble s’inscrire parfaitement bien dans
le cours des événements. Justement,
le 16 mai de cette méme année 1652,
deux mois et demi seulement aprés
I'arrété, le Jésuite responsable de la
nouvelle mission des Porcs-Epics

s’embarque «en compagnie de douze
canots qui s'en alloient en traite,
¢’est a dire en marchandise vers les
peuples de ce beau Lac...»™ La
«Traite de Tadoussac» était née.

Pour terminer et conclure disons
enfin que I’année suivant ce premier
voyage officiel, la Communauté des
Habitants consentait a louer pour
une période de trois ans, les privile-
ges de la Traite de Tadoussac.”™
Celle-ci avait été accordée & Lespinay
par le Conseil de Québec, le 30 sep-
tembre 1653. Quelques mois avant
I'adjudication, plus précisément le 29
avril 1653, Lespinay avait épousé
Geneviéve Després, 76 soeur d’Anne
Després laquelle avait épousé (le 23
octobre 1651) le grand sénéchal Jean
de Lauson,’ le fils du gouverneur.
Mariage de coeur ou d'intérét?
Encore une fois difficile a vérifier,
mais le tout ne peut manquer de nous
faire réfléchir sur les événements et
le climat de favoritisme évident que
laisse entrevoir le mémoire de La
Chesnaye.

CRITIQUE DES SOURCES

Les sources primaires

Les doucments de base retracés a
ce jour et faisant état explicitement
de la création de la Traite de Tadous-
sac, sont, en dépit de I'importance du
sujet, quantitativement limités: outre
les «Relations des Jésuites» et le
«Journal des Jésuites», qui ont été
systématiquement dépouillés pour
I'intérét de notre enquéte et qui ont
6té, curieusement, des sources négli-
gées a ce sujet, nous avons pu en
découvrir trois. Fort heureusement,
malgré I'absence de la piéce mai-
tresse, a4 savoir I'arrét du 2 mars
1652, les éléments de référence mis
en évidence contiennent suffisam-
ment d’informations pour mettre la
puce a l'oreille des analystes atten-
tifs: nous retrouvons ces renseigne-
ments dans une ordonnance datant
du 28 avril 1676, dans un mémoire
sur le Canada remontant vraisembla-
blement a la fin de 'année 1676 et
dans un contrat daté du 13 octobre
1653.

Peut-étre la moins volumineuse
mais par contre la plus précise, la
source la plus rapprochée des événe-
ments n'est pas consacrée unique-
ment a ce sujet particulier. Elle pro-
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vient d'une «Ordonnance de M.
Duchesneau au Sujet de Ia Traite de
Tadoussac (28 avril 1652)».78 Ce der-
nier occupa le poste d’intendant de
la Nouvelle-France a partir du mois
d’aolt 1675 jusqu'a son rappel en
France a l'automne de l'année
1682.7 Au cours des mois qui suivi-
rent sa nomination, Duchesneau dut
répondre 3 des requétes de toute
part et dut se prononcer sur I'orien-
tation et la gouverne de la traite des
fourrures. Le 28 avril 1676, pour
répondre a4 une requéte du commer-
cant Charles Bazire, «Receveur Gene-
ral des droits du Roy en la Nouvelle
France, Procureur de Messire Jean
Oudiette adjudicataire d’iceux et de
la traite de Tadoussac», Duchesneau
édicte une ordonnance dans laquelle
il établit le lien avec la créationde la
Traite de Tadoussac, qu’il fait remon-
ter au 2 mars 1652. C’est a partir de
ce document que Gustave Lanctot
fixe et justifie ses énoncés.

«Vur aussi I'arrét du Conseil Souverain (sic)??
de ce Pais du deuxiéme Mars mil six cent cin-
quante deux rendu sur les réquisitoires des
habitants i ce qu'il leur fat permis d’aller trai-
ter en leur particulicr dans le passage de
Tadoussac, aux offres de porter au magasin les
castors qu'ils auront recus des sauvages dans
aucun divertissement, par lequel il est porté
que tous les habitans qui voudront porter au
magasin, vivres, denrées, et autres marchan-
dises de traite y scront recus par le commis
géndral et qu’'il en sera tenu compte aux habi-
tans sur le méme picd qu’ils en auraient eu s’ils
avaient traité avec des sauvages, pour du pro-
vonu des dites marchandises étre les dits habi-
tans étre paics et remboursés au sol la livre en
castors préférablement i toute autre dépen-
se suivant I'état de recettes de leurs denrées
qui en serait fait par le dit commis et sans
fraude; faisant au surplus défences a toutes
personnes d’aller traiter dans le Saguenay ni
aux environs de Tadoussac sous les peines ¢y
devant dtablies of autres plus grandes si le cas
¥y échet.»

«Autre arrét du Conseil Souverain (sic) du dix
neuviéme Avril mil six cens cinquante trois qui
permet fa péche en conséquence d'un congé
donné i quelques particuliers et leur fait tou-
tefois défenses de faire aucunes traites de pel-
leteries, bail & ferme adjugé par le dit Conscil
Souverain (sic) avee Sieur Bourdon et de Lepi-
nay du trente Septembre mil six cens cin-
quante trois i la charge de ne traiter aucune
ecau de vie, avec defense a tous autres de ne
traiter dans I'étendue des dits lieux que con-
sentement du dit Sicur de Lespinay.»

L'ordonnance de Duchesneau a
ceci de particulier; elle dresse un peu
le bilan et établit des points de repé-
res historiques au sujet des ordon-
nances ou des arrétés qui retrans-

mettent le dit monopole de la traite
a Tadoussac entre les années 1652 et
1676 et de la traite des fourrures en
général. Toutes ces précisions et
autant de minutie contribuent a

accorder une trés bonne crédibilité a
son auteur.

En plus du document pré-cité, une
autre source, plus vague celle-li,
mais tout de méme suffisamment
pertinente pour nous éclairer un peu
plus sur le syjet. Ces renseignements
apparaissent donc dans un mémoire
signé par Charles Aubert de la Ches-
naye, mémoire remontant également
a ’année 1676 (plus vraisemblable-
ment a la fin de cette année-la): il
porte pour titre «<Memoire de M. de
La Chesnaye sur le Canada, 1676».8!
Nous ignorons la cote archivistique
exacte de l'original mais, pour les
besoins de la cause, disons que 1’abbé
Jean-Baptiste Ferland, le premier a
I'utiliser pour faire état de la Traite
de Tadoussac, le localise, sans préci-
sion, dans les Archives de la Marine,
un peu comme si cela était suffisant
pour guider le chercheur et assurer
la postérité.

Le mémoire de La Chesnaye est
important car il a été rédigé par un
homme minutieux qui s'interroge sur
ces événements. Tour a tour proprié-
taire de la Traite de Tadoussac,
représentant de la Compagnie des
Indes occidentales et occupant méme
le poste prestigieux de membre du
Conseil Souverain, 'homme jouit
done d'une des plus solides réputa-
tions de financier en Nouvelle-
France. Dans ce document capital,
La Chesnaye nous rappelle le climat
d’intrigues et de suspicion dans
lequel se sont déroulés les événe-
ments qui aboutissent a la création
de la Traite de Tadoussac. Bien impli-
gqué dans toutes les activités du com-
merce des fourrures de cette partie
du continent, n'hésitant pas de sur-
croit 4 passer plusieurs années a La
Rochelle (de 1672 & 1678) pour mieux
s’occuper de ses affaires ot il a réussi
a se tailler une réputation enviable
parmi les marchands de I’endroit,
nous pouvons constater dans le texte
que I'auteur est au courant des des-
sous et des manoeuvres sournoises
qui en marquent 1'histoire. Son
mémoire, qu’il rédige d'ailleurs lors
de son séjour en France, constitue
donc une pi¢ce maitresse, 82

(Partie 1)

«JIs cabalérent contre luy (contre le gouverneur
Charles Huault de Montmagny) cing ou six
familles, sans la participation des aultres, pri-
rent ses pouvoirs pour aller solliciter quelques
graces et arrivez ils firent nommer un
d’entre’eulx pour gouverneur (Louis d'Aille-
boust de Coulonge ot d'Argentenay), traitté-
rent que le commerce des castors qui avoit esté
Jjusques 1A deffendu trés sévérement aux habi-
tans, & Ia réserve des fruicts du pais, pour
avancer Ia culture des terres, comine pois, bled
d’Inde et pain de froment, seroit libre. Voili
le premier titre des habitans pour traitter avec
les Sauvages.»

«Pour parvenir & ces fins, il s'engagérent
annuellement d donner un millier de castors
au bureau de Paris pour son droit de Seigneu-
rie ce qu'il ne retiroit pas pour les soings et le
mdénagement de ses affaires.»

«lIs eurent permission de former un conseil pris
des principaux d'entre culx, pour résoudre
touttes les affaires du pais, pour la paix, pour
Ia guerre, le réglement des comptes de la com-
munauté et encore le jugement des causes sur
les intérests des particuliers.»

«Ce fut alors que pour soustenir cette préten-
due Réppublique le droit du quart sur Ia sor-
tie des castors fut imposé.» 83

¢..)

(Partie II)

«... de Lauson, ce dernier aussy du corps de la
Compagnie, s'offrit de passer au pais pour
accomoder les difficultez.»

«Son cmbarquement sc fit 4 la Rochelle.
C’estoit un homme de lettres. Il s'associa avec
les R. Péres Jésuittes et créa un nouveau con-
sejl (c¢'est le Conseil de Québec qui organisera
1a Traite de Tadoussac) en vertu d'un pouvoir
qu'il avoit apporté, rébuta I'unbe et I'aultre
place et se horna 4 faire une ferme particuliére
pour la sureté de ses appointements (La Ches-
naye parle ici de la création de la Traite de
Tadoussac).»

«Les Iroquois ayant bruslé et ruyné les Hurons,
le droit du quart ne produisoit point de quoy
acquitter les dites charges, et parce que
Tadoussac aussy ne suffisoit pas pour touttes
les dépenses que 1'on voulust faire pour la
guerre contre les Iroquois. Ce fut aussy luy qui
commenga i ne point payer le millier de cas-
tors dus pour droit Seigneurial a Ia Compagnie
qui fut irritée; et aprés quelques anndes, il pré-
vint son rappel en repassant en France, ou
depuis il servit en qualité de soubs doyens du
Conseil logé au cloistre Nostre Dame chez son
fils.» 81

Dans la premiére partie, Charles
Aubert de La Chesnaye met en évi-
dence justement tous les jeux d'intri-
gues et de trafic d’'influences qui ont
pu jouer lors de la nomination du
gouverneur Louis d’Ailleboust de
Coulonge et d’Argentenay. Cet
extrait n'est pas sans nous rappeler
I'intérét qu'avaient les colons de
Montréal a voir un de leurs plus dis-
tingués compatriotes 4 occuper le
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poste prestigieux de gouverneur
général de la colonie. Nous pouvons
sentir également, dans le troisidme
paragraphe, & quel point le Conseil
de Québec est important dans «le
Jjugement des causes sur les intérests
des particulierss.

La seconde partie du mémoire de
La Chesnaye expose le contexte dans
lequel arrive en Nouvelle-France, le
successeur de d'Ailleboust, Jean de
Lauson, celui-la méme qui aura 3 pré-
sider le Conseil de Québec lors de la
réunion du 2 mars 1652. Nous pou-
vons y sentir également I'importance
et I'influence des Jésuites lors de la
création de ce «nouveau conseil» qui
décidera de fagon arbitraire d'orga-
niser «une ferme particuliére», ¢’est-
a-dire la Traite de Tadoussac. On
I’aura remarqué, les faits décrits par
La Chesnaye sont pertinents et ne
portent aucune équivoque sur la
chronique des événements et les
acteurs. Pour toutes ces raisons, le
document nous apparait comme une
piéce majeure qui s'ajoute i notre
dossier.

Le troisiéme document de base est
postérieur aux événements du 2
mars 1652. Il a été rédigé par le
notaire Guillaume Audouart et signé
le 13 octobre 1653.85 Cet accord met
en présence Louis Couillard de Les-
pinay, détenteur des droits de la
Traite de Tadoussac, les marchands
«Rozer, Duhamel, Le Breton, Guenet
& consorts» qui décident de s’associer
tous ensemble pour exploiter la
Traite de Tadoussac. Dans ce docu-
ment nous apprenons que les asso-
ciés, qui ont délégué 3 Germain Le
Barbier le pouvoir de signer et négo-
cier en leurs noms, détiendront pour
trois ans, a partir du 30 septembre
1653, le monopole de la Traite de
Tadoussac. En vertu de cette associa-
tion, ils toucheront les mémes pro-
fits, les mémes droits et les mémes
priviléges que le maitre du groupe,
Louis Couillard de Lespinay.

Ce contrat, mettant en présence des
marchands de Rouen, les obligeait
cependant a fournir, 3 leurs frais,
toutes les marchandises qui seront
engagées dans la dite Traite. En
retour, Louis Couillard de Lespinay,
grand gagnant de I’entente, sera une
sorte de consultant et devra les assis-
ter dans la régie de la Traite; il devra
également leur laisser les deux tiers

des profits qui seront partagés seu-
lement aprés I'acquittement du prix
de I'affermage, des coiits des mar-
chandises et des frais généraux.
L’entente n’était valide que pour la
premiére année et prenait fin le 30
septembre 1654. A propos des deux
autres années qui restaient, Lespinay,
qui n’aura pas encore une fois a y
engager d’argent, retirera un quart
des profits mais devra rester’a
Tadoussac et s’abstenir de faire la
traite pour son propre compte.

Est-ce 1a le seul document du
genre? Certainement pas car la plu-
part des notaires ont eu a signer des
associations et des engagements rela-
tifs a la Traite de Tadoussac, au
XVlle et au XVIlle siécle. Concernant
ce sujet, il est cependant 'un des
plus anciens actes notariés i &tre
retracé a ce jour. Cette méme
Jjournée-la, juste avant sa signature,
Audouart avait méme engagé par
contrat un dénommé Jacques Lozier
envers Louis Couillard de Lespinay
pour les affaires de la Traite de
Tadoussac. 6

En plus de nous apporter plusieurs
éléments nouveaux, ces deux actes
notariés confirment les affirmations
publiées dans l'ordonnance de
Duchesneau qui fait remonter I’adju-
dication de la Traite de Tadoussac au
30 septembre 1653. Cette précision
supplémentaire est importante car
elle donne plus de force i la qualité
des commentaires de I'intendant et
ajoute a sa crédibilité.

Les sources secondaires

Sur le plan historiographique, la
notion de la Traite de Tadoussac
remonte au milieu du XIXe siécle et
est redevable i I'abbé Jean-Baptiste
Ferland. C'est lui qui commenta
I'événement pour la premiére fois
dans ses «Cours d’histoire du Canada»,
dont I'édition originale remonte plus
exactement i 'année 1861. Avant
lui, le pére de Charlevoix, Lahontan
et autres, puis, plus tard ses contem-
porains, les historiens Garneau et
Sulte, n’aborderont pas cette facette
encore méconnue de 'histoire de la
Nouvelle-France. L'abbé Ferland uti-
lisera le «Memoire du sieur Aubert de
La Chesnaye» avant méme que celui-
ci soit retranscrit et publié, en 1883,
dans la «Collection de manuscrits...».

«Le gouverneur (Lauson) avait défendu (—nous
dit-it —) & la compagnie des Habitants de faire
Ia traite du coté de Tadoussac; il avait créé,
dans cette partie du pays, une ferme particu-
liére, dont les produits étaient employés a
payer scs appointements et ceux des conseil-
lers, & entretenir la garnison et a fournir une
pension annuelle aux Jésuites, aux Hospitalié-
res et aux Ursilines. Ces dépenses étaient nom-
mdes les «charges du pays ou I'état des trente
mille francese.» 87

L’idée d’une «ferme particuliére» 3
Tadoussac sera reprise trois quarts de
siécle plus tard, par un autre abbé
historien, le Saguenéen Lorenzo
Angers, qui publiera une oeuvre col-
lective avec son collégue, I’abbé Vic-
tor Tremblay .38 C’était en 1938 et le
Saguenay fétait alors son centenaire
d’ouverture a la colonisation blan-
che. Assistés par une foule de colla-
borateurs, par des hommes de lettres
bien connus au Saguenay et par de
nombreux étudiants du Séminaire de
Chicoutimi, les abbés historiens
publiérent leur «Histoire du Sague-
nay, depuis I'origine jusqu'a 1870».89
C’est dans cette édition que le terme
«Traite de Tadoussac» est utilisé pour
la premiére fois dans un volume
d’interprétation. Citant sans y faire
référence un paragraphe de I'ordon-
nance de Duchesneau, Angers fait
remonter tantdt sa création i I'année
1632,%" tantét au 30 septembre
1653, lorsque Louis Couillard de Les-
pinay recoit officiellement le mono-
pole. Il n’a pas fait le lien manifeste
avec le paragraphe précédent de
Duchesneau, ni d’ailleurs avec le
texte de I’abbé Ferland. La facon de
commenter les événements nous
montre qu'il n’a pas tous les éléments
voulus et c’est peut-étre pour cette
raison qu’il préfére adopter une atti-
tude vague et imprécise.

«Lorsque le Canada fut rendu & Ja France en
1632, (—nous dit-on dans I'édition de 1938 —)
c’est une compagnic frangaise de marchands
de Rouen — la Compagnie Chaffault & Rosée
— qui bénéficia, (sic) jusqu'en 1644, de la
Traite de Tadoussac (sic); puis ce fut la Com-
pagnie des Habitants, jusqu'en 1633.»

(..

«Pour simplifier son exploitation de Ia Traite
de Tadoussac, la Compagnie des Habitants prit
I'habitude de vendre a 'enchére sur la place
publique i Québec, le droit exclusif de faire
comimerce au Royaume du Saguenay. Ceux qui
achetaicnt ce droit, s'appelaient les fermiers
de la Traite de Tadoussacs

Angers poursuit ensuite avee la citation de
Duchesneau. «C'est ainsi que le 30 septembre
1653, Ia Traite...» M
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Mais entre tous, c'est Gustave
Lanctét qui lancera avec brio le con-
cept de la «Traite de Tadoussac» et ce
sont ses explications que les histo-
riens retiendront par la suite
lorsqu’ils feront état de cet épisode
de I'histoire de la Nouvelle-France.
Dans son «Histoire du Canada». dont
la premiére édition remonte &
I'année 1960,%2 Lanct6t parle de ces
événements comme un auteur bien
informé qui s’est interrogé en pro-
fondeur et qui comprend bien le con-
texte de I’époque. Historien et archi-
viste fédéral de grande qualité, il ne
se contente pas de lire et d’interpré-
ter le document de La Chesnaye a
lequel il référe en fin de chapitre,?
il établit, de surcroit, le lien entre la
guerre iroquoise, la crise économique
qu'elle provoque et la baisse tragique
du commerce des fourrures. Pour
arriver 4 une telle conclusion, il a
recours 4 une documentation variée
et arrache a différentes sources des
informations décousues pour leur
donner pleinement le sens qu’elles
méritent. Ainsi que nous ’avons pré-
cisé dans la premiére partie, Lanctot
sera le premier et 'un des rares™ 3
sentir la présence du pére Ragueneau
(information qu’il prend trés certai-
nement dans La Chesnaye) dans la
décision du Conseil de Québec de
créer la Traite de Tadoussac.

«Cependant, ni la paix ni les renforts
n’obvigzient i Ia crise économique que provo-
quait la perte de la traite des Hurons. De deux
a trois cents mille livres par an, le trafic était
tombé & moins de cent vingt mille en 1651.
Pressés par les nécessités du budget, Lauzon et
le P. Ragueneau, membre du Conseil, depuis
novembre 1650, allérent au plus facile. En
1652, ils supprimérent Ja rente annuelle des
mille castors aux Cent Associés. Ensuite, pour
se procurer une recette supplémentaire, ils
créérent un monopole régional de Ia fourrure,
dit traite de Tadoussac, du nom de son centre
d’opérations. Ce monopole englobait tout le
territoire s'étendant de [Iile-aux-Coudres
Jusqu'd deux licues au-dessous des Sept-lles des
deux ¢otés du fleuve, ainsi que la région de la
rividre Saguenay jusqu'au-dessus des lacs qui
s'y déchargent. Malgré ces cing mille livres en
1652 auxquelles s'gjoutérent sans doute, ies
quarante mille livres de la traite de Tadoussac.
En face de cotte maigre recette, les dettes de
la Communauté se chiffraient a quatre-vingt-
cing mille trois cents livres.»

Gustave Lanctdot, lancera la mode
et les historiens qui auront a se pen-
cher sur le sujet adopteront l'idée.
Quelques-uns ne feront qu’emprun-
ter le concept tout d’une piéce, le
plus souvent sans tenter d'y voir plus

clair, empruntant a I'un ou a 'autre
de leurs prédécesseurs les bribes gla-
nées par-ci, par-la. La plupart du
temps, ils ne retourneront méme pas
aux sources primaires et contribue-
ront de ce fait 3 alimenter une sorte
d’imprécision du sujet. Parmi les
meilleurs interprétes qui auront a
reprendre le flambeau, notons, par
ordre chronologique, les travaux de
Lionel La Berge,% ceux de Lucien
Campeau,?® ceux de l'abbé Jean-
Paul Simard?? et, enfin, ceux de
Marcel Trudel®s. Ces auteurs contri-
bueront a étendre les connaissances
autour des événements qui ont
amené 4 la création de la Traite de
Tadoussac.

Dans les publications qui sortiront
a la suite des travaux de Lanctét,
I'une des plus intéressantes reste
celle de Lionel La Berge, auteur d'un
texte portant sur «Rouen et le com-
merce du Canada de 16504 1670». La
Berge situe trés bien le contexte de
la création de la Traite de Tadoussac.
De méme que Trudel d’ailleurs,®? il
met en doute certains termes utilisés
dans 'ordonnance de 1676 et con-
teste I'idée que Jean Bourbon se soit
associé dans cette entreprise avec
Louis Couillard de Lespinay. Curieu-
sement par contre, il se laisse entrai-
ner par Lorenzo Angers qui avait
avancé que la création de la Traite de
Tadoussac remontait au 30 septem-
bre 1653. Connaissant la localisation
de la source originale, tout porte &
croire que La Berge!"® n’a pas
remonté au document ou encore,
cela est toujours possible, qu'il I'a
tout simplement mal interprété 4 son
tour, se fiant aveuglément a I'énoncé
de 1'abbé Angers.

NOTES

1. Au sujet de I'équipement matériel mili-
taire, se référer a une étude de I'auteur,
«Les armes i feu légéres au Canada sous
le Régime frangais», thése de maitrise
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Le Royaume du Saguenay:
un eldorado septentrional?

e nom Saguenay, écrivait
Mgr Victor Tremblay, est
“le plus ancien et le plus
authentique de la topony-
mie canadienne!)." []
n'est point besoin d’insister sur
I'extraordinaire longévité de cette
appellation qui apparul dés les pre-
miers instants de la découverte de la
Nouvelle-France. .Jacques Cartier
nous a transmis ce nom que lui
avaient fait connaitre les riverains du
Saint-Laurent en lui ajoutant l'attrait
du merveilleux. Grace au navigateur
breton, le Saguenay figura sur les
cartes du XVle siécle et se maintient
toujours en bonne place.

I - Les Européens dans le Nouveau
Monde

Cartier fut I'un des éléments les
plus dynamiques de la poussée
expansionniste européenne. Son
action dans la partie septentrionale
du Nouveau Continent est compara-
ble a celle des découvreurs et des
conquistadores ibériques qui, en
quelques années, repousseérent bien
loin les horizons du monde connu et
favorisérent la naissance de la géo-
graphie moderne par un apport con-
tinu de données nouvelles. Si dans un
premier temps les Indes Occidentales
intéresserent surtout les populations
de la Péninsule Ibérique et si, comme
le souligne I'historien Pierre Chaunu,
“parler d'une Amérique de la Con-
quista, ¢'est parler d'une Amérique
a 95 ou Y8 p. 100 espagnole2)’’, force
est de constater cependant que les
sujets des rois de Castille ne furent
pas les seuls, loin de 1a, a pratiquer
la navigation hauturiére dans

) [ 8 AR i i
Portrait de Jacques Cartier tiré de I'Histoire
de la Colonie Frangaise en Canada, Villema-
rie, Bibliothéque Paroissiale, 1865, t.1. (hors
texte).

I’Atlantique et a accorder une grande
importance a 'exploration du Nou-
veau Monde.

Il est fort malaisé de traiter la ques-
tion de la découverte et de la con-
quéte du continent américain en se
référant sans cesse a la nationalité
des participants alors qu'au XVIe sié-
cle I'on ne peut prendre en considé-
ration que les liens qui unissent
I'individu a sa province d’origine ou
au souverain dont il dépend directe-
ment. Peut-on dire que Christophe
Colomb était Espagnol, Giovanni da
Caboto Anglais ou Giovanni Verra-
zano Francais? Nicolas Federman,
explorateur du Venezuela, sujet de
Charles Quint, n'était pas Castillan;
Cartier était Breton et sujet du roi de
France; Magellan, né au Portugal,

naviguait pour le compte du roi de
Castille. Ce serait donc commettre un
contresens que de suivre un raison-
nement auquel nous ont trop habi-
tués certains historiens. Or la consé-
quence de cet état de choses est que
I'exploration de I'Amérique doit étre
considérée dans sa globalité. Cartier,
agissant au nom de Francois ler et
défendant les intéréts de la Cou-
ronne de France, poursuivait de son
¢oté un but analogue a celui que
recherchaient Hernan Cortés au
Mexique, Francisco Pizarro au Pérou,
John Cabot dans I'Atlantique Nord,
Juan Ponce de Leon en Floride, Juan
Diaz de Solis en Argentine et Lucas
Vasquez de Ayllon ou Giovanni da
Verrazano le long des cotes des
U.S.A.

Au goit de I'aventure, au souci de
s’enrichir dans les plus brefs délais et
de connaitre la promotion sociale
tant espérée, s’ajoutaient le devoir
de propager la foi chrétienne,
d’accroitre le domaine royal, et le
désir de percer les ‘‘secrets’” de la
Nature... Les ingrédients de cette
mystérieuse alchimie qui explique le
dynamisme des découvreurs ne se
retrouvent pas dans les mémes pro-
portions pour chacun d'entre eux,
Tous cependant, originaires du méme
secteur de la planéte, héritiers d’une
méme civilisation, constituant un
méme groupe culturel dont I"homo-
généité est patente, partaient avec
les mémes idées en téte, caressaient
les mémes espoirs et se référaient
sans cesse 4 un méme patrimoine. La
découverte et I'exploration du Nou-
veau Monde sont en conséquence
I'affaire de tous les peuples de
I’Europe Occidentale.




Commencée sous les meilleurs aus-
pices, dans les iles édéniques de la
Mer des Caraibes oui I'on crut retrou-
ver I'Age d’or parmi des populations
pacifiques et insouciantes, I’explora-
tion du continent se poursuivit inlas-
sablement. Les Indes Occidentales se
présentaient sous leur meilleur jour
mais cachaient derriére une facgade
trompeuse les mille difficultés qui
attendaient les audacieux aventu-
riers fascinés par les terres de 1'inté-
rieur. La reconnaissance des cotes
atlantiques, relativement rapide, fut
bientdt suivie de multiples tentatives
pour pénétrer dans les vastes espa-
ces du continent. Cependant ce pro-
cessus logique connut d'importants
décalages. La découverte des rivages
de la Patagonie est contemporaine de
I'effort militaire entrepris par Her-
nan Cortés sur le plateau de I'Ana-
huac, la conquéte du Pérou a partir
du Pacifique ne commencga que lors-
que les conquistadores de la
Nouvelle-Espagne cédaient le pas
aux colons et a 1'Administration
impériale, et la remontée du Saint-
Laurent par Jacques Cartier suit de
peu l'établissement de Francisco
Pizarro au Pérou. Telle région com-
mengait & préoccuper les premiers
explorateurs alors que telle autre
était déja une colonie solidement
organisée. Malgré les inévitables dif-
férences chronologiques dues au
hasard et a 'immensité du continent,
le méme cycle se reproduisit & peu
prés dans toutes les régions. L'expé-
rience acquise en d’autres lieux et
I'écoulement du temps provoquérent
des modifications appréciables du
comportement des Européens. C'est
ainsi que Jacques Cartier, explora-
teur de la *‘2e génération’’, put pro-
fiter des renseignements parvenus

depuis longtemps en Europe sur les,

indigénes de la Nouvelle-Espagne et
sur les immenses richesses découver-
tes a Tenochtitlan (Mexico) et
Cuzco. Il était aussi fort bien informé
des tentatives infructueuses pour
trouver un détroit permettant de
passer rapidement de I’Atlantique
dans la Mer du Sud (Pacifique), de la
réussite de Magellan dans la région
australe et des espoirs soulevés par
les affirmations de Giovanni da Ver-
razano qui avait pris la lagune de
Pamlico Sound pour le Mare Indi-
cum qui baignait les rivages de
Cipango et du Cathay.

Les nouvelles devaient circuler
rapidement en Europe et les succés
des marins de Palos, Séville, Bristol
ou Lisbonne, étaient connus promp-
tement a Dieppe ou Saint-Malo. Les
navigateurs, qui n’hésitaient pas a se
mettre au service d’un Prince géné-
reux formaient une communauté
cosmopolite et les pilotes expérimen-
tés n’avaient aucune peine a se faire
enrdler loin de leur pays natal.

Il faut croire que les corsaires fran-
¢ais - en particulier un certain Jean
Florin qui s’empara de la partie la
plus importante du trésor qu’Herndn
Cortés envoyait 4 Charles Quint - dif-
fusérent aussi I'idée que les terres
situées outre-Atlantique regor-
geaient d'or, d'argent et de richesses.
Les premiéres cargaisons de métal
précieux expédiées par les conquis-
tadores du Mexique et du Pérou
durent éveiller plus d’une vocation
dans les ports de la Manche et de
I'Atlantique. Le butin en provenance
des nouvelles possessions américai-
nes de ’Empereur suscita la convoi-
tise et enflamma les esprits aventu-
reux dés lors bien déterminés a par-
tir & I'aventure. La rivalité qui oppo-
sait en Europe le Roi de France i la
Couronne d’Espagne devait nécessai-
rement avoir un écho dans le Nou-
veau Monde et Cartier devint I'un
des principaux atouts de Francois Ier
dans cette compétition ardente.

* * *

L’Atlantique était 4 cette époque
le domaine réservé des souverains de
la Péninsule Ibérique. Leur mono-
pole, établi avec I'appui du Saint-
Siége, génait considérablement tou-
tes les initiatives émanant des autres
états. Les Rois Catholiques avaient
eu la prudence et la supréme habileté
de solliciter, immédiatement aprés le
retour de Colomb de son premier
voyage de découverte, I'intervention
du Pape, arbitre incontesté et uni-
versellement respecté en un temps
ol 'unité du monde chrétien occi-
dental n’avait point encore été
ébranlée par les puissants coups de
boutoir de Martin Luther. Par la bulle
Inter Coetera (juin 1493), I’ Arago-
nais Alexandre VI livrait I’ Atlantique
aux Couronnes de Castille et du Por-
tugal, excluant de ce fait tous les
autres princes européens d'un par-
tage dont ils ne tarderaient pas a

dénoncer I'injustice. Dans une lettre
datée du 27 janvier 1541, Juan
Tavera, le Cardinal de Toléde, rap-
portant a Charles Quint certains pro-
pos tenus par Frangois ler, écrivait
par exemple:
*(...) il disait que (...) le Soleil
brillait autant pour lui que pour
les autres et qu'il souhaitait
vivement lire le testament
d’Adam et savoir de quelle
facon celui-ci partagea le
monde et d’autres sujets du
méme ordre, d’olt I'on déduit
clairement sa détermination et
sa volonté (...) @

Le Roi de France avait pris cons-
cience de I'avantage extraordinaire
concédé quelques décennies aupara-
vant aux Rois Catholiques et au Roi
du Portugal!

Plusieurs expéditions maritimes
avaient été organisées par les Fran-
cais et les Anglais qui s'intéressaient
tout naturellement 4 I’ Atlantique. La
conquéte de I’archipel des Canaries
fut I'oeuvre de Jean de Béthencourt
et Gadifer de La Salle. L’armateur de
Dieppe Jean Ango expédiait régulie-
rement ses navires vers la Guinée ou
le Brésil et les marins de Bristol
avaient sillonné I'Océan en direction
de I'Ouest. Cependant la navigation
hauturiére vers le Ponant ne sem-
blait passionner qu’une minorité de
gens de mer et d’habitants des ports.
““Si vous cherchez en France une
idée directrice en fait de politique
maritime - déclare I'historien de la
Marine Francaise Charles de La Ron-
ciére -, n’allez pas 4 la cour de Fran-
¢ois ler, mais & Dieppe®).”’ La Cou-
ronne de France tarda, en effet, a
mettre sur pied une véritable politi-
que d’'expansion outre-mer et
s'appuya trop longtemps sur des ini-
tiatives privées. Ainsi, le Toscan Gio-
vanni da Verrazano, avec le soutien
de financiers de Lyon et de l'inévi-
table Jean Ango, parvint-il a explo-
rer - en 1523 et 1524 - les cotes atlan-
tiques des U.S.A., recherchant un
détroit plus commode que celui
qu’avait reconnu Magellan quatre
ans auparavant. Deux lustres plus
tard, Jacques Cartier, avec cette fois
la participation active du Roi de
France, devait tenter lui aussi de
découvrir le fameux détroit tant
espéré dans I’hémisphére Nord. Et
I'embouchure du Saint-Laurent lui




permit d'envisager sérieusement le
succes,

2- Jacques Cartier au Canada

Le mariage du Roi de France avec
la niéce du pape Clément VII fut
I'occasion d'une rencontre - en octo-
bre 1533, & Marseille - au cours de
laquelle le Souverain Pontife, plus
préoccupé par les questions euro-
péennes que par les lointains proble-
mes de l'outre-mer, admit sans
grande difficulté que les anciennes
bulles qui partageaient le Monde et
favorisaient I'Espagne et le Portugal
ne s'appliquaient aucunement aux
terres récemment découvertes®),
Frangois ler pouvait dés lors se
mesurer ouvertement a Charles
Quint et chercher a s’implanter offi-
ciellement en Amérique. Au cours
des entretiens de Marseille, le Grand
Aumonier de France, 'évéque Le
Veneur, Abbé du Mont-Saint-Michel,
recommanda chaudement a son sou-
verain un pilote de Saint-Malo
nommé Jacques Cartier. Frangois ler
se laissa convaincre. Cependant le
choix du navigateur breton ne fit pas
I'unanimité dans sa ville d’origine. La
Bretagne venait d’étre rattachée a la
France (1532) et la premiére expédi-
tion de Cartier, pourtant trés large-
ment financée par le Trésor Royal,
privait le port de la Manche de ses
meilleurs marins et menacait, par son
caractére étatique, les privileges et
les intéréts de la bourgeoisie ma-
louine®. Toutefois, malgré les obsta-
cles, I'entreprise put étre mise sur
pied et deux wvaisseaux mirent a la
voile le “‘vingntiesme jour d'apvril
oudit an, mil cing cents trante qua-
tre(?.”

Francgois ler attendait beaucoup de
ce voyage d’exploration qui allait
peut-étre révéler, outre l'existence
dans I'hémisphére Nord du détroit
tant recherché, celle de terres,
jusqu’alors inconnues des Euro-
péens, qui pourraient &étre aussi
riches et productives que la
Nouvelle-Espagne ou le fabuleux
Pérou dont la renommée commencait
a grandir. L'espoir de découvrir des
merveilles hantait les esprits a la
Cour de France. En allouant au pilote
malouin la coquette somme de *'six
mil livres tournois™, le trésorier de la
Marine, Jehan de Vymond, soulignait
bien qu'il s'agissait d’entreprendre

“Vue ancienne de Saint-Malo. D'aprés Tassin, géographe de Louis X1I1."* Gravure reproduite dans
E. CHARTON, Voyageurs Anciens et Modernes, Paris, 1857, vol. 2, t.4, p. 23.

PHOTO: ERIC VIVIER

**(...) le voyage de ce royaume es Ter-
res Neufves pour descouvrir certai-
nes ysles et pays ou I'on dit qu’il se
doibt trouver grant quantité d'or et
autres riches choses®."” Ces quel-
ques mots, trés révélateurs, mon-
trent quels étaient les espoirs de pro-
fit immédiat de la Couronne de
France et la fascination que les éton-
nants trésors américains, drainés par
les Espagnols au cours des années
précédentes, exercaient au-dela des
Pyrénées.

#* & *

La “Tour Solidor"" vue de la “Cité d’Aley . ler plan: I'lle de Bizeux. Au fond le barrage de la
Rance. La masse de verdure sur la gauche est la “Brianbais™ ayant appartenu a M. Guy La Chambre,
maire de Saint-Malo, député et ministre.

Jacques Cartier parvint a Terre-
Neuve le 10 mai 1534 et s'engagea
bientot dans l'estuaire du Saint-
Laurent par la Baie des Chateaux. Il
mit d’abord le cap sur le Sud, lon-
geant la cote Ouest de Terre-Neuve
puis revint vers le Nord apres avoir
séjourné quelque temps dans la Baie
des Chaleurs (‘*Baye de Chaleur’’) ou
il rencontra des aborigeénes qui lui
parurent fort dociles. ‘*Nous con-
gnueumes que se sont gens qui
seroient fassiles a convertir (...)"
éerit-il dans sa Relation. Il ajoute
d’ailleurs, quelques lignes plus loin:
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Entre ses vovages, Cartier aimait se reposer dans son manoir de Limoélou, situé 4 Rotheneuf.,
Extrait de: Le Monde de Jacques Cartier, 1981, p. 284.

PHOTO. ERIC VIVIER

PHOTQ. ERIC VIVIER
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La cathédrale de Saint-Malo, vue de la partie
“Renaissance''.
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La cathédrale de Saint-Malo,
dominant le choeur.

“Je estime mielx que aultrement,
que les gens seroint facilles & conver-
tir a nostre saincte foy”.”” Propos
d’un chrétien convaincu ou insis-
tance ‘‘diplomatique’ destinée a
cacher les véritables buts de I'entre-
prise? Francois ler avait abondam-
ment usé de 'argument commode de
la propagation de la foi pour obtenir
'autorisation et I'appui du pape Clé-
ment VII et tuer dans I'oeuf toutes
les critiques que les Espagnols
auraient pu formuler au sujet de son
expédition. Il n’empéche que le souci
qui apparait chez le Malouin est peut-
étre 'expression d’'une sincére con-
viction. Il y a cependant tant d’exem-
ples négatifs chez les explorateurs et
les conquistadores, toujours préts a
s'abriter derriére le paravent de la
religion, que l'on est en droit de
s'interroger,

Sur les cotes de la Gaspésie, Cartier
érigea une croix, repére indispensa-
ble pour les expéditions futures et
symbole de la prise de possession
officielle du territoire au nom du Roi
de France(!"), C’est alors qu'un chef
indigéne nommé Donnacona vint lui
rendre visite a bord du navire. Celui-
ci était accompagné de son frére et
de trois de ses enfants. Cartier
accueillit ses visiteurs avec beaucoup
d’égards et parvint a persuader Don-
nacona de lui confier deux de ses fils,
Dom Agaya et Taignoagny, qu’il
décida d’emmener en Europe tout en
promettant de revenir bientot avec
eux. Ces Indiens devaient jouer un
role de premier plan au cours de la
deuxieme expédition.

3- Le Royaume du Saguenay

De retour a Saint-Malo, le 5 sep-
tembre 1534, Cartier ne rapportait
pas grand chose de son premier
voyage. Cependant, D'estuaire du
Saint-Laurent, qu'il venait de recon-
naitre, pouvait laisser imaginer
I'existence du détroit dont on n'avait
encore aucune preuve déterminante.
Il fallait pousser plus loin, s'engager
plus avant: ce fut 'objectif de la
deuxieme expédition qui eut lieu en
1535 et 1536. Une nouvelle fois, il
s'agissait d'une entreprise décidée et
encouragée par Francois ler.

Cartier quitta Saint-Malo le mer-
credi 19 mai 1535 avec trois vais-
seaux: la Grand Hermyne, la Petite
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Hermyne et I'Hémerillon. Le 7 juil-
let, il arriva a Terre-Neuve puis entra
dans I'estuaire du Saint-Laurent en
suivant la cote Nord. A 'ouest de I'ile
de ' Assomption il se dirigea vers la
cote Sud qu'il suivit quelque temps,
puis revint vers la cote Nord et
découvrit les Sept-lles avant de
remonter résolument le fleuvel!!),

Dom Agaya et Taignoagny, les fils
du chef Donnacona, qui avaient été
emmenés en France, rentraient au
pays et accompagnaient donc Cartier
- qui avait tenu ses promesses - au
cours de cette deuxiéme expédition.
Ces indigénes connaissaient bien le
fleuve et déclarérent alors au capi-
taine malouin:

“(...) que a deulx journées
dudict cap et ysle (Anticosti)
commancoyt le royaume de
Saguenay, a la terre devers le
nort, allant vers ledict Cana-
da(12)

C’est la premiére fois que le Sague-
nay est mentionné. Ces renseigne-
ments furent confirmés quelque
temps plus tard par les mémes
informateurs:

“Et par les sauvaiges que
avions, nous a ¢été dict que
c’estoit le commancement du
Saguenay, et terre habitée et
que de la venoyt le cuyvre
rouge qu'ils appellent caignet-
dazél1?),

Il était fort intéressant de connal-
tre 'existence de mines de cuivre,
mais Jacques-Cartier, tout a son
exploration du Saint-Laurent et a sa
recherche obstinée du détroit, ne
parait pas avoir attaché alors une
grande importance a cette nouvelle.
Le navigateur se contenta d’enregis-
trer l'existence du Saguenay qui ne
se présente pas encore dans ses écrits
comme un objectif prioritaire. Tou-
tefois Cartier avait apercu une
riviere qui venait, disait-on, de ce
pays ¢loigné:

“Et envyron quinze lieues

dudict hable a 1'ouaist

surouaist, y a troys ysles au
parmy dudict fleuve le travers
desquelles y a une ripviere fort
parfonde et courante qui est la
ripviére et chemyn du royaume

et terre du Saguenay ainsi que

nous a esté dict par noz (deux)

hommes du pays de Canada',

Il est remarquable que le Saguenay
soit la seule région de la Nouvelle-
France qualifice de royaume par
Jacques Cartier. It meéme sile
Malouin n’employait pas exactement
ce terme avee le sens que nous lui
donnons habituellement de nos jours,
le fait de 'avoir choisi pour repro-
duire les indications fournies par les
indigenes montre bien qu'il avait une
haute opinion du pays et lui accor-
dait une importance particuli¢re:
cette région se distinguait des autres,
Le terrain était donc favorable et
I'idée de I'existence d'un état excep-
tionnel n'allait pas tarder a se déve-
lopper dans son esprit. Cartier pour-
suivit cependant son voyage vers
I'amont, suivant le cours du Saint-
Laurent avec l'espoir d'atteindre
I'océan qui menait a la Chine. Peut-
étre pensait-il alors qu’il serait tou-
jours temps d’obtenir plus de rensei-
gnements sur le *‘Royaume de Sague-
nay'’ dont il connaissait désormais
I'existence.

* %k

[l parvint bientot au pays de Don-
nacona, le “’seigneur de Canada’, et
resta quelques jours a Stadaconé
(ancien nom de Québec) ou il apprit
a mieux connaitre les indigeénes.
L'endroit lui parut trés ‘‘convena-
ble. Lorsqu'il fit part a Donnacona
de son intention de naviguer vers
Hochelaga (Montréal), le chef indien
se montra fort “marry’’. La décision
de Cartier provoqua des remous et
les Indiens de Stadaconé appliqué-
rent tous leurs efforts et mirent en
oeuvre toutes les ressources de leur
imagination pour tenter de le dissua-
der de continuer son voyage sur le
Saint-Laurent. Aucun indigéne
n'accepta de 'accompagner.

Parti de Stadaconé le 19 septem-
bre, il arriva & Hochelaga le 2 octo-
bre. Et du haut d’'une “‘montaigne,
qui est jacente a la dicte ville' - qu'il
baptisa ‘‘le Mont Royal’” -, il put con-
templer le paysage tout a loisir et
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Anclen plan de Hochelaga, — Diaprés Ramuslo (1),

A, port de la teere d'lloehelaga; — B, rue principale; — G, place; — D, maison du rob Agouhanna; — E, cour de 12 maison du roi; —
G, matson d'un particnlicr ; — I, cour avee le feu; — L1, espace entre les maisons oi I'on peot cireuler antenr de by ville ; — K, systéma
nuk relie les palissades de Veneeinte ; — L, Venceinte de madviers ; — M, espace extéricur qui entoure la ville; — N, Venceinte de palis-
sades vue du dedans de 1a wille ;— 0, ehemin de ronde; — I, parapet ; — 0, espace vide entre les deux rangs de palissales ; — K, hommes,
femmes et enfants; — S, Frangais qui entrest dans la ville; — T, I'éehelle qui conduit au chemin de ronde,
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“Ancien plan d'Hochelaga, d'aprés Ramusio.” Gravure tirée du Je volume des Navigationi
et Viaggi de Giovambattista Ramusio (Venise, 1556). Reproduite dans E. CHARTON, Voyageurs

Anciens et Modernes,

aris, 1857, vol, 2, .4, p. 41,
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admirer le panorama qui s’offrait a
sa vue. Les Indiens d’Hochelaga lui
fournirent alors de précieux
renseignements:

“Et oultre nous monstroient -
écrit-il - que le long desdictes
montaignes, estant vers le nort,
¥ a une grande riviére (I'Ot-
tawa) qui descend de 1'occi-
dent, comme ledict fleuve.
Nous estimons que ¢’est la rip-
viére qui passe par le royaume
et prouynce de Saguenay (...)"

Les indigénes se montraient coopéra-
tifs. A ce moment-la se produisit un
événement intéressant:

*(...) et sans que (nous) leur
fissions aucune demande et
signe, prindrent la chaisne du
sifflet du cappitaine, qui est
d’argent, et ung manche de
pongnard, qui estoit de laton
Jjaune comme or, lequel pendoit
au costé de I'un de noz (com-
paignons) mariniers, et mons-
trérent que cela venoyt
d’amont ledict fleuve (...)15,

Mais les Indiens n’auraient-ils pas
confondu |’or avec le cuivre? Cartier
voulut s’en assurer en leur présen-
tant un échantillon de cuivre et “‘leur
monstrant vers ledict lieu et deman-
dant par signe, s’il venoyt de 14."’ La
réponse parut claire: “Et ils com-
manceérent a secourré la teste, disans
que non, en monstrant qu’il venoyt
du Saguenay qui est contraire du pré-
cédent(19).,” 1l s’avérait donc que le
Saguenay ne produisait que du cai-
gnetdazé - du cuivre rouge - et
gu’une seconde voie fluviale partant
d’Hochelaga permettait d’atteindre
cette mystérieuse région. Remar-
quons cependant que le Breton trans-
portait un échantillon de métal et
semblait montrer quelque intérét
pour les richesses miniéres et... le
royaume dont on lui avait parlé.

* * *

Le 13 octobre 1535 Jacques Cartier
était de retour a Stadaconé. Il fut
contraint d'y passer I'hiver car les
rigueurs du climat le forcérent a
interrompre son voyage.

“Depuis la my novembre jusques
au XVme jour d'apvril - précise-
t-il -, avons esté continuelle-
ment enferméz dedans les gla-
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Page de titre du 3e volume des Navigationi
et Viaggi de Giovambattista RAMUSIO
(Venise, 1556). Ce volume contient la traduc-
tion en langue italienne des Voyages de Jac-
ques CARTIER.

ces, lesquelles avoyent plus de
deux brasses d’espesseur, et
dessus la terre, y avoit la haul-
teur de quatre piedz de naiges
et plus, tellement qu'elle estoyt
plus haulte que les bors de noz
( fol. 48 r. ) navires (...) U7,

Au cours de cette période d’inaction
forcée, Cartier et ses hommes eurent
de nombreux contacts avec les indi-
génes. Ils obtinrent alors de plus
amples renseignements sur le
Royaume du Saguenay:

*“Et avons entendu par le sei-
gneur Donnacona, Taignoagny,
dom Agaya et aultres, que la
ripviére davant dicte et nom-
mée la ripviére du Saguenay,
va jusques audict Saguenay, qui
est loing du commancement
( fol. 43 r. ) de plus d’une lune
de chemyn, vers l'ouest
norouaist; et que passé huict ou
neuf journées, elle n’est plus
parfonde que pour bateaulx,
mays que le droict et bon che-
min (dudict Saguenay), et plus
seur, est par ledict fleuve, jus-
ques audessus de Hochelaga, 2
une ripviére qui descend dudict
Saguenay et entre oudict fleuve
ce que avons veul!8) et que de
1a sont une lune a y aller. Et
nous ont faict entendre que

audict lieu les gens sont (ves-
tuz et) habilléz de draps,
comme nous, et {(qu’il) y a
force villes et peuples, et
bonne(s) gens, et qu'ilz ont
grand(e) quantité d'or et de
cuyvre rouge *. Et nous ont dict
que le tout de la terre, depuis
ladicte premiére ripviére jus-
ques audict Hochelaga, et
Saguenay, est une ysle, laquelle
est circuitte et envyronnée de
ripvieres et dudict fleuve; et
que, passé ledict Saguenay, va
ladicte ( fol. 43 v.) ripviére,
entrent en deux ou troys grands
lacgs d’eaue, fort larges; puys,
que I'on treuve une mer doulce,
de laquelle n’est mention avoyr
veu le bout, ainsi qu’ils ont ouy
par ceulx du Saguenay; car ilz
nous ont dict n'y avoyr
este(

L’image du Saguenay commencait
a se préciser. Les renseignements
fournis par les indigénes restaient
toujours trés vagues mais il était déja
possible de connaitre approximative-
ment la situation du pays, les princi-
pales voies d’acces, les richesses que
I'on pouvait y trouver, I'importance
de la population et les habitudes ves-
timentaires de celle-ci. Pour attein-
dre le Royaume du Saguenay on pou-
vait suivre le cours de 2 riviéres: celle
qui porte encore de nos jours le nom
de Saguenay, qu’'il était difficile de
remonter sur une grande distance
avec les vaisseaux, et la riviére
Ottawa qui est présentée comme un
chemin *‘plus sir’’. Dans les deux
cas, le Royaume paraissait trés éloi-
gné, isolé, semble-t-il, a I'intérieur
des terres. D'ailleurs aucun des rive-
rains du Saint-Laurent ne disait y
¢étre allé. Les renseignements
seraient parvenus a Stadaconé par le
truchement des habitants du
Royaume qui se risquaient parfois
vers le Sud et avaient quelque com-
merce avec les indigénes qui accueil-
lirent Cartier. Le texte de la relation
laisse en outre supposer que les con-
tacts étaient peu fréquents. Le
Saguenay aurait, de plus, la configu-
ration d’une ‘“*ysle’’ puisque le pays
était entouré de cours d'eau. Les
Indiens devaient trés certainement
évoquer I'existence du lac Saint-Jean
et se référer peul-étre aussi i la Baie
d’'Hudson dont on n’avait pas ‘‘veu
le bout™’. Cependant, bien que som-
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chemin™ pour atteindre le Saguenay.

La riviére Outaouais - “'La Chaudiére en hiver.”
2e semestre 1875, p. 133,

maire, cette description du pays
reflétait assez justement la réalité
géographique. On ne peut alors met-
tre en doute les propos de Cartier qui
a vraisemblablement questionné les
indigénes et obtenu des réponses
tout a fait honnétes. L'information
parait donc avoir bien été transmise
par les Indiens. Comment les explora-

La riviere Outaouais - 'La Chaudiére en été."" Gravure parue dans la revue Le Tour du Monde,
Ze semestre 1875, p. 132, D'aprés les indigénes, la riviére Outaouais serait ““le droict et bon

" Gravure parue dans la revue Le Tour du Monde,
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teurs auraient-ils pu connaitre I'exis-
tence du lac Saint-Jean alors qu'ils
s'étaient contentés de remonter le
Saint-Laurent? Non moins intéres-
santes, mais beaucoup plus douteu-
ses, paraissent les données relatives
a la population du Saguenay. Ces vil-
les nombreuses ot vivent des gens
vétus de drap attirent notre atten-

tion. Le Royaume du Saguenay serait
ainsi fort peuplé et ses habitants,
civilisés (ils savent tisser), seraient
trés nombreux. La relation ne laisse
aucun doute a ce sujet. Enfin, un
détail d'importance démontre que les
Indiens ont modifié leurs explica-
tions: il y a du cuivre au Saguenay,
mais aussi ‘‘grande quantité d'or’". Il
n'avait jamais été question de I'exis-
tence du métal précieux au Saguenay
jusqu’a ce moment-la. Les indigénes
d'Hochelaga avaient d'ailleurs pré-
cisé trés clairement qu'il ne s'y trou-
vait que du cuivre. Comment expli-
quer ce changement ? Comment ne
pas s’interroger sur ces tardives indi-
cations données par Donnacona,
Dom Agaya et Taignoagny? Pourquoi
ces deux derniers, qui n'avaient a
priori aucune raison de se méfier de
Cartier lorsqu'ils rentraient - certai-
nement trés heureux - dans leur
pays, s'étaient-ils contentés de don-
ner de sommaires renseignements
sur le Saguenay - le pays du cuivre
rouge - quand ils remontaient le
cours du Saint-Laurent en compagnie
du Malouin? Pourquoi Donnacona,
lors du premier séjour de Cartier a
Stadaconé, avant que celui-ci et pris
la décision de continuer vers Hoche-
laga, n’avait-il pas révélé tout ce qu’il
savait sur le riche royaume a un capi-
taine qui ne l'avait pas trompé en
tenant sa promesse de revenir et de
ramener ses deux fils? Aurait-il alors
voulu prouver au Breton qu’il con-
naissait mieux le pays que ses rivaux
d'Hochelaga? Cherchait-il & pousser
Cartier, qui 'avait décu, a quitter le
territoire qu’il controlait? Mais Jac-
ques Cartier pouvait-il comprendre
parfaitement Donnacona? Aucun
Indien de Stadaconé ni d'Hochelaga
ne déclarait avoir vu le Saguenay.
Tous se contentaient de rapporter
des informations qu'ils connaissaient
- ou prétendaient connaitre - par oui-
dire. Cependant, quelque temps plus
tard, Cartier apprit que Donnacona
en savait long sur le Saguenay et sur-
tout qu’il avait visité le pays. Pour-
quoi se serait-il abstenu de l'indiquer
jusqu’alors? Dés I'instant ot il dispo-
sait d'un témoin oculaire, 'affaire
prenait pour Cartier une nouvelle
tournure. Il décida en conséquence
d’emmener Donnacona en France
pour tenter de convaincre Francois
ler. Cette résolution est présentée de
la maniére suivante dans la relation
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Hochelaga (Montréal), Stadaconé (Québec) et le Saguenay, sur une carte de Mare Lescarbot (1609). Reproduite dans Justin WINSOR, Narrative

and Critical History of America, London, 1886, vol. 4, p. 304.

du 2e voyage:

*Et aussi qu’il estoit bien desli-
beré de mener ledict seigneur
Donnacona en France, pour
compter et dire au Roy ce qu’il
avoyt veu es pays occidentaulx
des merveilles du monde; car il
nous a certiffié avoyr esté i la
terre du Saguenay, ol il y a
infiny or, rubiz et aultres riches-
ses, et y sont les hommes
blancs, comme en France, et
accoustréz de draps de
laine0),”’

On note alors que le Saguenay a
encore pris de I'importance. Il n’est
plus question maintenant du cuivre
rouge mais d’or, de rubis et de riches-
ses. Et surtout le chef indigéne a cer-
tifié s’y étre rendu. Le Royaume du
Saguenay est ainsi devenu une con-
trée fabuleuse, propre a faire réver.
Quelle évolution depuis la premiére
mention que I’on en fit au début du
voyage d’exploration!

Cartier, déc¢u par le peu de profit
immédiat tiré de cette deuxiéme
expédition, dans laquelle le Roi de
France avait investi tant d’espoirs et
de livres tournois, n’aurait-il pas
trouvé dans I'évocation séduisante
du Royaume du Saguenay le meilleur
moyen de se justifier et... de prépa-
rer d’autres expéditions? Peut-étre
croyait-il vraiment découvrir un jour
une contrée merveilleuse. Ne
songeait-il pas i préserver ses chan-

ces pour l'avenir et intéresser des
lecteurs qui ne demandaient qu'a
réver en suivant le récit de ses
exploits? Il est remarquable que 'on
ait également prété a Donnacona
d’autres propos tout a fait extrava-
gants qui semblent pour le moins ins-
pirés par les relations de l'ancien
temps et les aventures du célebre
*‘voyageur’’ médiéval Jean de Man-
deville. L’'Indien aurait ainsi déclaré:

*Plus, dict avoyr veu aultres
pays, ou les gens ne mengent
poinct; ains font seullement
eaue par la verge. Plus, dict
avoyr esté en aultre pays de
Picquenyans (Pygmées), et
aultre pays ou les gens n'ont
que une jambe, et aultres mer-
veilles, longues & racompter.
Ledict seigneur est homme
ancien, et ne cessa jamays
d'aller (fol. 53 v.) par pays
depuis sa congnoissance, tant
par fleuves, ripviéres que par
terre (23

Un Indien dgé - donc plein de sagesse
- et, qui plus est, témoin oculaire et
grand voyageur, devait pouvoir con-
vaincre le Roi de France.

Alors que les vaisseaux de Cartier
se dirigeaient vers I'embouchure du
Saint-Laurent, plusicurs embarca-
tions indigénes, sorties de la riviére
Saguenay, vinrent saluer le départ de
Donnacona. Les hommes qu’elles
transportaient offrirent alors au chef

‘“‘ung grand cousteau de cuyvre
rouge, qui vient dudict Saguenay, et
aultres choses®)’'. Ce ‘‘cousteau”
n’était-il pas une preuve tangible de
I’existence du fameux royaume? Car-
tier disposait donc de renseigne-
ments relativement précis, du meil-
leur témoin oculaire et d’un objet de
cuivre. N'était-ce pas suffisant pour
persuader les incrédules et obtenir
I'appui de la Cour et du Roi?

Il est incontestable que les indige-
nes avaient fourni a Jacques Cartier
quelques données précieuses sur la
région située au nord du fleuve Saint-
Laurent, mais il est également tout
a fait patent que I'imaginaire joua un
grand roéle dans I'élaboration du
Royaume du Saguenay. Les Indiens
n'auraient-ils pas rappelé devant
Cartier certaines de leurs traditions
que le Malouin aurait interprétées a
sa maniére? Aurait-il mal compris les
informations qu'on lui donnait?
L’aurait-on trompé sciemment pour
Vengager i s’éloigner vers le Nord?

A la fin du deuxiéme voyage de
Cartier, le Saguenay apparaissait
comme un pays riche et mystérieux,
isolé, loin du grand fleuve. Cet
étrange ‘‘royaume’’ que les riverains
du Saint-Laurent connaissaient mal
semblait pourtant avoir été visité, au
moins par Donnacona. Mais le Sague-
nay qu'évoquait le chef indigéne
avait-il 'importance qu’on lui accor-
dait? Il peut paraitre curieux qu’une
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région que 1’'on disait si évoluée, oul
'on tissait la laine - mais ol étaient
les moutons? - et o1 I’on bitissait de
grandes cités - trés peuplée par con-
séquent -, n’elit pas entretenu plus
de rapports avec les tribus qui
vivaient 4 proximité du Saint-
Laurent: rares étaient les objets qui
provenaient de ce pays d’exception.
On prétendait pourtant que le Sague-
nay était accessible: deux cours
d’eau permettaient de s’y rendre
sans trop de difficultés et 'on con-
naissait avec suffisamment de préci-
sion le temps nécessaire pour réali-
ser le voyage. Pourquoi un tel isole-
ment aurait-il alors persisté? Sur ce
point, au moins, les récits des indigeé-
nes pouvaient étre remis en cause.
Faut-il s’étonner de cette situation
paradoxale? Certainement pas si ’on
considére que le Saguenay était
avant tout un produit de I'imagina-
tion né des aspirations d’hommes
perdus dans un monde trop nouveau
pour eux et de la longue pause de
I’hiver passé & Stadaconé. Un petit
groupe d’Européens bloqué plusieurs
mois par les glaces devait nécessai-
rement s’abandonner aux délices du
réve. L'inaction, propice i la réverie,
favorisait I'évasion dans un monde
merveilleux que les indigénes
avaient contribué i créer.

4- La renommée du Royaume du
Saguenay

Persuadés de l'existence d’un
royaume dexception et confortés
par les déclarations de Donnacona,
Cartier et ses hommes rapportaient
au Roi de France 1'heureuse nou-
velle. Francois ler tenait son Pérou
et pouvait se sentir I'égal de Charles
Quint. Il partagea I'’enthousiasme de
Cartier et considéra le Canada
comme une terre privilégée qu’il
convenait d’explorer et de coloniser
dans les plus brefs délais. Une lettre
de I’espion portugais Joao Fernando
Lagarto adressée au roi Jodo III du
Portugal permet de comprendre
I'état d’esprit dans lequel se trouvait
alors Francois ler. Lagarto était allé
proposer ses services au Roi de
France qui I'avait fort bien regu: les
pilotes portugais étaient en ce temps-
14 tenus en haute estime. Il sut
gagner la confiance du Souverain et
recueillit ses confidences qu’il trans-
mit ensuite au Roi du Portugal. Nous
apprenons, griace a ce document(23),
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que Frangois ler croyait fermement
au fabuleux Royaume du Saguenay.
I était certain de la richesse de ces
nouvelles terres qu’il souhaitait con-
troler directement un jour et sem-
blait avoir étudié avec soin deux car-
tes de la région que I'on avait dessi-
nées a son intention. Il n’avait aucun
doute sur la réalité des renseigne-
ments dont on lui avait fait part.
Lagarto précise: ‘il m’a entretenu
trés souvent de ce sujet et 'on dirait
qu’il a vu tout cela de ses propres
yeux®9)"" Donnacona lui aurait
parlé d’une grande ville:

(...} il y a une grande ville
nommée Sagana ol se trouve
grande quantité de mines d'or
et d’argent. Les habitants sont

vétus et chaussés comme nous
(..) @

Le Roi de France évoquait également
I’or et les épices du Canada, repous-
sant sans hésitation les objections
formulées par Lagarto. A une époque
ou I'on prétendait que I'or poussait
dans les entrailles de la terre et que
sa ‘‘naissance’’ était directement liée
a I'action des rayons du Soleil, il fal-
lait faire preuve d’'une grande pas-
sion pour affirmer non seulement
I'existence mais l'abondance de
métal précieux a une telle latitude.
Frangois ler avancait d’ailleurs un
argument de poids: il rappelait que
I'on avait exploité des mines d’or en
Hongrie. 1l semblait surtout accorder
une entiére confiance aux déclara-
tions de Donnacona: ‘‘il me dit que
ce Roi Indien lui tenait un discours
plein de vérité” rapporte Lagartot®5),

L'entétement du Roi de France et
ses réves de richesses feront sourire
plus d’une personne en un temps ol
seule la zone équinoxiale paraissait
capable de fournir de I'or en grande
quantité. L’ Afrique n'était-elle pas -
avant la découverte du continent
américain - le réservoir de métal pré-
cieux de 1I'Ancien Monde7? 11 con-
venait alors d’exploiter de toute
urgence les richesses du Saguenay.
Dés la fin de 'année 1538, profitant
d’une période de calme dans les rela-
tions franco-espagnoles @8, Francois
ler songea a créer une colonie au
Canada.

La mission fut confiée i Jean Fran-
cois de La Roque, Seigneur de Rober-
val, un protestant languedocien qui

pouvait exercer les hautes fonctions
de représentant du Roi outre-
Atlantique, une responsabilité et un
honneur dont Jacques Cartier, qui
n’était pas membre de la noblesse ne
fut pas jugé digne. Toutefois le pilote
malouin fut associé a I'entreprise -
pouvait-il en étre autrement? - et fut
nommé Capitaine et Pilote Général
de la Flotte, le 17 octobre 1540. Il
était prévu qu’il recherchit le Sague-
nay. Le Roi déclarait alors:
*“‘Nous avons advisé et délibéré
de renvoier ledict Cartier
esdictz pays de Canada et Oche-
laga et jusques en la terre de
Saguenay, s'il peult y aborder
(.)eEn

Ces quelques mots laissent suposer
que l'on envisageait de s’engager
vers le Saguenay par la riviére que
Cartier avait apercue 4 Hochelaga,
du haut du Mont Royal, car la riviére
Saguenay ne pouvait étre remontée
avec les vaisseaux sur une trés lon-
gue distance.

Roberval et Cartier - qui jouissait
d’une certaine autonomie avec le
titre qui lui avait été accordé - s’acti-
veérent longtemps pour mettre sur
pied l'expédition voulue par le
Souverain.

XXX

Les préparatifs ne manquérent pas
d’éveiller les soupgons des Portugais
et des Espagnols qui étaient préoccu-
pés par les intentions de Frangois ler
et avaient quelques craintes pour
leur monopole américain. Ceux-ci
organisérent en conséquence un ser-
vice d’espionnage dans les princi-
paux ports frangais de 1’ Atlantique:
les sujets de Charles Quint résidant
en France et les commercants furent
sollicités pour informer la Couronne
d’Espagne.

Pedro de Santiago, une sorte de
spécialiste envoyé par le regidor de
Burgos Cristébal de Haro, fit plu-
sieurs voyages en France et visita les
ports du Pays Basque a la Norman-
dic. Mais il s’intéressa surtout a
Saint-Malo (“*Samalo de Lila’) ota 'on

‘‘armait, par ordre du Roi de
France, treize vaisseaux bien
préparés, pourvus de beaucoup
d’artillerie et de toutes sortes
d’armes et de munitions et de

provisions pour plus de deux
ans - disait-on -; c’est Xaques
Cartier, qui habite ladite ville,
qui avait en charge cette
flotte®0) »

Et I'espion explique, aprés s'étre
entretenu avec Jacques Cartier et le
beau-pere de ce dernier, qu’'il avait
appris que I'on se disposait a s’éta-
blir dans un pays que I'on nommait
“‘Canada’’.

L’Administration espagnole s'im-
patientait, demandant rapport sur
rapport, pressant Cristobal de Haro
d’encourager son agent principal,
Pedro de Santiago, a redoubler
d’activité. Le port de Saint-Malo était
au centre des préoccupations mais on
s'intéressait aussi a ceux de Honfleur
et du Havre car Roberval armait de
son c6té certains navires en Norman-
die. Le Canada, mal connu, intriguait
énormément la Couronne d’Espagne.
Le Secrétaire Juan de Samano trans-
mettait ainsi a Cristébal de Haro
I'ordre suivant:

*Il cherchera de méme (Pedro
de Santiago) a savoir si 'on a
recu quelques nouvelles aprés
le départ de Jacques Cartier et
si I'on prétend toujours qu’il
partit pour ladite terre nommée
Canada ou s'il était animé de
quelque autre intention®,.”

L’Ambassadeur de Charles Quint
en France, Bonvalotl (Abbé de Saint-
Vincent), transmettait lui aussi des
informations sur Jacques Cartier et
Roberval. 11 indiquait en particulier
dans une lettre datée du 3 novembre
1541 et expédiée de Dijon, que le
représentant du Portugal a la Cour
de France, apreés de nombreuses ten-
tatives infructueuses (‘‘diuersas
remissiones’’), avait appris de la bou-
che de Frangois ler que celui-ci
comptait poursuivre résolument ses
efforts®2). Les richesses que l'on
espérait découvrir dans le merveil-
leux Royaume du Saguenay fasci-
naient le Roi de France, désormais
bien décidé a s'implanter dans le
Nouveau Monde malgré 1'opposition
de ses adversaires. Charles Quint
s'impatientait, mais Joao Il du Por-
tugal, qui avait ses propres espions -
Lagarto en est la preuve -, paraissait
lui aussi trés préoccupé.

Des ordres précis furent donnés
aux marins espagnols pour tirer pro-
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fit de I'interrogatoire des prisonniers
frangais que l'on pourrait faire.
Parmi les questions que 1'on devait
leur poser figuraient celles-ci:

‘‘Item, on les questionnera tout
spécialement sur I’endroit ol
s’établirent ledit Jaques Cartiel
(sic) et sa flotte aprés avoir
abordé a la Terre Neuve, sur les
ports ou ils mouillérent, sur la
situation exacte du port ou ils
se réfugiérent et la navigation
le long de cette céte. (fol. iv.)

Item, si aprés étre arrivés au
port ou ils jetérent I'ancre et
s'établirent, ils demeurérent en
cet endroit ou remontérent le
fleuve qui, dit-on, a son embou-
chure prés du port qu’ils attei-
gnirent, et combien de lieues ils
naviguérent vers I’amont. On
les questionnera alors sur les
caractéristiques et les qualités
dudit port, du fleuve et de la
cote. Et s’ils affirmaient avoir
découvert ce fleuve, on les
questionnera pour savoir la
direction de son cours: s'il
s’oriente vers le Nord, le Sud ou
le Ponant, ou de quelque autre
maniére®3)

5- La fin d’un beau réve

Jacques Cartier était parti avec 8
navires pour son troisiéme voyage,
laissant en France Roberval qui tar-
dait a4 équiper 5 vaisseaux a Saint-
Malo et plusicurs autres bitiments
dans les ports normands. Il devait
étre impatient de retourner au
Canada et de parvenir au fameux
Royaume du Saguenay. Cartier
attendit - trois mois - & Terre-Neuve
I'arrivée de Roberval puis décida de
poursuivre seul vers les pays qu’il
avait visités au cours de ses expédi-
tions précédentes. 11 fit alors une
grande découverte qui décida de
I’avenir: il pensa avoir trouvé des
diamants. C’est ce qu’il écrit dans le
récit de son troisieme voyage:

*‘Et en quelques endroits, nous
avons trouvé des pierres
comme diamans les plus
beaux, polis et aussi merveilleu-
sement taillés qu’il soit possible
a I'homme de voir; et lorsque le
soleil jette ses rayons sur
iceicux, ils luisent comme si
c’étoient des étincelles de

feu®,”

Aprés avoir renvoyé 2 navires 3
Saint-Malo pour porter des nouvelles
au Roi, Cartier se détermina 4 remon-
ter le fleuve jusqu'a Hochelaga

‘‘afin de voir et comprendre la
fagon des saults d’eau qu'ily a
a passer pour aller au Saguenay
et afin de se mettre plus en état
au printemps de passer outre et
durant la saison d’hiver appreé-
ter toutes choses nécessaires et
en ordre pour leurs affai-
rest3s)

Le but de ses recherches était bien le
Saguenay qui agissait sur lui a la
facon d’un aimant. Il s’enquit auprés
des indigénes des sauts qu’'il y avait
a franchir sur 1’'Ottawa puis rentra a
Stadaconé (Québec), sa base de
départ.

Y eut-il d’autres tentatives de Car-
tier en direction du Royaume du
Saguenay? Nous n'en savons malheu-
reusement rien car le texte de la rela-
tion de son troisitme voyage au
Canada s’interrompt alors brusque-
ment. Toutefois il est évident que le
Saguenay était considéré par le
Malouin comme un objectif priori-
taire et que son intention était de s’y
rendre par la riviére Ottawa en par-
tant d’'Hochelaga (Montréal).

Cartier, qui eut quelques difficul-
tés avec les Iroquois, se décida bien-
tot a4 rentrer a Saint-Malo, ou il
débarqua en septembre 1542. Et
¢’est au cours de ce voyage qu’il ren-
contra - enfin -, & Terre-Neuve,
Roberval et ses navires qui arrivaient
dans le Nouveau Monde. Cet événe-
ment est évoqué dans le récit de
I’expédition de Roberval, ou il est
précisé:

‘‘Aprés avoir rendu ses devoirs
a notre général, il (Cartier) lui
dit qu’il avoit apporté certains
diamans et une quantité de
mine d’or qu’il avoit trouvés au
pais. Le Dimanche suivant on
fit I'essai de cette mine et elle
fut trouvée bonne®),’

Cartier partit en secret, une nuit.
Il est vrai qu’il pensait rapporter une
cargaison d’une valeur inestimable.
Il transportait des échantillons d’or
(du moins le croyait-il puisque la
nature du minerai avait été contré-
lée) et de grandes quantités de pier-

res brillantes qu’il jugeait &tre des
diamants. Tout 4 la joie de la décou-
verte de ces ‘'richesses’’, aurait-il
négligé de poursuivre son effort
d’exploration et d’aller plus avant
pour atteindre le Saguenay? Cette
explication parait plausible puisque
beaucoup plus tard il pensait tou-
jours i ce pays richissime et inex-
ploré dans sa retraite malouine. Son
petit-neveu, Jacques Noél, écrivait
en 1587 dans une lettre adressée 4 un
certain Jean Growte, étudiant &
Paris, que 1'on pouvait lire sur une
carte qui figurait parmi les papiers de
son grand-oncle:

*‘(...) au-dessus de I'endroit o
la Riviére se partage en deux,
au milieu des deux branches de
la dite Riviére, et quelque peu
plus proche de la branche qui
court vers le Nord-Ouest, les
mots qui suivent, écrits de la
main de Jacques Quartier:

‘‘Par le Peuple du Canada et
Hochelaga il est dit: que ¢’est ici
ol est le Terre du Saguenay;
laquelle est riche et abonde en
pierres précieuses.” (...) ¢7."

Pour I'instant, les diamants occu-
paient entiérement son esprit. Et si
I’on en croit certains témoins, il y
avait effectivement de quoi réver.
Un document espagnol daté du 23
septembre 1542 donne quelques indi-
cations sur les bruits qui couraient a
propos de ce trésor exceptionnel3),
Un marin questionné par les Espa-
gnols, ““Rubert Lefant’’, de Bayonne,
déclara que Jacques Cartier rappor-
tait ‘‘onze barriques de minerai d’or
et prés d'une fanégue? de rubis et
diamants’’. Un autre, ‘““‘Martin de
Actalecu”’, originaire de Fontarabie,
répondit qu'il transportait ‘‘dix bar-
rigues de minerai d’or, sept de mine-
rai d’argent et sept quintaux de per-
les et de pierres précieuses’ et il
ajouta que le ‘““‘minerai d'or fut
estimé étre de trés bonne qualité et
qu’ils rentraient trés riches.”’ Mais
ces richesses extraordinaires qui
excitaient I'imagination des marins
se révélérent bientét fort décevan-
tes. Le minerai n’était que de la
pyrite de fer. Quant aux diamants...
ils n’enrichirent que la langue fran-
¢aise, de I'expression ‘‘faux comme
un diamant de Canada’’. Cet échec
cuisant mit trés certainement un
terme 2 la carriére d’explorateur de




Jacques Cartier et détourna durable-
ment l'attention d’une région de
I’Amérique désormais jugée trop peu
productive. Seul Cartier vivait avec
ses illusions, comme la carte signalée
par son petit-neveu tendrait i le
prouver.

Roberval tenta, de son c6té, de
découvrir le mystérieux Royaume du
Saguenay, mais il mena cette entre-
prise, semble-t-il, sans conviction.
Comme le souligne I'historien Marcel
Trudel:

*(...) & lire la relation on a
I’'impression que Roberval
n’était pas tellement empressé
de le rechercher: arrivée a
France-Roy en aoit 1542, ce
n’'est qu'en juin 1543 qu’il se
met en route pour la *‘province
de Saguenay”t0).*’

L’enthousiasme du Roi de France
pour les expéditions de découverte
au Canada s’était sérieusement
émoussé: on ne pouvait tirer de cette
“‘colonie’”’ de profits immédiats. A
quoi bon investir des sommes prodi-
gieuses? Le Royaume du Saguenay
allait bientot perdre son pouvoir de
fascination.

6- Le Saguenay et la légende des
Sept Cités.

Si, comme nous I'avons déja cons-
taté, les données ‘‘géographiques’’
concernant le Saguenay, qui avaient
été fournies par les Indiens de Stada-
coné et d’Hochelaga, se révélaient
globalement exactes, il n’en était pas
de méme pour les données ‘*humai-
nes” ou ‘‘politiques’’ qui ne semblent
pas correspondre a la réalité. Aucun
empire d’exception, comparable i
ceux des Aztéques ou des Incas n’est
apparu au nord du Saint-Laurent. Or
les informations transmises par Jac-
ques Cartier inciteraient a croire le
contraire. S’agirait-il de pure inven-
tion, de mensonges délibérés d'un
explorateur décu? Peut-étre notre
Breton a-t-il pris ses réves pour des
réalités. Nous ne saurions I'en bla-
mer. Cartier est un homme du XVle
siécle: il ne pensait donc pas comme
nous. ‘‘Personne alors n'avait le sens
de I'impossible’’, souligne fort juste-
ment 'historien Lucien Febvre qui
ajoute:

*La critique du fait ne com-
mencera, précisément, que le
jour ou cette notion de loi
entrera en vigueur universelle-
ment - le jour o, par 1a méme,
la notion de I'impossible, si
féconde en dépit de ses appa-
rences négatives, prendra un
sens; le jour ol, pour tous les
esprits, le non posse engen-
drera le non esse 1),

Pourquoi, dans ces conditions, Car-
tier aurait-il douté des affirmations
des aborigénes? Encore eut-il fallu
que ces affirmations eussent quelque
base réelle.

Si nous adoptons I'hypothése de la
transmission d’informations recueil-
lies auprés des indigénes, plusieurs
cas peuvent étre envisagés:

- 1 - Les Indiens rapportaient en
toute bonne foi des éléments **véri-
tables’’. On peut alors se demander
- puisque les données ne semblent
pas correspondre a la réalité -s’iln'y
a pas eu confusion, si les informa-
teurs ne se référaient pas a d’autres
zones déji visitées par les Euro-
péens ou a d’autres centres civilisés
situés plus au Sud, pratiquant ainsi
une curieuse translation que 1'éloi-
gnement pourrait expliquer. Les
Indiens du Canada avaient, semble-
t-il, quelques notions des régions
méridionales. Donnacona - et
d’autres indigénes - avaient égale-
ment parlé & Cartier d'*‘une terre, ol
il n’y a jamais glaces ni naiges’’ et ol
I'on trouvait des fruits en abon-
dance. Le chef indien faisait-il bien
la différence entre tous ces territoi-
res éloignés?

- 2 - S’agirait-il, comme I'envisage
M. Marcel Trudel “*(...) d’un royaume
de réve, produit pur et simple de
I'imagination indienne? Ou ne serait-
ce pas plutot la synthése de tradi-
tions folkloriques reprise a son
compte par Donnacona, comme cela
se produit chez les primitifs (12)?°°

-3 - On peut également penser que
les Indiens ont menti délibérément.
Le cas est assez fréquent dans
d’autres régions du continent: les
indigénes cherchaient par ce moyen
a se débarrasser des intrus. Cela
parait peu probable. N'oublions pas
que Donnacona et son peuple avaient

tout mis en oeuvre pour retenir Car-
tier et I'empécher de se rendre &
Hochelaga. Il est vrai que les infor-
mations les plus précises furent
transmises a Stadaconé pendant la
longue période d’hivernage alors que
les marins vivaient au contact des
indigénes. Cependant, si la présence
des Européens avait été génante
pour les Indiens et si elle avait déter-
miné une réaction de rejet, pourquoi
Donnacona aurait-il persisté a évo-
quer le fabuleux Royaume du Sague-
nay a la Cour de Francois ler? Il
n’aurait abouti qu’a un résultat con-
traire 4 ses désirs et conforté les
explorateurs dans leur intention de
s’installer sur ses terres.

- 4 - 11 est enfin nécessaire de
s'interroger sur la bonne transmis-
sion des données. Dom Agaya et Tai-
gnoagny, les deux Indiens qui
avaient accompagné Cartier a la fin
de son premier voyage et qui étaient
rentrés au pays avec |'expédition
suivante, n’avaient passé que quel-
ques mois en France. Peut-on consi-
dérer qu'ils pouvaient s’exprimer
correctement en francais? Donna-
cona pouvait-il donner des détails sur
le Royaume du Saguenay alors qu'il
devait éprouver de sérieuses difficul-
tés pour communiquer avec les Euro-
péens? Les mémes obstacles surgi-
rent d’ailleurs en de multiples
endroits sur le continent américain.
On eut, du moins dans un premier
temps, beaucoup de mal i se com-
prendre, et les échanges verbaux ou
gestuels étaient la plupart du temps
trés sommaires et appliqués exclusi-
vement a des réalités tangibles. Car-
tier n’en administre-t-il pas la preuve
avec I’échantillon de métal qu’'il pré-
sente aux Indiens d’Hochelaga?

Une autre possibilité est envisagea-
ble: Cartier et ses hommes,
s'appuyant sur des affirmations plus
ou moins bien déchiffrées, n'auraient-
ils pas transformé les propos des indi-
génes? Peu conscients, nous ’avons
remarqué, de la frontiére qui sépare
le possible de I'impossible et trés cer-
tainement enclins & prendre leurs
réves pour des réalités alors qu’ils
demeurérent de longs mois isolés -
mais toujours aupreés des aborigénes-,
formant une petite communauté qui
vivait en vase clos, ils durent édifier,
jour aprés jour, un édifice merveil-
leux dont les éléments étaient tout
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naturellement cimentés par I'imagi-
naire. Les conditions climatiques
auraient ainsi pu favoriser la nais-
sance in vitro d’un produit de I'ima-
gination dont les composants procé-
daient a la fois du monde américain
et de I'"*inconscient collectif’’ euro-
péen. Cartier et ses marins auraient
alors contribué activement a la créa-
tion du fabuleux royaume qui provo-
qua I’enthousiasme de Francois ler.

* * *

A la méme époque, plus au Sud,
les colons de la Nouvelle-Espagne
recherchaient un pays mystérieux
qui, par certains aspects, ressemble
étrangement au Royaume du Sague-
nay. Des informations attribuées a
certains indigénes vivant au contact
des Espagnols qui s’étaient établis au
Mexique permettaient de croire a
I'existence d’une riche contrée ot se
trouveraient 7 cités opulentes dont
la principale porterait le nom de
Cibola. Ces 7 cités fabuleuses étaient
vaguement situées dans la zone qui
correspond aux états actuels du
Nouveau-Mexique et de I'Arizona.
Nuno de Guzman, ’ancien Président
de I'Audiencia de Mexico, qui colo-
nisa la région de Guadalajara, aurait
eu, semble-t-il, I'intention de s’enga-
ger plus avant vers le Nord en sui-
vant la cdéte du Pacifique
(1530-1531). Mais c’est trés certaine-
ment le retour inopiné a4 Mexico, le
23 juillet 1536, d’Alvar Ninez
Cabeza de Vaca et de ses 3 compa-
gnons d’infortune, parmi lesquels se
trouvait un Noir d'origine marocaine
nommé Estebanico de Azamor
(Azemmour), qui déclencha I'explo-
ration du Nouveau-Mexique. Ces der-
niers, malheureux rescapés de
I'expédition de Panfilo de Narviez
en Floride, avaient erré pendant des
années a travers tout le sud des Btats-
Unis. Esclaves des indigénes dans un
premier temps, ils avaient réussi a
survivre en jouant le role de cha-
mans tenus en haute estime par les
Indiens. Au cours de leur longue
pérégrination qui les mena, a travers
le Texas, jusqu’a la cote de 1’Océan
Pacifique, ils avaient appris I'exis-
tence de pays trés peuplés situés vers
le Nord et avaient transmis ces ren-
seignements a leurs compatriotes.
Comme ils étaient revenus par le
nord-ouest du Mexique, la réalité du

riche royaume des 7 cités de Cibola
parut de plus en plus probable.

C’est le Franciscain Fray Marcos de
Niza, délégué par le Vice-Roi de la
Nouvelle-Espagne Antonio de Men-
doza, qui partit en éclaireur vers
Cibola avec un compagnon expéri-
menté: Estebanico de Azamor. Le
Noir périt au cours de cette mission,
mais Fray Marcos rentra a la fin de
I'année 1539 en proclamant qu'il
avait vu la merveilleuse cité de
Cibola et que celle-ci - bien qu’aper-
cue de loin & cause de I'hostilité des
indigénes - était plus vaste que la ville
de Mexico 49, Cette nouvelle provo-
qua un grand enthousiasme. Deés le
mois de février 1540, une expédition
commandée par Francisco Vazquez
de Coronado (appuyée par une autre
expédition, maritime, le long des
cotes du Pacifique) s’achemina vers
les 7 cités de Cibola. Une immense
déception mit rapidement un terme
a la légende qui enfiévrait depuis des
années l'esprit des Espagnols du
Mexique.

La légende de 7 cités de Cibola
avait trés certainement une origine
indigéne. Les Aztéques croyaient, en
effet, que leurs ancétres étaient sor-
tis de 7 cavernes situées au nord du
pays ou ils s’étaient finalement éta-
blis. Cette explication dut, & coup
siir, subir d’importantes modifica-
tions et fournir la matiére premiére
des curieuses informations transmi-
ses par les Indiens.

Cependant la légende des 7 cités de
Cibola est le produit merveilleux
d’une mystérieuse alchimie dans
laquelle intervinrent a I'évidence des
éléments d’origine européenne qui
nous intéressent au plus haut point.
Il semble bien qu'il y ait eu interfé-
rence avec une autre légende d’ori-
gine ibérique, bien connue au début
du XVle siccle.

* * *

Lors de I'invasion de I'Espagne par
les troupes musulmanes (en 711), le
royaume des Wisigoths s’écroula trés
rapidement. La Reconquista dura de
nombreux siécles. Tout au long du
Moyen Age, l'opposition entre les
Musulmans et les Chrétiens fut la
grande question qui agita les peuples
de la Péninsule Ibérique. A cette

occasion apparurent plusieurs légen-
des qui encouragérent les Chrétiens
a poursuivre leurs efforts durant
cette lutte multi-séculaire. Parmi
celles-ci figure la légendre de I'lle des
7 Cités.

On racontait alors que sept évéques
auraient rassemblé leurs fidéles et
seraient partis en mer, sous la direc-
tion de 1'évéque de Porto, fonder 7
cités dans une ile mystérieuse dont
on ne connaissait pas la position
exacte. Cette ile, souvent confondue
avec I'ile Antilia ou I'ile de Saint-
Brandan (un moine irlandais des Ve
et Vle siécles qui navigua dans
I’Atlantique a la recherche du Para-
dis terrestre) ne se laisserait aperce-
voir, au dire des marins portugais,
que lorsque la reconquéte de la
Péninsule Ibérique serait terminée et
que la Croix aurait définitivement
imposé sa domination sur le Croissant
musulmant4),

La légende de I'lle des 7 Cités, qui
réapparaissait opportunément a une
époque on la Reconquista péninsu-
laire venait de se terminer et ot la
Conquista de I’Amérique semblait
prendre le relais et prolonger sur le
continent américain huit siécles de
luttes acharnées pour imposer la
suprématie de la foi chrétienne sur
le paganisme, devait nécessairement
avoir un écho dans le Nouveau
Monde. Les 7 cités se trouvaient a
I'Ouest d’aprés la l1égende, et le con-
tinent américain, mal per¢u 4 une
époque ou la géographie n’en était
encore qu’a ses balbutiements, pou-
vait fort bien jouer le réle de l'ile
mystérieuse. Pourquoi ces 7 cités ne
se seraient-elles pas alors confondues
avec celles que les Indiens de la
Nouvelle-Espagne évoquaient avec
tant de vénération?

L’idée de la découverte possible de
7 cités développées devait donc han-
ter 1'esprit des voyageurs qui par-
taient vers 1'Ouest. Jacques Cartier
ne se trouvait-il pas dans cette situa-
tion? Son royaume du Saguenay a de
bien étranges caractéristiques. Isolé,
mais non inaccessible, il est fort bien
peuplé: de grandes villes s’y trou-
vent. Il est vrai que le texte de Car-
tier ne précise jamais le nombre de
ces villes, mais le haut degré de civi-
lisation des peuples qui y vivent et
la production, insolite en cet endroit,
de tissu de laine peut permettre quel-
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Texte autographe et signature de Francisco Vizquez de Coronado au bas d’une lettre adressée
2 Charles Quint, écrite a Tiguex et datée du 20-X-1541 (Archivo General de Indias de Séville,
Patronato, legajo 184, doc. n° 34, fol. I v.)

ques hypothéses. N'oublions pas, de
plus, que le royaume du Saguenay
est explicitement comparé dans le
texte du Malouin & une ile: les cours
d'eau qui le délimitent autorisent
une telle affirmation ¢35,

Mais la légende des 7 Cités n’est-
elle pas d’origine ibérique? Cela ne
fait aucun doute. Considérons cepen-
dant qu’a la fin du Moyen Age I'lle
des 7 Cités devait faire partie du

patrimoine culturel commun a tous
les marins des ports de I’ Atlantique.
L’imaginaire ne connait point de
fronticres et les échanges étaient
alors trés fréquents. Peut-on envisa-
ger un instant que les marins de
Saint-Malo aient pu ignorer la
légende de saint Brandan? Vile de
Saint-Brandan ct Ille des 7 Cités
étaient alors souvent confondues. De
plus, le second de saint Brandan
n'était autre que saint Maclovius

également appelé saint Malo. Les
Bretons auraient-ils méconnu les
exploits maritimes de leur saint
patron?

Jacques Cartier - tout comme le
Noir marocain Estebanico de Aza-
mor, qui vécut longtemps au contact
des Portugais - avait, trés vraisermbla-
blement, connaissance des légendes
portugaises. Il était d’ailleurs suffi-
samment expert en langue portu-
gaise pour servir occasionnellement
d’interpréte. Un document (de 1543
ou 1544) nous apprend qu’il joua ce
role a Saint-Malo au cours d’un pro-
cés 49 N'aurait-il pas, lui aussi, for-
tement envisagé, avec ses hommes,
la possibilité de découvrir les 7 Cités
merveilleuses au nord du Saint-
Laurent? Les difficultés que l'on
avait en ce temps-1a pour appréhen-
der correctement les données spatia-
les pourraient expliquer que I’on ait
envisagé la présence des 7 Cités en
des lieux aussi divers que le
Nouveau-Mexique et le Saguenay.
Une légende familiére, bien connue
des marins de I'Atlantique, aurait
ainsi alimenté les réves des hommes
isolés par les neiges et les glaces du
Saint-Laurent.

7- Les pays merveilleux du conti-
nent américain.

Mais, sans oublier I'influence pos-
sible de la légende médiévale des 7
Cités, il est nécessaire de replacer ces
manifestations de l'imaginaire dans
un contexte beaucoup plus vaste.
Nous avons déja signalé que les
efforts expansionnistes des Euro-
péens dans le Nouveau Monde
devaient étre considérés globale-
ment. Il est incontestable que la
recherche des 7 Cités de Cibola dans
le Nouveau-Mexique et celle du
Royaume du Saguenay au Canada se
déroulent i la méme époque. Il y a
la une coincidence d’autant plus
troublante que d’autres manifesta-
tions de Vimaginaire se produisent
simultanément dans tout le
continent.

Peu de temps aprés l'entrée de
Francisco Pizarro dans la ville de
Cuzco (novembre 1533), le Pérou
passa sous le contrdle des conquis-
tadores ct, dés le mois de janvier
1534, I'or de I'Empire Incasique par-
vint en Espagne. Cependant on con-




tinua a rechercher les trésors que les
généraux de I'Inca déchu auraient pu
dissimuler, et 1'on s’orienta en parti-
culier vers la région équatoriale ol
I’on imaginait pouvoir découvrir en
abondance le métal jaune tant désiré.
L’Equateur et le sud de la Colombie
(Nouvelle-Grenade) furent I’objet de
beaucoup d’attention. Des canneliers
ayant été découverts dans la région
andine, on pensa pouvoir parvenir
au merveilleux Pays de la cannelle
que Pon imagina tout proche. Des
expéditions furent organisées entre
1537 et 1541. Gonzalo Pizarro, le
frére du vainqueur de I'Empire Inca-
sique y essuya un échec cuisant.
Mais, paralleélement & la recherche de
ce pays merveilleux, une autre obses-
sion naquit dans la méme région.
Divers renseignements concerhant
un chef indien revétu d'une armure
d'or, se mélant 4 une tradition des
aborigénes de la zone de Quito, don-
nérent la premiére impulsion 4 1'un
des mythes les plus puissants de
I’époque de la Conquista: |'Eldorado.

Depuis plusieurs années déja, les
conquistadores de I'Isthme de
Panama, de la Nouvelle-Grenade
(Colombie) et du Venezuela partaient
en quéte d’'un mystérieux temple
doré ou d’un non moins étrange Pays
de Meta ol I'on pensait découvrir de
grandes quantités d’or, car la situa-
tion géographique de ces contrées et
les croyances de I'époque autori-
saient de telles espérances. La région
de Bogotd devint ainsi le point de
convergence de¢ plusieurs expédi-
tions et les soldats qui partaient en
quéte de mirages dorés entendirent
alors parler de certain cacique de
Guatavita qui se baignait réguliére-
ment dans un lac, enduit de poudre
d’or. Les traditions indigénes, se
mélant aux bruits les plus insensés
qui couraient parmi des troupes avi-
des de richesses et obsédées par le
souvenir des trésors immenses que
Pon avait découverts 4 Tenochtitlan
(Mexico) et Cuzco, finirent par créer
le mirage d’un pays gouverné par un
roi doré (le Dorade), puis d’'un pays
merveilleux ou I'or et les pierres pré-
cieuses existeraient en abondance.
L’idée de I'Eldorado surgit ainsi dans
I'esprit des soldats cantonnés dans la
région de Quito. Puis, ce pays fabu-
leux, suivant (ou plutdt précédant) la
progression des explorateurs, se
déplaga au fil des années, des contre-

forts orientaux de la Cordillére des
Andes jusqu'au coeur de I' Amazonie
et aux territoires inconnus situés a
I'intérieur de la Guyane ou Walter
Raleigh, le célebre navigateur britan-
nique, pensait - avant beaucoup
d’autres - pouvoir le découvrir a la
fin du XVle siécle. Le mythe de
I'Eldorado survécut pendant des sié-
cles. Il importe cependant de souli-
gner que c’est vers 1540 qu'’il appa-
rut dans la région de Quito.

L’'Eldorado est 1'aboutissement
remarquable d’un processus d’amal-
game, un modéle de pays merveil-
leux dont la renommée franchit aisé-
ment les limites du continent améri-
cain. Ailleurs, 4 la méme époque,
d’autres royaumes d’exception fasci-
nérent les Européens.

A I’est ou au sud-est de Cuzco, dans
une zone qui correspond actuelle-
ment au sud-ouest du Brésil ou au
nord de la Bolivie, on rechercha dés
1538 le Pays du Gran Paititi, qui,
pour l'abondance des richesses et
I’isolement dans une région hostile,
présente maintes ressemblances avec
I’'Eldorado, mais dont la caractéristi-
que originale serait d’avoir été créé
par des Incas fugitifs désireux d’évi-
ter le joug des conquistadores.

Plus au Sud, on vit apparaitre le
Pays des Césares oil des Européens,
vraisemblablement rescapés d’un
naufrage qui eut lieu en 1540 dans le
détroit de Magellan, vivraient seuls,
a l'écart, isolés, protégés par le
silence et la complicité des indigénes,
dans une cité enchantée, au milieu
d’incroyables quantités de richesses.

Tous ces pays ou royaumes mer-
veilleux de I’Amérique du Sud
eurent des échos plus ou moins
importants. Leurs caractéristiques se
transformérent parfois et de nouvel-
les données vinrent épaissir le
mystére qui les entourait et enrichir
leur histoire. Les tribus d’ Amazones
prétendument découvertes en 1542
par Francisco de Orellana devinrent
par exemple, pour certains, I’un des
principaux éléments protecteurs de
I’Eldorado: on croyait qu’elles défen-
daient avec acharnement le secret de
ce pays fabuleux.

La légende des 7 Cités, que nous
avons retrouvée au Nouveau-
Mexique en 1539, perdit une partie
de son prestige quelque temps plus

tard, mais Francisco Vasquez de
Coronado, bien que dég¢u par son
échec en pays Zuni, poursuivit ses
recherches et s’orienta désormais
vers une mystérieuse cité nommée
Quivira ol régnait, disait-on, un
monarque appelé Tatarrax.

Dés 1529 était apparue sur une
carte de Girolamo da Verrazano, le
fréere du navigateur, I'appellation
Norembegue qui s’appliqua quel-
ques années plus tard au pays de
Penobscot. Le Norembégue devint
aussi une contrée exceptionnelle.
Roberval, si I’on en croit le Pére
Charlevoix, I’auteur de I'Histoire et
Description Générale de la Nou-
velle France, aurait été déclaré ‘‘Sei-
gneur de Norimbeégue’’ par des let-
tres patentes datées du 15 janvier
1540 @7, Ce pays attira longtemps
les explorateurs et le Britannique
David Ingram, qui le visita quelques
années plus tard (1568-1569), déclare
que ses habitants portent d’épais bra-
celets d’or et d’argent garnis de per-
les et que I’on trouve dans la capitale
(Bega), qui s'étend sur une distance
de trois-quarts de mile, de véritables
palais avec des colonnes de cristal
revétues d’or et d’argent “8). Le
Norembégue semble d'ailleurs s’étre
substitué au Royaume du Saguenay
puisque le Sieur de Champlain par-
tit en 1604 i la recherche de ce pays
que l'on disait merveilleux. Il en
revint fort décu et termine le récit de
son aventure avec cette constatation
désabusée:

‘“Voila au vrai tout ce que j'ai
remarqué tant des costes, peu-
ples, que riviére de Norembé-
gue, et ne sont les merveilles
qu’'aucuns en ont escrites9).”’

* * *

Tous les pays merveilleux du con-
tinent américain ne connurent pas le
destin exceptionnel de I'Eldorado. II
est pourtant un fait remarquable que
Pon ne saurait oublier et qu’il
importe de souligner: c’est entre
1535 et 1542 qu'apparurent ces
royaumes étranges et ces pays fabu-
leux qui fascinérent les explorateurs.
Mais la naissance de ces nouveaux
centres d’intérét ne peut surprendre.
Depuis plusieurs lustres, les Euro-
péens s’étaient établis dans le Nou-
veau Monde. Aprés quelques années
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Détail d'une carte parue dans I'Histoire du Nouveau Monde dc Jean de LAET (Leyde, 1640). On peut y voir Ia Riviére Saguenay ct le pays

nommé Norumbega.

d’intense activité, entiérement occu-
pées & dominer I’Empire des Azte-
ques et celui des Incas, les hommes
du Vieux Continent n’avaient plus
pour horizon que de vastes étendues
ol n’'existaient point de puissants
royaumes capables d’assouvir leur
appétit incontrdlable d’or et de
richesses. Les trésors facilement
obtenus a4 Cuzco et Tenochtitldn
n’avaient fait qu'exacerber leur désir
de s'enrichir rapidement. Une
période de calme relatif succédait a
I’extréme agitation de I'époque de la
Conquista. Seul le réve, le recours
4 I'imaginaire, permettait de relancer
un mécanisme qui avait tendance a
s’essouffler. Cette phase de réactiva-

tion de I'élan expansionniste succé-
dait 4 une autre phase, plus ou moins
longue suivant les zones, de repli sur
soi et de désoeuvrement.

C’est une sorte de renouveau, de
reprise d’un mouvement provisoire-
ment interrompu, qui apparait simul-
tanément en divers endroits du con-
tinent. L’imaginaire prend alors une
grande importance et intervient de
plus en plus fréquemment. Or, c’est
précisément I'époque ou Jacques
Cartier se lance dans I'aventure et se
retrouve au Canada. Ne peut-on con-
sidérer qu’il se mit - méme incons-
ciemment - a 'unisson des autres
explorateurs? Le Royaume du Sague-

nay, qui occupa si longtemps son
esprit, ne joua-t-il pas, pour lui et ses
marins, le méme role que les autres
pays merveilleux pour d’autres hom-
mes établis sur le continent améri-
cain? Le Saguenay ne fut-il pas dans
ces conditions une sorte d’Eldorado
seplentrional 0)?

Jean-Pierre SANCHEZ

Maitre de Conférences d’Espagnol
Université de Haute Bretagne (RENNES 2).
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et Viaggi de Giovambattista RAMUSIO (Venise, 1556).

1-

NOTES

Mgr Victor TREMBLAY, Histoire du
Saguenay depuis les origines jusqu’a
1870, Chicoutimi, La Librairie Régionale
Inc., Publications de la Société Historique
du Saguenay, n® 21 (1968), p. 3.

- Pierre CHAUNU, L'Amérique et les

Amériques, Paris, Librairie Armand
Colin, 1964, coll. “*Destins du monde", liv.
2, ¢h. 1, p. 56.

- (L) dezia que (...) tanbién le calentava

a ¢l el sol como a los otros y que deseava
mucho ver el testamento de Adam para
saber cémo rrepartio ¢l el mundo y otras
cosas en esta sustancia, de donde se con-
prehende claramente su determinacion y
voluntad (...)"

The Cardinal of Toledo to the Emperor
(27-1-1541), dans H.P. BIGGAR, A Col-
lection of Documents relating to Jac-
ques Cartier and the Sieur de Roberval,

- Cf. Marcel TRUDEL,

Ottawa, Publications of the Public Archi-
ves of Canada, n® 14, 1930, doe. n® CXV,
p. 190,

- Cf. Charles de LA RONCIERE, Histoire de

la Marine Francaise, t. 3, Paris, Plon-
Nourrit et Cie, 1906, p. 243.

Histoire de la
Nouvelle-France, T.I.: Les vaines ten-
tatives, 1524-1603, Montréal-Paris,
Fides, 1963, ch. 2, p. 67.

- Voir a ce sujet, André LESPAGNOL,

“Saint-Malo et la découverte du Canada’™,
dans Etudes Canadiennes - Canadian
Studies, Revue Interdisciplinaire des
Etudes Canadiennes en France, Talence,
Association Francaise des Etudes Cana-
diennes, n® 17 (décembre 1984), pp. 19-23.

- Jacques CARTIER, Premiere Relation de

Jacques Cartier de la Terre Neufve,
dite la Nouvelle France, trouvée en I'an
1534, fol. 52 r. (Voyages de Jacques Car-
tier au Canada (...) annotés par Th. Beau-

chesne), dans Les Francais en Amérique
pendant la premiére moitié du XVie sie-
cle, Paris, Presses Universitaires de
France, 1946, pp. 79-80.

- Grant of Money to Cartier for his First

Voyage (18-III-1533/4), Bibliotheque
Nationale de Paris, Ms. fr. 15.628, n® 618,
fol. 213 v, - 214 r. Dans H.P. BIGGAR, A
Collection of Documents..., op. cit., doc.
n® XLIX, p. 42.

J. CARTIER, Premiere Relation..., op.
cit., fol. 63 v. et 64 r., pp. 102-103,

- bur la croix étaient inscrits ces mots:

“Vive le Roy de France”. Ibid., fol. 65
v., p. 106.

- On peut suivre aisément l'itinéraire de

I'expédition grace & la carte intitulée
“Deuxicme Voyage de Cartier'' qui fligure
dans Marcel TRUDEL, Atlas de la
Nouvelle-France, An Atlas of New
France, Québec, Les Presses de I'Univer-
sité Laval, 1973, carte n® 14, p. 42.
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13-
14-
15-
16-
17-
18-
19-

20-
21-
29.
23-

24-

26-

27-

28

29-

30-

31-

Jacques CARTIER, Deuxiéme Voyage
(1535-1536), annoté par Théodore Beau-
chesne (Voyages de Jacques Cartier au
Canada (1534-15641) (...) dans Les Fran-
cals en Amérique pendant la premiére
moitié du XVlIe sicle, op. cit., fol. 6 r.,
p. 124,

Ibid., fol. 6 v., p. 125,

Ibid., fol. 8 v., p. 128.

Ibid., fol. 29 r., p. 152.

Ibid., fol. 29 v., p. 153.

Ibid., fol. 47 v. - 48 r., p. 170.

Depuis le Mont Royal.

J. CARTIER, Deuxiéme Voyage (...), op.
cit., fol. 42 v. 2 43 v., pp. 166-167.
Ibid., fol. 53 r., p. 175.

Ibid., fol. 53 r. - 53 v., p. 175.

Ibid., fol. 59 v., p. 180.

Ce document, conservé A 1'Archivo
Nacional da Torre do Tombo de Lis-
bonne (Corpo Chronologico, parte 3a,
Mago 14, doc. 37), a été reproduit (par-
ticllement) - et traduit en anglais - dans
H.P. BIGGAR, A Collection of Docu-
ments..., op. cit., doc. n® LXXV, pp.
75-81, avec le titre: Letter from Lagarto
to John the Third, King of Portugal.
*(...) e tem praticado comigo niso muitas
vezes que parcce que ho vio com seus
olhos(...)"" Letter from Lagarto..., doc.
cit., p. 76. .

*(...) que ha hua grande cidade que se
chama Sagana onde a muitas minas douro
e prata em gramde camtitade e gente que
viste ¢ calga como nos(...)”" Letter from
Lagarto..., doc. cit., p. 77.

**(...) e asy me dise que este Rey indio lhe
falava muita verdade.” Letter from
Lagarto..., doc. cit., p. 79.

““Pour les hommes du XVe siécle, comme
au Moyen Age, I'or est un produit d'Afri-
que, d'une Afrique lointaine, inconnue,
avece laquelle on prend contact soit par
I'Egypte, soit par lec Maghreb."" écrit Pierre
Vilar: Or et Monnaie dans I'Histoire,
Paris, Flammarion, 1974, coll. “*Science-
Flammarion®', ch. 5, p. 57.

La Tréve de Nice, signée le 18 juin 1538,
mettait un terme aux hostilités entre Char-
les Quint et Frangois ler.

Charge de cappitaine et pilotte général
des navires que le Roy envoie au Sague-
nay (17 octobre 1540). Document publi¢
avece le titre Cartier’s Commission for
his Third Voyage, dans H.P. BIGGAR,
A Collection of Documents... op. cit.,
doc. n® LXXXIX, pp. 128-131. Une copie
de ce document se trouve aux Archives
Communales de Saint-Malo (Archives
d’Ille-et-Vilaine), série HH.I,, n® 4 (56
fol.); une autre, a la Bibliothéque Natio-
nale de paris, Ms. fr. 5.503, fol. 190-191.
Cristébal de HARO, (Carta) De Cristé-
bal de Haro. A Su Magestad.
(8-1V-1541). Le document se trouve a
I'Archivo General de Indias de Séville,
Indiferente General, legajo 1092, doc.
n° 292-B. Cette lettre a été transcrite et
publiée dans H.P. BIGGAR, A Collection
of Documents..., op. cit., doc. n® CXL,
pp. 259-266.

“Ansi mesmo se ha de informar si ay
alguna nueva del dicho Jaques Cartier des-
pucs que partio y si afirman todavia que
fué a la dicha tierra de Canada 6 que
yntencion llevaba.” Juan de SAMANO,

32

33

35-
36-

37

38

39

40

41-

42-

43

44

Traslado de una carta que Samano
mismo escrivié & Christobal de Haro en
XVII de Octubre, doc, publié par H.P.
BIGGAR, A Collection of Documents...,
op. cit., doc. n® CXC, pp. 391-394. Publié
avec le titre: Samano to Christoval de
Haro (17-X-1541).

Une copie (partielle) de cette letire se
trouve a I’Archivo General de Indias de
Séville (Patronato, legajo 267, doc. n® 2,
ramo 4).

Ce questionnaire, non daté, est postérieur
au départ de J. Cartier pour son 3e
voyage. Le document se trouve a
I'Archivo General de Indias de Séville
(Patronato, legajo 267, doc. n° 2, ramo
4, fol. I'r.-1v.) 1l est, & notre connaissance,
inédit. Nous le reproduisons intégrale-
ment, comme appendice, dans notre thése
de Doctorat: Mythes et Légendes de la
Conquéte de I’Amérique, 1492-1542.
J. CARTIER. Troisiéme Voyage de Jac-
ques Cartier (1541) - (Voyages de Jac-
ques Cartier au Canada, 1534-1541),
dans Les Frangais en Amérique pendant
la premiére moitié du XVlIe siecle, op.
cit., p. 184. Ce texte est malheureusement
incomplet: la fin manque.

Ibid., p. 193.

Jean-Francois de LA ROQUE, Seigneur de
ROBERVAL, Voyage de Roberval au
Canada (1542-1543), dans Les Francais
en Amérique pendant la premiére moi-
tié du XVle siécle, op. cit., p. 202.
Jacques NOEL, Deux lettres de Jacques
Noél, de St. Malo, touchant les décou-
vertes de Jacques Cartier au Canada,
1587 (...), dans Voyages de Découverte
au Canada, entre les années 1534 et
1542, par Jacques Cartier, le Sieur de
Roberval, Jean Alphonse de Xanctoi-
gne, etc. (...), Québec, William Cowan ct.
Fils, 1843 - Réimpr.: Paris, Ed. Anthropos,
1968, p. 100.

Ce document a été publié avec le titre
Examination of Newfoundland Sailors
regarding Cartier (23-X-1542), dans
H.P. BIGGAR, A Collection of Docu-
ments..., op. cit., doc. n°® CCXII, pp.
447-467. L’original se trouve a ’Archivo
General de Indias.

Mcesure de capacité qui ¢quivaut a prés de
60 litres.

Marcel TRUDEL, Histoire de la Nouvelle-
France, T.l., op. cit., ch. 3, p. 16]1.
Lucien FEBVRE, Le probléeme de
I'incroyance aun XVle siécle. La religion
de Rabelals, Paris, Albin Michel, 1968 (1e
¢d. 1942), coll. **L’évolution de I'Huma-
nité”’, n°® 9, 2¢ partie, liv. 2, ch. 4, par.
5, p. 406.

Marcel TRUDEL, Histoire de la Nouvelle-
France, T.1., op. cit., ch. 2, p. 109.
**La poblacion es mayor que la giudad de
México’, déclare-t-il dans la relation de
son voyage, Le texte de cette Relagion se
trouve en 2 exemplaires 4 P’Archivo
General de Indias de Séville (cotes:
Patronato, legajor 20, n°® 5, rameo 10 (1)
et ramo 10 (2)).

Le voyageur frangais Eustache de La
Fosse, qui navigua sur un bitiment por-
tugais en 1479-1480, parle de plusieurs iles
¢t précise: “Et lors ledit evesque (de Por-
tugal) quy estoit grand clere, scavant 'art
de nigromance, encanta les dites isles et

46-

48-

49

50-

que jamais ne s’apparoistroient a personne
tant que touttes les Espaignes ne seroient
remises a nostre bonne foy catholicque
(...)” Cf. Eustache de LA FOSSE, Voyage
& la Cote occidentale de I’Afrique, en
Portugal et en Espagne (1479-1480), éd.
R. Fouché-Delbose, dans Revue Hispani-
que, 1897, pp. 174-201. Texte cité, p. 189.

5- Cf. J. CARTIER, Deuxi¢me Voyage, op.

cit., fol. 43 r., p. 167.

Ceci est prouvé par un document conservé
aux Archives Communales de Saint-
Malo (Archives d'Ille-et-Vilaine), Juri-
diction ordinaire et commune de Saint-
Malo, registre 8 (Procés d'Anthoine
Albeires). Un extrait de ce texte st publié
dans H.P. BIGGAR, A Collection of Docu-
ments..., op. cit., doc. n® CCXXIV (Car-
tier as Interpreter in Portuguese,
26-11-1543/4), p. 476.

R.P. Pierre Francois-Xavier de CHARLE-
VOIX, Histoire et Description Générale
de la Nouvelle France (...), A Paris,
Chez Nyon Fils (...), 1744 (6 t.), 1.1, p. 32.
Cf. les extraits de la relation de David
Ingram (1582), cités par Douglas R. Mc
MANIS, European Impressions of the
New England Coast, 1497-1620, Chi-
cago, The University of Chicago - Depart-
ment of Geography, Research Paper n®
139, 1972, ch. 2, p. 67.

Samuel de CHAMPLAIN, Voyages du
Sieur de Champlain, ou Journal é&s
Découvertes de la Nouvelle France,
Paris, Imprimé aux frais du Gouvernement
pour procurer du travail aux ouvriers
typographes, Aot 1830, t. [, liv. 2, ch. 3,
p. 87.

Nous renvoyons, pour plus de détails, le
lecteur curicux a notre thése de Doctorat
d’Etat Mythes et Légendes de la Con-
quéte de I'Amérique, 1492-1542 (texte
dactylographié), soutenue le 29 janvier
1988 a 1'Université de Toulouse -
Le Mirail, et & notre article **Jacques Car-
tier et le Royaume de Saguenay®’ (commu-
nication présentée au Colloque Internatio-
nal Jacques Cartier, Rennes-Saint-Malo,
9-10-11 avril 1984), publié¢ dans Etudes
Canadiennes-Canadiax_l Studies, Revue
Interdisciplinaire des Etudes Canadien-
nes en France, Talence, Association Fran-
caise des Etudes Canadiennes, n°® 17
{décembre 1984), pp. 107-117.

Je tiens & remercier la Bibliothéque Interu-
niversitaire de Rennes ct la Bibliothéque
Municipale de Rennes, qui ont bien voulu
autoriser la reproduction de la plupart des illus-
trations, ainsi que les Archives de Saint-Malo
(Archives d'llle-et-Vilaine) ct I'Archivo
Général de Indias de Séville. Je tiens dégale-
ment a exprimer ma gratitude au Service de
Reprographie de I’'Université de Haute Bre-
tagne (Rennes H) c1 a4 M. Erie Vivier, pho-
tographe de 1I'Université, qui a aimablement
accepté de réaliser quelques clichés a Saint-
Malo et m'a autorisé i reproduire des vues de
sa collection personnelle.
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Chronologie du
Saguenay-Lac-St-Jean

Politique

POLITIQUE

Nous vous présentons aujourd hui
la derniére partie de la chronologie
du Saguenay-Lac-Saint-Jean portant
sur la politique. Les grandes étapes
de I'évolution administrative du ter-
ritoire y sont retracées, de méme
qu'un certain nombre de grands évé-
nements de I"histoire politique natio-
nale auxquels les institutions et la
population régionales ont participé.
Les résultats des élections provincia-
les et fédérales pour la plupart des
comtés de la région font également
partie de cette liste.

27-05-1603: Champlain conclut le
premier traité d'alliance entre
Francais et Amérindiens a la
Pointe-aux-Allouettes, en face
de Tadoussac.

1628 (printemps): Les freres Kirke,
huguenots francais a la solde
de I'Angleterre, s’emparent
de Tadoussac.

12-1647: Création du Domaine royal.
Le Roi de France détache le
territoire du Saguenay de la
Nouvelle-France.

1661: Les Iroquois brulent le Poste
de Tadoussac.

1664: Guerre au Lac St-Jean entre
les Montagnais et les [roquois.

1680: Le pere de Crespieul choisit le
poste de Métabetchouan pour
y établir une résidence pour
les missions.

02-09-1711: Une partie de la flotte
de Walker, venue assiéger
Québec est détruite par la
tempéte aux récifs de I'lle-
aux-Oeufs, pres de Sept-lles, a
I'extrémité est du domaine du

Saguenay.

1733: Recensement de la population
et des ressources du Domaine
du Roi.

23-05-1733: Ordonnance de l'inten-

dant Hocquart proclamant

officiellement les limites du

Domaine du Roi, selon une

carte dressée en 1732 par le

Sieur Joseph-Laurent Norman-

din.

Un vaisseau anglais, le Tri-

dent, jette 'ancre devant le

poste de traite de Chicoutimi.

Les fourrures sont saisies

comme butin de guerre.

08-09-1760: Capitulation de Mont-
réal. La Nouvelle-France
passe sous la domination
anglaise.

1763: Le Traité de Versailles recon-
nait I'autorité de la couronne
britannique sur la plus grande
partie des anciennes posses-
sions francaises d’Amérique
du Nord.

1791: L'Acte Constitutionnel. Le
Canada divisé en deux provin-
ces: le Haut (Ontario) et le
Bas-Canada.

15-03-1826: La Chambre d’Assemblée
du Bas-Canada vote une loi
affectant une somme de
2 400% pour I'exploration com-
pléete et définitive du Sague-
nay. Cette loi recevra la sanc-
tion royale le 29 aont 1827.

26-12-1828: Présentation a la Cham-
bre d’Assemblée du Bas-
Canada du **Rapport des Com-
missaires pour explorer le
Saguenay’’.

(:3-0:3-1829: Adoption a Québec du
“Bill"”" pour explorer certaines

1759:

parties de la province, concer-
nant, entre autres, le Sague-
nay.

04-04-1829: Une requéte signées par
239 habitants de La Malbaie
est adressée a Sir James
Kempt, administrateur du
Canada, pour demander
I'ouverture du Saguenay a la
colonisation.

1835: Pétition de plus de 1 800 habi-
tants du comté de Saguenay
demandant qu’'une partie de
territoire comprise dans le bail
des Postes du Roi, puisse leur
étre accordée aux fins de
colonisation.

1837-1838: Troubles politiques et
soulévements armés au Bas-
Canada.

23-07-1840: Acte d'Union. Formation
d'un gouvernement unique
pour la Province du Canada.

1849: Création d'une cour de circuit
a Chicoutimi.

01-08-1855: Premiére session du con-
seil des municipalités du
Comté de Chicoutimi,

25-07-1856: Création de la réserve
indienne de Pointe-Bleue au
Lac St-Jean.

1858: Création de la municipalité du
canton Saint-Jean (Anse
Saint-Jean).

1859: Création de la Municipalité
d’Hébertville.

1859: Création de la Municipalité de
la division de Bagot: Saint-
Alexis et Saint-Alphonse.

1859: Création de la municipalité de
Roberval.

1861: Chicoutimi devient le siege de
la Cour Supérieure (juridiction
civile et eriminelle).
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1865: Création de la municipalité de

Jonquieére.
01-07-1867: Confédération Cana-
dienne.

1867 (aoiit-sept.): Elections générales:
P. A. Tremblay (indépendant),
député de Chicoutimi-Sague-
nay.

1871 (juin-juillet): Elections géné-
rales: victoire des conserva-
teurs. Pierre-Alexis Tremblay
(libéral), député de Chicou-
timi-Saguenay.

02-05-1874: Elections partielles:
M.-G. Baby (conservateur),
député de Chicoutimi-Sague-
nay.

07-07-1875: Elections générales:
victoire des conservateurs.
W.E. Price (conservateur),
député de Chicoutimi-Sague-
nay.

01-05-1878: Elections générales:
victoire des libéraux, W.E.
Price (conservateur indépen-
dant), député de Chicoutimi-
Saguenay.

31-10-1880: Chicoutimi obtient sa
charte de ville.

27-03-1880: Elections partielles:
J.-E. Beaudet (conservateur),
député de Chicoutimi-Sague-
nay.

02-12-1881: Elections générales:
victoire des conservateurs.
Elie Saint-Hilaire (conserva-
teur indépendant), député de
Chicoutimi-Saguenay.

19-08-1883: Visite 4 Chicoutimi de
Sir John A. MacDonald, Pre-
mier Ministre du Canada.

26-03-1885: Création de la municipa-
lité de Saint-Bruno.

09-09-1885: Création de la munici-
palité du Canton Bourget.

1885 (automne): Manifestation en
faveur de Louis Riel.

30-09-1885: 350 personnes réunies a
Chicoutimi adoptent unc réso-
lution en faveur de Louis Riel.

18-06-1888: Elections particlles:
Sévérin Dumais (national),
député de Chicoutimi-Sague-
nay.

10-06-1890: Erection de la munici-
palité du Canton Delisle
(Saint-Cocur-de-Marie).

17-06-1890: Elections générales:
victoire des libéraux. Onésime
Coté (national), député de Chi-
coutimi-Saguenay.

08-03-1892: Elections générales:

victoire des conservateurs.
Honoré Petit (conservateur),
député de Chicoutimi-Sague-
nay.

05-12-1893: Création de la municipa-
lité du Village Sainte-Anne
(Chicoutimi-Nord).

11-05-1897: Elections générales:
victoire des libéraux. Honoré
Petit {conservateur), député
de Chicoutimi-Saguenay.

11-1900 4 09-1911: Elections généra-
les: victoire des libéraux.
Joseph Girard (libéral), député
de Chicoutimi-Saguenay a
Ottawa,

12-1900 & 06-1908: Elections généra-
les: victoire des libéraux. Geor-
ges Tanguay (libéral), député
de Lac St-Jean et Honoré Petit
(libéral), député de Chicoutimi-
Saguenay a Québec.

20-10-1902: Erection municipale de
Saint-Ambroise.

18-02-1903: Erection municipale du
village d'Hébertville Station.

23-04-1903: Incorporation de la ville
de Roberval. Premiére ville au
Lac-St-Jean.

17-08-1904: Erection municipale du
village de Saint-Dominique de
Jonquiére.

11-08-1905: Erection municipale du
village de Saint-Félicien.

10-10-1905: Erection municipale du
Canton de Taché.

21-10-1905: Le Lieutenant-Gouver-
neur, par proclamation,
accorde la Cour Supérieure a
Roberval et en fixe les termes
du 14 au 19 des mois de mars,
Jjuillet et novembre de chaque
année.

21-01-1906: La Cour Supérieure siége
pour la premiére fois 2 Rober-
val sous la présidence du juge
T.-A. Gagné de Chicoutimi.
Elle a juridiction sur le comté
de Lac St-Jean.

06-1908: Elections générales: victoi-
re des libéraux. Tony Broét
(libéral), député de Lac St-Jean
el Jean-Baptiste Bonneau
(libéral), député de lac St-Jean
a4 Québec.

19-11-1908: Erection municipale de
Péribonka.

10-03-1909: Erection municipale de
Saint-Hedwidge.

15-03-1910: Erection municipale du
village de Saint-Bruno.

23-12-1911: Erection municipale de

Lac-a-la-Croix.

09-1911: Elections générales: victoire
des conservateurs. Joseph
Girard (conservateur indépen-
dant), député de Chicoutimi-
Saguenay a Ottawa.

18-03-1912: Incorporation de la ville
de Jonquiére.

12-08-1912: Erection municipale du
village de Kénogami.

02-11-1912: Incorporation civile du
village de Riviere-du-Moulin.

18-03-1914: Erection municipale de
Saint-Honoré.

17-04-1915: Erection municipale de
la paroisse de Notre-Dame-de-
la-Doré.

07-10-1915: Erection municipale du
village de Val-Jalbert,
05-1916: Elections générales: victoi-
re libérale. .J.-S.-N. Turcotte
(conservateur), député de lac

St-Jean 4 Québec.

08-05-1916: Erection du village de
Saint-Gédéon.

12-1917: Elections générales: victoi-
re conservatrice. Edmond
Savard (libéral), député de
Chicoutimi-Saguenay a Ot-
tawa.

22-10-1917: Erection municipale du
village de Saint-Joseph
d’Alma.

14-12-1917: Erection municipale du
village de Saint-Ambroise.

22-04-1918: Erection municipale du
village de Port-Alfred.

25-02-1919: Erection municipale de
la paroisse de I’Ascension au
Lac St-Jean.

06-1919: Elections générales: victoire
des libéraux. Arthur Gau-
dreault (libéral), député de
Chicoutimi-Saguenay et Emile
Moreau (libéral), député de Lac
St-Jean 4 Québec.

07-01-1920: Incorporation de la ville
de Bagotville.

14-02-1920: Incorporation de la ville
de Kénogami.

1921: Elections générales: victoire
libérale. Edmond Savard (libé-
ral), député de Chicoutimi-
Sagucnay a Ottawa.

01-02-1921: Erection municipale du
village de Saint-Coeur-de-
Marie.

13-10-1921: Erection municipale de
Girardville.

21-12-1921: Erection municipale du
village de Laterriére.

21-03-1922: Erection municipale de
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Larouche (paroisse Saint-
Gérard-Majella).

02-1923: Elections générales: victoire
des libéraux. Gustave Delisle
(libéral), député de Chicoutimi-
Saguenay jusqu’en 1924,

11-05-1923: Erection de la munici-
palité de Saint-Thomas-
Dydime.

20-06-1923: Erection municipale du
village de Saint-Prime.
07-02-1924: Erection municipale de
la paroisse de Sainte-Jeanne-

d’Arc.

15-03-1924: Incorporation de la ville
d’lle-Maligne.

16-12-1924: Incorporation de la ville
d’Alma.

04-03-1925: Incorporation de la ville
de Riverbend.

10-1925: Elections générales: victoire
des libéraux. J.E.A. Sylvestre
(libéral), député de Lac St-Jean
a Ottawa.

12-1925: Elections générales: victoire
des libéraux. J.E.A. Dubuc
(libéral), député de Chicoutimi
a Ottawa.

24-03-1926: Incorporation de la ville
d’Arvida.

07-1930: Elections générales: victoi-
re des conservateurs. Léonard

Duguay (conservateur),
député de Lac-St-Jean a
Ottawa.

08-1931: Elections générales: victoi-
re des libéraux. Joseph Fillion
(libéral), député de Lac St-Jean
et Emile Moreau (libéral),
député de Roberval 4 Québec.

11-1935: Elections générales: victoi-
re des libéraux. Arthur Larou-
che (unioniste), député de Chi-
coutimi, Joseph-Léonard
Duguay (unioniste), député de
lac St-Jean et Antoine Caston-
guay (unioniste), député de
Roberval & Québec.

12-1935 a 06-1945: Elections géné-
rales: victoire des libéraux.
J.E.A. Sylvestre (libéral),
député de Lac St-Jean a
Ottawa.

05-1938: Elections générales: victoi-
re de I'Union Nationale. Anto-
nio Talbot (unioniste), député
de Chicoutimi 4 Québec.

07-1938: Le Royaume du Saguenay
inaugure son drapecau:
Jjaune-vert-gris-rouge.

10-1939: Elections générales: victoi-
re des libéraux. Georges Pot-

vin (libéral), député de Rober-
val et Joseph Fillion (libéral),
député de Lac St-Jean a
Québec.

08-1944: Elections générales: victoire
de 1'Union Nationale, J.-
Antoine Marcotte (unioniste),
député de Roberval a Québec.

06-1945: Elections générales: victoire
des libéraux. Joseph-Alfred
Dion (libéral indépendant),
député de Lac St-Jean et Paul-
Edmond Gagnon (libéral indé-
pendant), député de Chicou-
timi & Ottawa.

07-1948: Elections générales: victoi-
re des unionistes. J.-Antonio
Duguay (unioniste), député de
Lac St-Jean i Québec.

06-1949: Elections générales: victoi-
re des libéraux. Jules Gauthier
(libéral), député de Jonquiére,
Joseph-Alfred Dion (libéral),
député de Roberval et André
Gauthier (libéral), député de
Lac St-Jean a Ottawa.

08-1953: Elections générales: victoire
des libéraux. Fernand Girard
(indépendant}), député de Jon-
quiére et Georges Villeneuve
(libéral), député de Roberval 4
Ottawa.

01-04-1954: Incorporation de la ville
d’Alma.

06-1956: Elections générales: victoire
des unionistes. Paul-H. Spence
(unioniste), député de Rober-
val et Léonce OQOuellet (unio-
niste), député de Jonquiére a
Québec.

06-1957: Elections partielle: victoire

des conservateurs. Rosaire

Gauthier (libéral), député de

Chicoutimi et Augustin Bras-

sard (libéral), député de Jon-

quiére a Ottawa.

Elections partielles: victoire

unioniste. J.-Joseph Turcotte

(unioniste), député de Rober-

val 4 Québec.

03-1958: Elections générales: victoire
des conservateurs. Vincent
Brassard (conservateur),
député de Chicoutimi, Roger
Parizeau (conservateur),
député de Lac St-Jean et Jean-
Noél Tremblay (conservateur),
député de Roberval 4 Ottawa.

09-1959 a 06-1960: Elections partiel-
les: victoire unioniste. Paul
Levasseur (unioniste), député
de Lac St-Jean i Québec.

1958:

06-1960: Elections générales: victoire
des libéraux. Jean-C. Plourde
(libéral), député de Roberval,
Lucien Collard (libéral), député
de Lac St-Jean et Gérald Har-
vey (libéral), député de Jon-
quiére a Québec.

Fusion de Riverbend, lle-
Maligne et Naudville & Alma.

1962:

Recherche: Bruno Bonneau, Jocelyn
Coté, Eric Coudé.

Révision et rédaction: Jocelyn Coté,
Guy Laprise, Jean Martin, Marc
St-Hilaire.

La réalisation de la Chronologie du
Saguenay-Lac-Saint-Jean a été ren-
due possible griace a2 une subvention
du ministére des Affaires culturelles
du Québec versée dans le cadre du
programme Connaissance et anima-
tion du patrimoine, en 1986.
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Mémoires de Monseigneur
Eugeéene Lapointe

e Cardinal Bégin fut proba-
blement, par la culture de
son esprit, sa vaste érudi-
tion, sa sagesse administra-
tive, sa gentilhommerie,
autant que par ses vertus, le
plus éminent de nos évéques cana-
diens, si I'on excepte peut-étre
S.E. le Card. Villeneuve, qui n’a
pas donné encore toute sa mesure.

Au Séminaire de Québec ou il fit
ses études classiques il gagna le pre-
mier le *‘Prix du Prince de Galles’’.
On I’envoya 4 Rome, son cours ter-
miné, pour y faire ses études théolo-
giques. I demeura cinq ans en
Europe et en Terre-Sainte, revenant
au pays l’esprit meublé de connais-
sances variées, parlant facilement
diverses langues, méme un peu
I’arabe et I'allemand. Esprit trés
ouvert, et clair, mémoire prodi-
gieuse, extraordinaire facilité d’assi-
milation, curieux de savoir, observa-
teur sagace, il rapportait de ses voya-
ges, avec une culture raffinée, un
savoir qui le placgait au tout premier
rang des prétres distingués qui com-
posaient alors le personnel du Sérmi-
naire de Québec.

M. I'abbé Bégin ne tarda pas, par
son prestige et par ses éminentes
qualités sociales, 4 se concilier
I'estime et la considération généra-
les. Disert et clair dans son enseigne-
ment il captivait ses éléves. Ses con-
férences a I'Université lui attiraient
un auditoire d’élite. Il affectionnait
les études historiques et d’apologéti-
que. Son livre ‘‘La régle de Foi” et
une couple d’autres, oit il exposait la
doctrine catholique en regard du Pro-
testantisme, eurent un grand reten-

(suite)

tissement au Canada et méme aux
Etats-Unis. On le consultait de
partout.

Entre temps il composa une his-
toire générale de I’Eglise. Elle ne fut
pas imprimée mais je tiens le fait de
lui-méme. Il en était 4 son huitiéme
volume, quand, appelé aux fonc-
tions de Directeur du Petit Séminaire
et de Préfet des études, il dut sans
doute suspendre ce travail.

Il avait des goits et des habitudes
de bénédictin. Couché a 9 heures, a
3 ou 4 heures du matin il était
debout. A 5 heures il se rendait 2
I'autel, ce qui m’obligeait, durant
quatre ans que je fus son servant de
messe, 4 me lever avant I'heure
réglementaire. Trés régulier et trés
assidu au travail, il ne prenait guére
que deux courtes récréations chaque
jour, aprés le diner et le souper, et
le plus souvent il les passait chez les
écoliers, causant et marchant avec
€eux.

Directeur des éléves et préfet des
études, M. Bégin apporta dans I'exer-
cice de ces importantes fonctions
d’abord son prestige de prétre pieux,
savant et érudit, de gentilhomme
accompli, sa rare distinction de lan-
gage et de maniéres, puis son amour
de la jeunesse et son zéle apostolique.
Il avait le respect de tous. Ses confé-
rences spirituelles, trop rares, nous
charmaient, j’admirais pour ma part
cette facilité extraordinaire d'élocu-
tion, cette langue chitiée, ce déve-
loppement limpide des plus hautes
pensées spirituelles. Cela coulait de
source comme un clair ruisseau.

Directeur, son action éducatrice
s’exercait peut-étre de préférence
sur les individus, dans sa chambre.
La, dans ses lecons, ses avis ou ses
remontrances, se manifestaient sa
connaissance du coeur humain, son
tact exquis, la sagesse de sa direc-
tion. Rien ne lui échappait des
défauts et des qualités de chacun des
dangers de diverses sortes auxquel-
les I’'un ou l'autre était exposé. Il
savait prémunir, défendre ou proté-
ger avec clairvoyance et fermeté en
variant les moyens selon le tempé-
rament ou les dispositions de cha-
cun. J'en fis plusieurs fois I'expé-
rience, en particulier dans ce que je
vais raconter,

J'étais en troisiéme (Versification).
Mon compagnon habituel, depuis un
an surtout, était en seconde (Belles-
Lettres). C’était un garcon de trés
grand talent. Il réussissait en tout en
se jouant, lisait beaucoup, possédait
déja une extraordinaire connaissance
littéraire. Sa conversation, habituel-
lement sérieuse, me charmait et
m'instruisait. Jamais rien qui piit me
malédifier. Je I'aimais pour les qua-
lités de son esprit. Ses défauts échap-
paient 3 mon inexpérience.

Un matin, 4 ma grande surprise,
j'apprends que mon ami a été exclu
du Séminaire. J’en cherchais la cause
sans pouvoir I'imaginer. Mais voila
que dans le cours de la journée M. le
Directeur me demande a sa chambre.
Vous savez, me dit-il, qu’'un tel n’est
plus ici?

- On me I'a dit, Monsieur le Direc-
teur.

- Savez-vous pourquoi?

- Non, Monsieur le Directeur.

e __________________________________________ ]



- Eh bien, je vais vous le dire.

Et il me confia ceci: mon ami lisait
depuis longtemps de mauvais livres,
non pas des livres obcénes peut-étre,
mais des livres d’auteurs tels que J.J.
Rousseau, Voltaire, etc. Ces lectures
lui avaient fait perdre la foi, de son
propre aveu. Il ne priait plus, ne com-
muniait plus, ne se confessait plus.
Tous ses actes extérieurs de religion
n'étaient que du conformisme. Les
représentations, les objurgations
méme du Directeur n’avaient aucune
prise sur son esprit. Sommé de lui
remettre les livres qu’il tenait sous
clef dans sa malle il refusa net et pré-
féra s'en aller. M. le Directeur fit res-
sortir 1’orgueuil de ce garcgon,
orgueuil qui le perdait.

Je vis bien ot il voulait en venir
quant & moi. Je protestai sincére-
ment et courageusement contre
I'idée que mon ami eut pu avoir sur
moi une influence mauvaise. J’affir-
mai avec non moins de sincérité que
jamais, ni en paroles ni en actes, il ne
m'avait scandalisé.

M. le Directeur me regarda quel-
que temps de son regard pénétrant
et me dit 4 peu prés ceci avec viva-
cité et émotion: son influence, non
pas sur votre coeur et sur vos
moeurs, mais sur votre esprit, a été
considérable. Depuis un an, sous ce
rapport, vous étes bien changé.
Votre attitude présente me le révéle
davantage. Vous ne vous en étes pas
apercu. Réfléchissez a ceci et a cela.
Puis vous reviendrez m’en dire des
nouvelles.

Je réfléchis en effet. Et a la fin de
I’année scolaire, loyalement j'allai
trouver M. Bégin pour lui dire qu'il
avait eu raison et le remercier.

Je rapporte ce fait pour démontrer
gu’avant aujourd’hui il y eut dans
nos colléges des éducateurs de mar-
que, des pédagogues avertis et que le
futur Cardinal Bégin était de ce nom-
bre. Sa méthode était & base de
vertu, de sens d’observation et de
jugement. Il ignorait peut-étre ce
qu’on appelle aujourd’hui la psycha-
nalyse, la théorie de Freud. Mais il
connaissait le coeur humain et sa
vaste et profonde culture classique
lui donnait le sens de la mesure et des
nuances. Au surplus, il était prétre,
prétre accompli, donc apotre et dis-
ciple du plus grand des éducateurs de

tous les temps: Notre Seigneur

Jésus-Christ.

M. Bégin appartenait a un groupe
d’hommes, les prétres du Séminaire
de Québec A cette époque, que 1'on
doit compter parmi les plus distin-
gués du clergé canadien. Ils furent
mes maitres, et je m’en voudrais de
ne pas leur rendre ici encore I'hom-
mage qui leur est dii.

A leur téte il y avait Mgr Thomas-
Etienne Hamel. Sauf pendant trois
ans, il fut durant tout mon cours
d'études, Supérieur du Séminaire et
recteur de I'Université. C’était une
personnalité de tout premier plan. Il
incarnait le Séminaire de Québec.
Nous I'écoutions comme un oracle.
Nous le vénérions comme un saint.
Sa science et sa vertu lui valaient ce
double hommage. Il était la charité
personnifiée. Son désintéressement,
son esprit de pauvreté, son activité
si évidemment apostolique, méme en
dehors du Séminaire, sa profonde
piété, sa tenue si parfaitement cléri-
cale, tout I'ensemble de sa personne
et de sa vie journaliére, lui confé-
raient une autorité telle et lui attirait
une si grande estime que jamais je
n’entendis a son sujet la moindre cri-
tique de la part des écoliers. La pru-
dence, la sagesse de sa direction
étaient appréciées universellement.
Dans les conflits assez ordinaires entre
maitres et éléves, c'est a M. Hamel
qu'on recourait pour avoir la vraie
solution. Et de ces entretiens on sor-
tait éclairé, convaincu, réconforté.

Esprit supérieur, grande dme,
coeur d’or, tout cela élevé, purifié,
ennobli par la grice d'un sacerdoce
dont il n’oublia jamais la sublimité et
les responsabilités.

Tel fut Mgr Hamel. Cela étant,
pourrait-il étre autre chose qu’un
grand éducateur?

Je dois avouer que le souvenir de
ses lecons et de ses exemples ne con-
tribua pas peu 3. ma détermination de
devenir prétre et qu’il me fut une
lumiére dans la suite, que de fois je
me suis dit: je serai prétre comme M.
Hamel. Je crois pouvoir ajouter que
si je me suis occupé dans ma vie plus
particuliérement peut-étre des pau-
vres, des petits, des ouvriers, le sou-
venir de M. Hamel, ami des pau-
vres, des humbles, pauvre lui-méme,
y fut pour une bonne part. Je n’ai

jamais convoité I'argent pour moi-
méme. Si la tentation m’en était
venue j’en aurais rougi en pensant a
Mgr Hamel et & Mgr Racine, son con-
disciple, tant ces deux hommes en
particulier revétaient a4 mes yeux le
caractére du vrai prétre, disciple du
Maitre qui n’avait pas ol reposer sa
téte.

Des autres prétres qui composaient
alors le personnel dirigeant et ensei-
gnant au Séminaire de Québec, je dois
mentionner comme des plus remar-
quables les Messieurs Légaré: Cyrille
et Adolphe; les Messieurs Piquet:
Benjamin et Louis-Honoré; et parmi
leurs disciples et successeurs immé-
diats: M. J.L.R. Laflamme, Olivier
Matthieu, Michel-Thomas Labrecque.

Quand je fus appelé moi-méme, en
1882, a I'enseignement et i la con-
duite des éléves en qualité de ‘‘mai-
tre de salle”, je ne pouvais que m’ins-
pirer dans 1'exercice de ces fonctions
que du souvenir de leurs exemples et
de leurs legons. Ce me fut d’un
secours inappréciable. Toute ma
pédagogie se résumait & les repro-
duire le mieux possible dans ma per-
sonne et dans mes procédés. Et si dés
lors je pus exercer dans I'oeuvre de
I'éducation au Séminaire de Chicou-
timi quelqu'influence heureuse, c’est
a mes maitres distingués que je le
dois.

Les hommes de ma génération qui
furent aussi leurs éléves, en ont
gardé comme moi, je crois, un souve-
nir respectueux et reconnaissant.
J’en ai rencontré quelques uns, des
exceptions, qui croyaient avoir 4 se
plaindre d’eux. A ma connaissance,
c’étaient de mauvais caractéres. Et s'il
est arrivé qu’ils aient mal tourné, ils
n‘ont eu qu'ad s’en prendre i
eux-mémes.

Me voici arrivé & un age trés
avancé. J'ai pu faire dans le cours
des soixante derniéres années sur-
tout, bien des constatations, établir
des comparaisons intéressantes entre
un passé déja loin et le temps
présent.

Or, voici un fait que je considére
comme indéniable: C’est que le Sémi-
naire de Québec a formé un clergé
particuliérement remarquable, sinon
toujours par sa science, au moins par
la pureté de sa vie, son zéle apostoli-
que, son esprit sacerdotal et sa rare
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distinction. Je cherche un clergé
meilleur dans son ensembile et je n’en
trouve pas.

Des méthodes d’éducation qui ont
atteint ce résultat n’étaient déja pas
si déficitaires, assurément.

Quant aux laiques sortis du Sémi-
naire de Québec, il faut avouer qu’un
certain nombre n‘ont pas toujours
répondu a ce qu’on attendait légiti-
mement d’eux. A quoi faut-il I'attri-
buer? On attend beaucoup de 1'édu-
cation scolaire a tous les degrés. Et
on a raison. On attend quelquefois
tout. Et on a tort. L’homme regoit sa
premiére formation dans la famille.
Cette premiére empreinte sur I'ame
de I’enfant ne s'efface pas. Le collége
ou le petit séminaire ne transforme
pas la nature et ne corrige 4 peu prés
pas une éducation familiale viciée ou
simplement défectueuse. Il ne donne
ni le génie ni les généreux instincts.
Il est le plus souvent impuissant a
redresser les mauvais plis de
I’enfance et de ’'adolescence. Au sur-
plus, le collége ne peut faire que le
monde ou entre le jeune homme ne
soit plein de dangers et que celui-ci
ne subisse toujours plus ou moins
I'influence du milieu.

Si donc notre société, notre laicat
instruit, n’a pas été suffisamment et
toujours, disons depuis un siécle, ce
qu’il aurait di étre, cela tient 4 bien
des causes. C’est de toute évidence.
Et il en fut touyjours ainsi dans tous
les pays.

Mais enfin, en cela, le Séminaire de
Québec et les autres institutions
d’enseignement secondaire modelées
sur lui n’ont-ils pas leur part de res-
ponsabilité? Oui.

Le Séminaire de Québec, pour ne
parler que de lui, fut toujours a pro-
prement parler un petit séminaire.
Son réglement est un réglement de
petit séminaire; propre, trés propre
a4 former de futurs prétres; mais
peut-étre pas suffisamment adapté a
la formation d’hommes du monde.

J’ai passé huit ans au Séminaire de
Québec en serre-chaude. Et je sens
trés bien que si j'avais été appelé a
vivre dans le monde il m'aurait man-
qué quelque chose d'une formation
plus appropriée.

Depuis lors, 4 Québec comme ail-
leurs, on a élargi la régle, modifié les

méthodes, changé certains procédés.
C’est tant mieux pour les futurs pro-
fessionnels, a la condition que
I'enseignement et la haute culture
universitaires soient les compléments
appropriés.

D’autre part, ne peut-on pas redou-
ter que ces changements soient pré-
judiciables a la bonne formation des
futurs prétres?

Je ne le crois pas si les études clé-
ricales sont de 5 ans au lieu de 4, et
si le grand séminaire est bien une
sérieuse école de formation sacerdo-
tale. J'estime que le jeune homme de
20 ans, qui dans les conditions actuel-
les, ayant la vocation, veut devenir
prétre, a besoin d’une trés solide for-
mation. Mais le grand séminaire, le
vrai grand séminaire, tel que je le
voudrais, avec sa régle austére, ses
hautes études, oui, mais surtout sa
judicieuse initiation a la pratique des
vertus sacerdotales; le grand sémi-
naire qui inculque, introduit jusque
dans la moelle, I’esprit de renonce-
ment et d’abnégation etc., le for-
mera. Il est évident qu’il nous faut
plus que jamais de vrais prétres, des
hommes de Dieu, des saints. Or, ¢’est
au grand séminaire que ces prétres se
formeront, bien plus, certes, qu’au
petit séminaire et au collége.

Mais me voici bien loin de Mgr
Bégin.

L’élection de M. Louis-Nazaire
Bégin au siége épiscopal de Chicou-
timi fut une surprise pour lui-méme,
je crois; pour un certain nombre
d’autres, une déception ou une cause
de joie,

A cette époque, il était Principal de
I’Ecole Normale Laval. C’était encore
sa vie d'éducateur qui se prolongeait.
Jamais il n'avait été mélé directe-
ment aux questions administratives,
dont ses goiits paraissaient 1'éloigner.
On ne voit pas non plus qu’il eat pris
Jjusque 1a une part active aux démé-
lés politico-religieux qui agitaient
tant les dirigeants, et d’autres, évé-
ques, prétres et laiques de ce temps-
la. En dehors de ses devoirs profes-
sionnels, ses goiits l'inclinaient a
I'étude et aux oeuvres de I’esprit. I
affectionnait la vie retirée, loin du
tracas et des affaires. On le voyait
passer ses vacances dans la solitude
d’'un presbytére de campagne, parta-
geant son temps entre la lecture et

le ministére paroissiale.

Comime il se plaignait 4 un groupe
d’amis d’étre si inopportunément tiré
de sa vie d'étude et de contemplation
pour étre chargé d’un fardeau pour
lequel il se croyait si peu fait, M.
Louis-Honoré Paquet lui dit plaisam-
ment: ‘‘tant pis pour toi, tu n’as que
ce que tu as mérité. Si tu avais passé
ta vie a chasser et 4 pécher, comme
moi, au lieu d’avoir constamment le
nez dans tes livres, ¢a ne te serait pas
arrivé.” Cette boutade le dérida, et
la réunion se prolongea dans la joie
de voir apparaitre 1'aurore d’un bril-
lant et fécond épiscopat.

Mgr Bégin, consacré a Québec,
arriva a Chicoutimi en bateau dans
I’'aprés-midi de I'un des plus maussa-
des jours d’automne. M. Fafard, curé
de la cathédrale, le recut dignement.
En homme intelligent et en prétre
vertueux, il sut surmonter des senti-
ments que tout l¢ monde s’expli-
quait. L'aménité et la gentilhomme-
rie de Mgr Bégin firent le reste.

Entre ces deux hommes, cepen-
dant, la situation ne laissait pas
d’étre délicate. Il y avait entre eux
trop d’oppositions diverses. La mort
de M. Beaudet, curé de la Baie St-
Paul, vint tout dénouer. M. Fafard le
remplacga, et M. Delage devint curé
de la Cathédrale.

La nomination de Mgr Bégin fut
généralement bien accueillie dans le
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Publications de la Société historique du Saguenay

Cahiers de Saguenayensia: Histoire des municipalités

Deux autres numéros portant sur Notre-Dame-de-la-Doré (par Russel Bouchard) et sur Saint-Eugene (par Jean Mar-
tin) s’ajouteront bientot a la série de ’'Histoire des municipalités. Le numéro intitulé Val-Jalbert: un village-usine
au royaume de la pulpe est maintenant ¢puisé.

Les prochains dossiers de la revue Saguenayensia porteront sur I'histoire militaire dans la région et sur le Parc
Saguenay.

Autres publications
BEDARD, Hélene, 1988, Les Montagnais et la réserve de Betsiamites - 1850-1900. Québec, Institut québécois
de la recherche sur la culture. Collection Edmond-de-Nevers No 7, 149 pages.

CHAPDELAINE, Claude, 1988, Le site de Chicoutimi. Un campement préhistorique au pays des Kakouchaks.
Québec, ministere des Affaires culturelles, Direction générale du patrimoine, Collection Dossiers No 61, 336 pages.

CLAVEAU, Jean-Marie, 1988, Au défilé de la Saint-Mathias. Petite histoire de la grande lignée des Tremblay-
Mathias. Jonquiére, Editions Mathias, 436 pages.

LAPOINTE, Camille, 1988, Le site de Chicoutimi. Un établissement commercial sur la route des fourrures du
Saguenay-Lac Saint-Jean. Québec, ministére des Affaires culturelles, Direction générale du Patrimoine, Collection
Dossiers No 62, 255 pages.

LAVOIE, Thomas, Gaston BERGERON et Michelle COTE, 1985, Les parlers francais de Charlevoix, du Saguenay,
du Lac-Saint-Jean et de la Cote-Nord. Québec, ministére des Communications, Direction générale des publications
gouvernementales, 5 tomes,

LES PRESSES DE L'UNIVERSITE DE MONTREAL, sous la direction de R. Cole Harris et de Louise Dechéne, 1987,
Atlas historique du Canada. Volume 1 - Des origines a 1800. Montréal, Les Presses de 1'Université de Montréal,
198 pages.

SIMARD. Cyril, 1988, Les papiers de Saint-Gilles. Héritage de Félix-Antoine Savard. Québec, Les Presses de 1'Uni-
versité Laval, 157 pages.

VILLENEUVE-FRECHETTE, Esther, 1988, Dans I'bon Vieux Temps ¢a s’passait d'méme. Chicoutimi, Imprimerie
Léopold Tremblay Ltée, 369 pages.

T A CoN G RN,

Le dernier congrés de la Société canadienne d’histoire de I'Eglise catholique s’est tenu a 'UQAC
les 16 et 17 septembre derniers sous le théme suivant: *‘150 ans d’histoire religieuse au Saguenay-
Lac-Saint-Jean’'. Grace au dynamisme du Comité organisateur, et plus particuliéerement a M. Jean-
Guy Genest, du Module d’histoire a I'UQAC, cette activité a attiré plus de 75 personnes du Qué-
bec et méme de l'extérieur.
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Gens de chez nous

ants un heritage impérissable;

Voulez-vous |éguer @ VOS descend
Assurez I'avenir de la Société historigue
ite ou par legs testamentaire a

en faisant un don substantiel tout de su

LA FONDATION
MONSElGNEUR VICTOR TREMBLAY INC.

Monseigneur Victor Tremblay Y @ mis tout ce qu'il
Quelle sera notré part a nous?

possédait, plus de 50,000 $.

N’oubliez pas que. par les archives de la Société, vos

descendants pourront retr

Cela a une valeur in

acer votre carriere.

estimable.

Faites-nous un petit signe.

Actif actuel: 200,000 $
Actif visé: 500,000 $

La Société historique un héritage
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CABNRYSOMENIR

Du 9 au 19 février 1989

gvrier. A mi-chemin entre les festivités de 'an nouveau et les

températures clémentes d'avril, famille, parenté et amis du

Saguenay—Lac-St-Jean célébrent joyeusement le dix-neuviéme
siécle: 100 ans de recul pour 10 jours. Et pourquoi pas?

Depuis 1961, le décor chicoutimien s'anime d'une couleur d'antan, od valsent les
jupons des grandes dames, se dressent fiérement les hauts-de-forme des messieurs,
et ol le “petit caribou maison” infuse cette atmosphére d'autrefois: Le Carnaval-
Souvenir de Chicoutimi perce la rigueur hivernale au plaisir des grands et petits.

Des milliers d'acteurs et d'actrices y évoluent dans une participation exubérante,
stimulés par cette vénération du passé. Les enfants du Saguenay—Lac-St-Jean
ont en mémoire les redingotes et les promenades en carriole, les adolescents
entrent dans le décor de I'histoire régionale apprise en classe, et les plus agés,
?vlelc Ia nostalgie au coeur, retissent trés fidglement 'dredon de leurs années
0lles.

La toute région est en liesse! Le Carnaval-Souvenir de Chicoutimi, avec ses
savoureuses activités, ses sites uniques au Québec et son charme ancestral offre
une tréve de bon temps. Il fait partie de Ia tradition...

Comme son nom ['indique, le Carnaval-Souvenir est avant tout une féte populaire
a caractere historique ob chacun ressustite le passé en shabillant, mangeant,
buvant et samusant comme & I'époque ou I'on avait encore le temps de rire.

Les visiteurs que nous appellons la parenté, pour si peu qu'ils entrent dans le jeu,
sont entrainés dans un tourbillon d'activités typiques rehaussées de I'hospitalité
proverbiale des gens du Saguenay. Grace & une recherche sérieuse et constante sur
les us et coutumes d'il y a cent ans, e Carnaval-Souvenir de Chicoutimi fait
revivre les mythes, Iégendes et “histoires de grands-méres” qui meublaient les
heures creuses de nos aieuls. Recettes miracles, divertissements de paroisse,
arrivée des “jobbers”, gibier, caribou et costumes colorés se cdtoient dans une
ronde d'activités socio-culturelles, récréatives et sportives.
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HiFFAULT

B SAINTONGE LTEE

POUR fiit t1 U §

0

122 est rue Racine Chicoutimi 543-4552

VETEMENTS POUR
DAMES ET HOMMES
DE TOUTES GRANDEURS

LE PERE
MICHEL

L'ENDROIT DE CHOIX
POUR DES

IDEES MODE

MOLSON

BRADOR

LA PLUS-QUE-BIERE

Alain Gagnon
PDG

Les communicateurs p.s. Saguenay—Lac-Saint-Jean ltée

930. rue Jacques-Cartier est
CP a4

Chcoutimu, Qc

G7H 5€8

(418) 543-5184

BES
gL

B801S ET MATERIAUX DE CONSTRUCTION

105, BOUL. DE LA GRANDE-BAIE NORD
SUITE 302- C.P. 1155

VILLE DE LA BAIE, QC TEL.: 544-6811

DONOHUE
ST-FELICIEN

G7B 3P3 TELEX: 051-36252
Bur.: 543-3333
Rés.: 543-1033 !
MAISON RAYMOND, CHABOT,

ubi >

CHICOUTIMI LTEE

412, rue Jacques-Cartier, Chicoutimi, Qué.

G7H 5C2

MARTIN, PARE
& ASSOCIES

Comptables agrées

72, rue Jacques-Cartier ouest
Chicoutimi, Québec - G7J 1G2
(418) 549-4142
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Imprimerie Commerciale Coop

34, rue Jacques-Cartier Est, Chicoutimi, Qc
tél.: 543-4407

2361, rue St-Dominique, Jonquiére, Qc
tél.: 547-4747

De pére en fils...

Georges-Henri Perron, Ing. P.
Fernand Perron, L. Se. C.
André Perron, Ing. P.

Denis Perron, Ing. P.

... constructeurs au Saguenay
depuis quatre générations

J.-Euclide Perron

LIMITEE

CHICOUTIMI — TEL.: 543-0715

LES CAISSES POPULAIRES DESJARDINS
DU SAGUENAY-LAC ST-JEAN
SONT HEUREUSES DE COLLABORER
AVEC LA SOCIETE HISTORIQUE DU SAGUENAY
POUR LA SAUVEGARDE DE NOTRE
PATRIMOINE REGIONAL

Merci a nos membres
d’avoir répondu a notre appel
au sujet de leur abonnement,

d’abonnements-cadeaux
et de dons généreux.

g&mmage & nos prommers

qu onl wis nolre befle région du d‘aguemyogac-@f;-@an

sur lo voie du c[ynamisme et de la prospénié

ascades

tdonguwere)

MAISON DE LA
PRESSE
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Les Publications de la
Société Historique
du Saguenay
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ous les trois mois,
CONTINUITE
vous ouvre les porles
d'edilices prestigicu
el ode maisons anciennes,
vous Lait rencontrer
des passionnes de patrimoine
cLoesplore pour vous
le cocur historique
des villes du Quebee,
Ve ses cglises imposantes,
SCS monuments
el ses grandes residences,

septembre « décembre

SAGUENAYENSIA, (trimestre) mars + juin

CAHIERS DE SAGUENAYENSIA, Etudes et documents {bchiy

I'histoire de o region
i saguenas-Lac-saint-Jean,
les lieas de villegiature
au Quebed
tels que Metis, Tadoussac,
Montebhello,
v splendeur
des intericurs vicloriens..
Nutant de faeettes meconnues
de notre patrimoine.

CAHIERS DE SAGUENAYENSIA, Histoire des Municipalités

COLLECTION “Les Publications de la SHS"

Lianidus olanger 1913 100
Lt Wbbamairs d'ws By wme

es siecles d'histoire
avalre porlée

LISTE DISPONIBLE SUR DEMANDE

CPAAT, suee, WauteAile, Québec, GIR IRZ, (11H) 6921651
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Directives aux auteurs

Saguenayensia diffuse des articles et
des documents sur I'histoire du
Saguenay — Lac-Saint-Jean et des
régions voisines ainsi que des études
d'intérét régional. Chaque numéro
de la revue compte un dossier d'arti-
cles commandés expressément et des
articles hors theme librement soumis.
Les themes des dossiers sont annon-
cés dans la section des chroniques (voir
la chronigue En bref).

Les auteurs désireux de soumettre
un article doivent apporter une atten-
tion particuliere a la qualité du francais.
De plus, la revue étant une publication
favorisant la vulgarisation scientifique,
les auteurs sont invités a présenter leur
texte dans un style accessible.

Les articles publiés dans la revue
sont des travaux originaux, qui n'ont
donc pas paru dans d'autres publica-
tions et soumis uniquement a Sague-
nayensia pour publication.

Les articles sont soumis a un comité
de lecture. L'auteur demeure toujours
le seul responsable des opinions qu'il
exprime dans un article. Pour tout
changement de fond, I'auteur est con-
sulté. La rédaction se réserve toutefois
le droit d'effectuer toute correction
mineure sur le style. La revue ne
s'‘engage pas a publier un texte
propose.

Aucune somme relative au droit
d'auteur n'est payée a un auteur. Cha-
que auteur recoit dix exemplaires de la
revue.

Présentation

Pour la plupart, les exigences sont
simples et requiérent peu de travalil
supplémentaire de la part de l'auteur.
Si nécessaire, celui-ci est invité a com-
muniquer avec la direction de la revue.

La revue n'accepte des textes que
s'ils sont dactylographiés a double
interligne (environ vingt-cing (25) lignes
par page) sur feuilles de 21,5 sur 28 cm
(8,5 sur 11 pouces), au recto seule-
ment. Les auteurs sont priés d'éviter le
plus possible les corrections faites a la
main.

Les textes ne doivent pas depasser
vingt-cing (25) pages. L'auteur a soin de
paginer son texte. Dans le cas de tex-
tes dépassant vingt-cing (25) pages, la
revue se réserve le droit d'étaler la
publication sur deux numeros. Puisque
Saguenayensia est illustrée, les auteurs
sont invités a faire parvenir avec leur
texte des cartes, des photographies
(noir et blanc), des illustrations ou
méme de brefs documents. Seuls les

documents d'une qualité suffisante
peuvent étre reproduits. Les docu-
ments sont numerotes et les légendes
doivent étre dactylographiées. Un texte
de vingt-cing (25) pages peut étre
accompagné de trois ou quatre docu-
ments, ou plus, apres entente au préa-
lable avec la direction.

Les textes devront étre envoyés en
deux exemplaires.

Un titre bref et précis est apprécié.
Des sous-titres sont également néces-
saires pour la plupart des articles. Les
titres et les sous-titres sont dactylogra-
phiés en caractére gras (ou soulignés
deux fois).

L'auteur indique son nom - et s'il le
souhaite son affiliation institutionnelle
ou autre - sous le titre de l'article en
premiéere page.

. Les mots étrangers et les mots en
italigues sont soulignés une fois.

Le Dictionnaire Général de la Lan-
gue Francaise au Canada (Bélisle) est
recommandé pour l'orthographe des
canadianismes.

Le Répertoire toponymique du Qué-
bec (Commission de toponymie) est
recommandé pour l'orthographe des
noms de lieux géographiques (riviére,
lac, rang, municipalité, canton, comteé...).

La revue souhaite I'utilisation du sys-
teme international pour les mesures et
leur désignation. Ex.: 10 $, 10,50 $,
22h10, 2,2 cm ou 2,2 centimétres...

Les lexiques des régles typographi-
ques, les guides a l'intention des édi-
teurs et des redacteurs et Le Bon
Usage (grammaire Grévisse) fournis-
sent des renseignements precis sur les
usages courants (abréviations, emploi
des majuscules, des tirets, des traits
d'union, etc.).

Les citations comptant plus de cing
(5) lignes sont dactylographiées en
retrait et a simple interligne. La réfé-
rence suit immediatement.

Les notes sont regroupées sur une
feuille séparée. Elles doivent étre bre-
ves et réduites au minimum.

La référence, entre parenthéses (...),
comporte le nom de l'auteur, la date de
I'ouvrage cite et la page. Le debut du
titre est ajouté s'il y a risque de confu-
sion. Exemple: (Vien, 1955, p. 222). Un
document d’archives, une lettre par
exemple, est ainsi cité: (Tremblay,
1962). Pour un article de journal, la réfe-
rence donne le titre et la date du jour-
nal (Le Progrés du Saguenay, 6 janvier

1912).

Les sources et la bibliographie sont
presentées sur une feuille separée.

Les titres de la bibliographie sont
classés par ordre alphabétique
d'auteurs. Si différents ouvrages d'un
auteur sont cités, la présentation tient
compte de l'ordre chronologique en
commengant par le plus ancien (voir
I'exemple).

Exemple de présentation des sour-
ces et de la bibliographie.

Sources

Les références doivent comporter le
dépot d'archives, le fonds (s'il v a lieu),
le titre et la date du document (avec la
cote s'il y a lieu). Que le choix des varia-
bles utilisées permettent de retracer
avec le moins de difficultés possibles
le document consulté.

1. Archives de la Société historique
du Saguenay, Fonds Société abc: Mgr
Victor Tremblay a René Hardy, 6 jan-
vier 1962; Mgr Victor Tremblay & Jac-
ques Tremblay, 12 février 1964; etc.

2. Archives nationales du Québec a
Chicoutimi, Fonds Mgr Victor Trem-
blay: Mgr Victor Tremblay a Mgr Geor-
ges Melangon, 10 avril 1950; etc.

Bibliographie

Pour un article, la référence doit don-
ner le nom de l'auteur, le titre de I'arti-
cle, le titre de la revue, le volume, le
numero, le mois et I'année, les pages.
Voir l'exemple suivant et veuillez
remarqguer la ponctuation.

PERRON, Normand, 1977, “L'action
des Trappistes dans la region de Mis-
tassini, 1892-1927", Saguenayensia,
vol. 19, n® 4, sept.-oct., pp. 91-95.

Pour un ouvrage, la référence doit
donner le nom de l'auteur, le titre de
I'ouvrage, la ville, la maison d'édition,
I'année, le nombre de pages. Voir
I'exemple suivant et veuillez remarquer
la ponctuation.

PERRON, Normand, 1984, Un siécle
de vie hospitaliere au Québec. Les
Augustines et I'Hotel-Dieu de Chicou-
timi, 1884-1984, Sillery, Presses de
I'Université du Québec, xxiv - 439 p.

VIEN, Rossel, 1955, Histoire de
Roberval, coeur du Lac-Saint-Jean,
1855-1955, s.|,, Edition du Centenaire,
369 p.

Normand Perron
Directeur de Saguenayensia
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L'HISTOIRE

Mieux la connaitre...
... pour batir I'avenir




